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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Subiecte populare

Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 14
Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 13
Efectuarea unei capturi de ecran

Ecranul principal

Subiecte pentru pornirea dispozitivului

Inserarea unei cartele SIM si a unei cartele de memorie
Configurarea unui eSIM (doar XQ-CQ54)
incarcarea dispozitivului

Site-uri externe pentru referinta

Informatii de asistenta Xperia 5 IV &
Ajutor Android &

Caracteristici de actualizare software

Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 14

Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 13

Notiuni de baza

Prezentare generala

Inserarea unei cartele SIM si a unei cartele de memorie

Configurarea unui eSIM (doar XQ-CQ54)

Setarea SIM-urilor

Pornirea dispozitivului

Activarea sau dezactivarea ecranului

Configurarea unui cont Google pe dispozitiv

Incarcarea dispozitivului

Pentru a incarca dispozitivul cu un incarcator wireless

Transferul de continut

}~ Sincronizarea datelor utilizand un cont Google


https://www.sony.net/support/xperia-5-iv/?source=hg
https://www.sony.net/support/xperia-5-iv/?source=hg
https://support.google.com/android/
https://support.google.com/android/

Transferul de continut utilizdnd un computer

Transferul de continut utilizadnd o carteld SD

Elemente de baza

Ecranul principal

Efectuarea unei capturi de ecran

Inregistrarea ecranului dispozitivului

Scanarea QR codes

Reglarea duratei de inactivitate inainte de oprirea ecranului

Control inteligent al retroiluminarii

Utilizarea Detectie laterala

Utilizarea meniului Detectie laterala

Modul Ecran divizat

Mod Fereastra popup

Modul cu 0 méana

Alarma

Lumina de notificare

Pictogramele din bara de stare

Bara de stare si panoul de notificari

Pictograme de stare

Pictograme de notificare

Photo Pro (Photography Pro)

Descoperiti Photo Pro

Modul BASIC (Baza)

- Prezentare generala a modului BASIC (Baza)

- Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video

Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video

- Scanarea QR codes

Caracteristicile utilizate frecvent in modul BASIC (Baza)

Selfie-uri



Realizarea unui selfie

Fotografierea unui selfie utilizdnd Declansator manual

Setarile pentru modul BASIC (Baza)

- Culoare si luminozitate

Efectul Bokeh

T

Inregistrare video HDR

- Gama dinamica

Inregistrarea unui clip video stabil

Folosirea diferitelor moduri de capturare

Selectarea unui mod de capturare

Clipuri video redate cu incetinitorul

T

L. Panorama

Efect creativ

Utilizarea modurilor AUTO/P/S/M

Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M

Meniul de functii

Fotografierea imaginilor statice

Selectarea unui mod de inregistrare

I Mod Automat (AUTO)

T

Program automat (P)

Prioritate viteza de declansare (S)

Expunere manuala (M)

Inregistrarea si reapelarea setarilor aparatului foto

Memorie setari camera

Reapelare memorie (MR)

Selectarea unui Mod actionare (Fotografiere continua/Temporizator)

Fotografiere continua

Temporizator
Utilizarea blitului

Recunoasterea scenei si a conditiilor




Setari suplimentare ale aparatului foto

I Setarea focalizarii atingand vizorul

I EA pe fata/ochi (imagine statica/clip tvideo)

- Atenuarea tonului pielii

- Urmarirea unui obiect

- Setarea optiunii Mod Transfer & Tagging

- Stocare date

- Geoetichetarea

oY

— Linii gril

- Moduri diferite de utilizare a butonului de volum

- Semnale sonore
Video Pro (Videography Pro)

Lansarea Video Pro

Video Pro Meniu

Video Pro Setari

Video Pro Mod redare in flux

Cinema Pro (Cinematography Pro)

Lansarea aplicatiei Cinema Pro

Combinarea clipurilor video si vizionarea unui film

Music Pro

Music Pro

Muzica

Transferarea muzicii de pe un computer pe dispozitiv

Ascultarea muzicii

Caracteristicile aplicatiei Muzica

Optimizare jocuri

Lansarea aplicatiei Optimizare jocuri

Utilizarea meniului Optimizare jocuri




Setarea calitatii imaginii si a sunetului in meniul Optimizare jocuri

Redarea live in flux utilizdnd Optimizare jocuri

Monitor extern

Utilizarea aplicatiei Monitor extern

Monitor extern Mod redare in flux

Setari audio Monitor extern

Inregistrarea unui clip video pe care il monitorizati pe dispozitiv

Mod Andurantd monitor

Aplicatia Asistenta

Despre aplicatia Asistenta

Setari
Meniul Setari

Volumul, vibratiile si sunetul

Volumul si vibratiile

Sunete si tonuri
Setari de afisare

Setarea optiunilor Detectie laterala

Utilizarea serviciilor de localizare

Data si ora
Gestionare energie
L Ingrijire baterie

- Mod STAMINA

- Gestionarea bateriei si a energiei

Verificarea consumului bateriei pentru aplicatii

Imbunétatirea sunetului

Imbunatatirea redarii sunetului utilizand Dolby Sound

Personalizarea calitatii sunetului utilizand 360 Reality Audio

Imbunétatirea redarii sunetului utilizand 360 Upmix

Imbunatatirea calitatii fisierelor audio comprimate (DSEE Ultimate)




|— Reducerea zgomotului produs de vant in timpul inregistrarii

Vibratii dinamice

Utilizarea vibratiilor dinamice

Reglarea setarilor Vibratii dinamice

Afisare Ambient

Gestion. intel. apeluri

Intretinere

Actualizarea dispozitivului

Inainte de a actualiza dispozitivul

Actualizarea dispozitivului in mod wireless

Actualizari aplicatii

Repornirea, reinitializarea si repararea

Repornirea si reinitializarea dispozitivului

Repararea software-ului dispozitivului utilizand Xperia Companion

Resetarea aplicatiilor

Imbunatatirea performantei memoriei

Vizualizarea starii memoriei

Eliberarea spatiului din memoria interna

Oprirea rularii aplicatiilor si serviciilor

T

Formatarea cartelei de memorie

Internet si retele

Conexiune de date de telefonie mobila

Cresterea puterii semnalului Wi-Fi®

Controlul utilizarii datelor

Conectivitate

Tehnologia fara fir Bluetooth®

- Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

- Denumirea dispozitivului

I Imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth




Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth

Trimiterea de elemente utilizadnd tehnologia Bluetooth

Primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth

T

Partajarea audio cu mai multe dispozitive (Bluetooth LE Audio)

NFEC (Near Field Communication)

Utilizarea dispozitivului ca portofel

Oglindirea ecranului dispozitivului in mod wireless pe un televizor

Conectarea dispozitivului la accesoriile USB

Securitatea dispozitivului

Cum va asigurati ca dispozitivul este protejat

Gasirea numerelor IMEI ale dispozitivului

Gasirea, blocarea sau stergerea unui dispozitiv pierdut

Note privind utilizarea, accesibilitatea si informatiile juridice

Despre acest Ghid de asistenta

Accesibilitate

Utilizarea dispozitivului in medii cu umezeala si praf

Informatii juridice

Garantie, SAR si recomandari privind utilizarea

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 14

Pe langa actualizarea software-ului la Android 14, sunt aduse unele modificari si functiilor existente. Urmatoarele sunt
cateva dintre modificarile majore dupa actualizarea dispozitivului la Android 14.

Acest Ghid de asistenta nu descrie toate caracteristicile si functiile Android 14. Unele caracteristici, functii, setari si
elemente ale designului ecranului pot fi diferite de continutul din acest Ghid de asistenta dupa ce actualizati dispozitivul
la Android 14.

Caracteristici noi ale ecranului de blocare

Acum puteti afisa pictograme de comenzi rapide, cum ar fi [Lanterna] sau [Nu deranja] pentru a accesa rapid fiecare
caracteristica din ecranul de blocare.

10:35*

SUKDAY, FECFMRFR 31

1. Atingeti lung o zona libera din ecranul principal, apoi atingeti [Imagine de fundal si still.

2. Atingeti [Ecran de blocare] > [Comenzi rapide].
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3. Atingeti [Comanda rapida din stanga] sau [Comanda rapida din dreapta], apoi selectati pictograma pe care doriti sa o
afisati pe ecranul de blocare.

Nota

Comutatorul [Afisati Wallet] si comutatorul [Afisati comenzile dispozitivului] de sub [Setari] > [Afisaj] > [Preferinte ecran de
blocare] au fost eliminate.

Modificari la Detectie laterala

Acum puteti comuta intre meniul Detectie laterala si meniul Multi-fereastra glisand la stdnga sau la dreapta pe ecran,
precum si atingand fiecare fila.

Setarea [Detectie laterala] a fost mutata sub setarea [Functionare si vizualizare]. Pentru a afisa setarea [Detectie
laterald], gasiti si atingeti [Setari] > [Functionare si vizualizare] > [Detectie laterala].

Caracteristici noi ale Video Pro

Asistenta pentru stilul vertical

Interfata se schimba acum automat in functie de orientarea dispozitivului, astfel incat puteti utiliza Video Pro atat pe
verticald, cat si pe orizontala.

[Sfaturi] suplimentare in meniul Setari

Atingeti = (Pictograma Setari) > [Sfaturi] pentru a accesa site-ul web cu sfaturi Video Pro.

Mod redare in flux

Daca aveti inregistrate mai multe canale si doriti sa specificati destinatia de redare in flux, acum puteti selecta un
canal pentru redare n flux, chiar si cand selectati [YouTube™] pentru [Conectare la].

Acum puteti partaja adresa URL a evenimentului live de pe YouTube. Atingeti = (Pictograma Setari) > [Evenim. live
URL] > «§ (Pictograma Partajare), apoi urmati instructiunile de pe ecran. Atunci cand creati un eveniment nou, «3
(Pictograma Partajare) apare in dialogul rezultatelor de creare pentru evenimentul live de pe YouTube.

Acum puteti comuta intre aparatul foto frontal si cel principal si puteti schimba obiectivul Tn timpul redarii in flux.

Atingeti butonul de chat live (A) pentru a vizualiza chat-ul live in fereastra de chat live de pe YouTube.



Caracteristici noi ale monitorului extern

Cand utilizati aplicatia Monitor extern, conectati la dispozitivul Xperia un dispozitiv video care accepta iesirea USB Video
Class (UVC).

Nota

Clipurile video vor fi afisate in gama limitata pe dispozitivul Xperia, indiferent de gama de intrare de la dispozitivul video conectat.
Luminanta si culoarea clipului video afisat pe dispozitivul Xperia pot fi diferite de cele ale clipului video original, in functie de clipul
video de intrare si de formatul sau video.

Sugestie

Atunci cand inregistrarea video 4K este primita de la dispozitivul video conectat, rata de cadre este limitata la 30 cadre/s.

Daca conexiunea cu dispozitivul video conectat este instabild, incercati sa utilizati o viteza a cadrelor de 30 cadre/s. Atingeti *
(Pictograma Setari) > [Setari monitor] > [Frecventa cadre].

Mod monitor

Puteti verifica expunerea si focalizarea clipului video de intrare prin afisarea formelor de unda, a culorilor false si a
informatiilor despre zebra.

Puteti inregistra clipul video pe care il monitorizati pe Xperia si utiliza ca o copie de rezerva, dupa caz. Pentru detalii,
consultati subiectul corespunzator enumerat in ,Subiect asociat”.
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1. Atingeti pentru a comuta la Modul oglinda.
Clipurile video sunt transmise in flux si inregistrate in vizualizarea normala, chiar si in Modul oglinda.

2. Atingeti pentru a selecta afisarea optiunii de asistenta la fotografiere dintre DISP1, DISP2 si OFF.
Puteti seta combinatii frecvent utilizate de optiuni de asistenta la fotografiere ca DISP1 sau DISP2 atingand PP
(Pictograma Afisare optiuni de asistenta fotografiere).

3. Atingeti pentru a seta optiunile de asistenta la fotografiere pentru DISP1 si DISP2.
Atingeti fila DISP1 sau DISP2 din meniul care se deschide, apoi atingeti fiecare comutator pentru a afisa sau a
ascunde optiuni.
Pentru a seta detaliile, atingeti -_T,:" (Pictograma Editare).

[Caroiaj]: Selectati un tip de linie de grila.

[Perimetru cadru]: Selectati unul dintre diversele rapoarte de aspect.

[Forma de unda]: Selectati dintre diversele stiluri de forma a undei.

[Culoare falsa]: Personalizati culorile false si gamele acestora atingand * (Pictograma Setari). Puteti
personaliza pana la 3 setari.

[Zebra]: Modificati nivelul zebrei cu ajutorul cursorului pentru luminozitate zebra.

4. Atingeti pentru a porni sau opri inregistrarea.

Mod redare in flux

Daca aveti inregistrate mai multe canale si doriti sa specificati destinatia de redare in flux, acum puteti selecta un canal
pentru redare in flux, chiar si cand selectati [YouTube™] pentru [Conectare la].

Caracteristici noi pentru Optimizare jocuri

Mod Joc

Pe ecranul [Mod Joc], puteti optimiza dispozitivul pentru jocuri.

1. Glisati spre stanga sau spre dreapta in partea de sus a ecranului [Mod Joc] pentru a selecta o optiune dintre [Sunt
preferate performantele], [Echilibrat], [Este preferatd durata de functionare a bateriei] si [Personalizat].

2. Dupa selectarea unei optiuni, verificati valorile fiecarei setari.

Sugestie

In modul [Sunt preferate performantele], [Echilibrat] sau [Este preferata durata de functionare a bateriei], setérile gri sunt valori
ajustate aplicate automat si nu pot fi modificate. Pentru a va crea conditiile ideale de joc prin reglarea fina a tuturor setarilor,
selectati [Personalizat].

Atingeti O (Buton Afisare detalii) in partea dreapta sus a ecranului [Mod Joc] pentru a vizualiza descrierile setrilor.

Setarile pentru [Control alimentare H.S.], [Eliberare RAM] si [Optimizare zona tactila] sunt partajate intre moduri. Puteti modifica
setarile pentru fiecare joc.
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Efectuarea unei capturi de ecran cu ajutorul butonului declansator

Puteti efectua o captura de ecran cu ajutorul butonului declansator.

Pentru a seta un joc sa faca o captura de ecran cu ajutorul butonului declansator, in timp ce jucati jocul, atingeti @
(Pictograma mobila), apoi atingeti * (Pictograma Setari Optimizare jocuri) > [Comanda rapida HWB] > [Apasare a
butonului aparat foto] > [Captura de ecran rapidal.

Pentru a seta toate jocurile addugate anterior sa efectueze captura de ecran cu ajutorul butonului declansator, pe ecranul
principal dupa lansarea aplicatiei Optimizare jocuri, atingeti * (Pictograma Setari Optimizare jocuri) > [Comenzi rapide
HWB implicite] > [Apasare a butonului aparat foto] > [Captura de ecran rapida], apoi atingeti [APLICATI].

Subiect asociat

Inregistrarea unui clip video pe care il monitorizati pe dispozitiv

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Modificari dupa actualizarea software-ului la Android 13

Pe langa actualizarea software-ului la Android 13, sunt aduse unele modificari si functiilor existente. Urmatoarele sunt
cateva dintre modificarile majore dupa actualizarea dispozitivului la Android 13.

Acest Ghid de asistenta nu descrie toate caracteristicile si functiile Android 13. Unele caracteristici, functii, setari si
elemente ale designului ecranului pot fi diferite de continutul din acest Ghid de asistenta dupa ce actualizati dispozitivul
la Android 13.

Partajarea audio cu mai multe dispozitive (Bluetooth LE Audio)

Functia [Partajare audio] a Bluetooth LE Audio va permite sa transmiteti simultan sunetul la mai multe casti.

Pentru detalii, consultati subiectul corespunzator enumerat in ,Subiect asociat”.

LE Audio va fi disponibil prin intermediul unei alte actualizari software dupa actualizarea Android 13 in anumite regiuni si
tari.

Ecran de blocare nou

Pe ecranul de blocare sunt afisate urmatoarele pictograme. Puteti accesa rapid fiecare functie din ecranul de blocare prin
atingerea si mentinerea apasata a pictogramelor.

(=) (Pictograma portofel) se va afisa daca instalati o aplicatie de platd NFC si configurati setarile corespunzatoare.
Puteti afisa sau ascunde @ (Pictograma portofel) pe ecranul de blocare. Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] >
[Preferinte ecran de blocare], apoi atingeti comutatorul [Afisati Wallet].

(@) (Pictograma comenzi dispozitive) va fi afisaté pe ecranul de blocare dacd instalati o aplicatie de control al
dispozitivului si configurati setarile corespunzatoare.

Puteti afisa sau ascunde (@) (Pictogram& comenzi dispozitive) pe ecranul de blocare. Gasiti si atingeti [Setari] >

[Afisaj] > [Preferinte ecran de blocare], apoi atingeti comutatorul [Afisati comenzile dispozitivului].

SURDAY, LENLIRHY 1

Sugestie
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Puteti controla un dispozitiv extern conectat fara sa deblocati dispozitivul. Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] > [Preferinte ecran de
blocare], apoi atingeti comutatorul [Controlati de pe un dispozitiv blocat] pentru a activa functia.

Panou nou Setari rapide

Glisati in jos de doua ori din partea de sus a ecranului pentru a deschide panoul Setari rapide.

(B) (C)

Deschiderea scanerului de coduri QR din panoul Setari rapide

1. Tn panoul Setari rapide, deplasati degetul pe ecran spre stanga sau spre dreapta pentru a gasi gl

QR) (A), apoi atingeti-o.

(Scanati codul

Verificarea aplicatiilor active (B)

Atingeti pentru a afisa aplicatiile active care ar putea afecta durata de viata a bateriei, chiar daca nu le utilizati. Puteti
selecta o aplicatie care ruleaza si o puteti opri. Nu toate aplicatiile pot fi oprite.

Schimbarea pozitiei pictogramelor (C)

Atingeti €83 (Pictograma Setari) pentru a deschide meniul Setari.
Atingeti Q) (Buton meniu pornire) pentru a deschide Meniul de pornire.

Imagine de fundal si stil

Puteti schimba culoarea de accent a sistemului pentru a se potrivi cu tapetul selectat.

1. Atingeti lung o zona libera din ecranul principal, apoi atingeti [Imagine de fundal si stil].
Puteti selecta culorile sau setarile dorite pe ecranul de setari [Imagine de fundal si stil].

Nota

[Culoare dinamica] din [Setari] > [Afisaj] nu mai este disponibila.

Modificari in Photo Pro

Schimbare in metoda de afisare a rezultatelor scanarii Cod QR

Metoda de afisare a rezultatelor scandrii Cod QR s-a schimbat de la o notificare la un banner.
Indreptati aparatul foto catre Cod QR, apoi atingeti bannerul care apare in vizor.

14



Nota

Notificarile privind Cod QR nu mai sunt afisate in panoul de notificari.

Caracteristici noi ale monitorului extern

Urmatoarele caracteristici au fost adaugate in modul monitor.

1. Atingeti pentru a afisa si selecta dintre diversele stiluri de forma de unda.
Puteti verifica expunerea si echilibrul cromatic al semnalului video de intrare pe baza formelor de unda afisate ale
luminantei si tonurilor de culoare.

2. Atingeti pentru a afisa sau ascunde culorile false.

Puteti utiliza culoarea falsa pentru a verifica expunerea semnalului video de intrare prin intermediul imaginii colorate,
care arata luminozitatea semnalului de intrare.

Alte caracteristici actualizate

Selectarea SIM-ului care gestioneaza traficul de date, daca utilizati doua SIM-uri

Procedura de setare s-a schimbat.

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].
2. Selectati SIM-ul pe care doriti sa il utilizati pentru trafic de date.
3. Atingeti comutatorul [Date mobile] pentru a activa functia.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procedura, daca vi se solicita.

Subiect asociat

Partajarea audio cu mai multe dispozitive (Bluetooth LE Audio)

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation

15



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Prezentare generala

Nota

Foliile si protectiile pentru ecran va pot ajuta sa va protejati dispozitiv pentru a nu se deteriora. Va recomandam sa utilizati numai
foliile pentru ecran destinate dispozitivului dvs. Xperia. Utilizarea accesoriilor terte de protectie a ecranului poate Tmpiedica
functionarea corecta a dispozitivului prin acoperirea senzorilor, a obiectivelor, a difuzoarelor sau a microfoanelor si poate anula

garantia.
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1. Mufa audio de 3,5 mm
2. Aparatul foto frontal
3. Casca/Al doilea difuzor
4. Senzorul de proximitate/lumind
5. Microfon secundar
6. Lumina de incarcare/notificare
7. Buton pentru volum si marire/micsorare
8. Buton de pornire/senzor de amprenta
9. Butonul de declansare
10. Difuzorul principal
11. Port USB/incarcator
Puteti vizualiza ecranul dispozitivului pe un televizor sau pe un alt dispozitiv de afisare mare utilizadnd un cablu USB
Type-C®.
De asemenea, puteti accesa internetul printr-un cablu LAN utilizdnd un adaptor USB-LAN disponibil ih comert.
Nota
Atunci cand conectati dispozitivul la un televizor sau la un alt afisaj de dimensiuni mari utilizadnd un cablu USB Type-C, cablul
trebuie sa fie compatibil cu standardul de port al afisajului. Retineti ca este posibil ca unele functii sau continuturi de pe
dispozitivul Xperia s& nu poata fi redate pe televizor sau pe dispozitivul de afisare.
Este posibil ca unele adaptoare USB-LAN sa nu functioneze corect.
12. Microfonul principal
13. Locasul cartelei de memorie/nano SIM
14. LED-ul blitului
15. Senzor RGB-IR
16. Aparatul foto principal
17. Zona de detectare NFC
18. Antena celulara
19. Antena celulara/Wi-Fi/Bluetooth/GPS
20. Bobina de incarcare wireless

17



21. Antend Wi-Fi/Bluetooth
22. Antena celulara

18



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Inserarea unei cartele SIM si a unei cartele de memorie

Dispozitivul dvs. accepta doar cartele nano SIM.

XQ-CQ54 accepta utilizarea unei cartele nano SIM si a unei cartele de memorie. Puteti utiliza dispozitivul ca dispozitiv
dual SIM introducénd o cartela nano SIM si configuréand un eSIM.

XQ-CQ62/XQ-CQ72 poate fi utilizat fie cu doua cartele nano SIM, fie cu o carteld nano SIM si cu o carteld de memorie.

Nota

Chiar daca utilizati doua cartele SIM care accepta 5G, puteti utiliza 5G doar pe SIM-ul setat pentru trafic de date. Nu puteti utiliza
in acelasi timp 5G pe doua SIM-uri.

XQ-CQ54: Nu este necesar sa introduceti o carteld nano SIM daca veti utiliza numai un eSIM.

Dezinstalati cartela de memorie Thainte de a o scoate pentru a preveni pierderea datelor. Pentru a scoate cartela de memorie in

siguranta, gasiti si atingeti [Setari] > [Stocare], atingeti [Acest dispozitiv] pentru a selecta [Card SD], apoi atingeti : (Pictograma
Mai multe) > [Scoateti].

Asamblarea - XQ-CQ54

M "y

Asamblarea - XQ-CQ62/XQ-CQ72

19
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Trageti suportul cartelei SIM.

Fixati cartela SIM principala in pozitia pentru SIM1.

Fixati in suport a doua cartela SIM (SIM2) sau cartela de memorie avand orientarea corecta.

00 0©

impingeti usor suportul cartelei SIM in fanta pana cand se fixeaza in pozitie.

Subiect asociat

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Configurarea unui eSIM (doar XQ-CQ54)

Dispozitivul dvs. accepta eSIM-uri (SIM-uri descarcate).
Pentru a utiliza un eSIM, efectuati configurarea din meniul Setari.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].

Daca aveti o carteld SIM inserata sau o eSIM descarcata deja, atingeti 4 (Pictograma Ad&dugare).

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a scana codul QR furnizat de operatorul de retea.

Nota

Procedura de setare a unui eSIM difera in functie de operatorul de retea. Daca setarea nu poate fi finalizata cu procedura
descrisa aici, consultati procedura de setare furnizata de operatorul dvs. de retea.

Subiect asociat
Meniul Setari

Inserarea unei cartele SIM si a unei cartele de memorie
Setarea SIM-urilor

Scanarea QR codes

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Setarea SIM-urilor

Daca utilizati doua SIM-uri, puteti face urmatoarele:

Primiti comunicatii sosite prin ambele SIM-uri.

Selectati numarul de la care doriti s& trimiteti comunicatii de iesire sau aveti optiunea de a selecta un SIM de fiecare
data cand apelati.

Redirectionati apelurile catre celalalt SIM atunci cand un SIM este inaccesibil (Redirectionare intuitiva). Trebuie sa
activati functia [Redirectionare intuitivd] manual.

Tnainte de a utiliza mai multe SIM-uri, trebuie sa le activati si sa selectati SIM-ul care se va ocupa de traficul de date.

Sugestie

Dispozitivul functioneaza chiar daca este setat un singur SIM.

Activarea sau dezactivarea utilizarii a doua SIM-uri

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].

2. Selectati un SIM.

3. Atingeti comutatorul [Folositi cardul SIM] pentru a activa sau a dezactiva SIM-ul.
4. Atingeti €~ (Butonul Inapoi) pentru a seta celalalt SIM.

Redenumirea unui SIM

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].

2. Selectati un SIM.

3. Atingeti / (Pictograma Editare), usor, apoi introduceti un nume nou.
4. Atingeti [Salvati].

Selectarea SIM-ului care gestioneaza traficul de date

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].
2. Selectati un SIM.

3. Atingeti [Preferinta date].

4. Selectati SIM-ul pe care doriti sa il utilizati pentru trafic de date.

Pentru a seta SIM-ul implicit pentru efectuarea unui apel

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].

2. Selectati un SIM.

3. Atingeti [Preferinta pentru apeluri].

4. Selectati cartela SIM pe care doriti sa o utilizati pentru efectuarea unui apel.

Activarea functiei [Redirectionare intuitiva]

1. Lansati aplicatia Telefon.

2. Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) > [Setdri] > [Conturi pentru apelare] > [Redirectionare intuitiva].
3. Atingeti comutatorul pentru a activa functia.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procedura.

Nota
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Este posibil ca functia [Redirectionare intuitiva] sa nu fie disponibild, in functie de combinatia de operatori de retea care au
furnizat SIM-urile.

Functia [Redirectionare intuitiva] nu este disponibild cand functia [Redirectioneaza intotdeauna] este activata in aplicatia Telefon.

Sugestie

Daca setati un SIM pentru apelare si celalalt SIM pentru comunicatii de date, este posibil sa nu puteti accesa internetul in timp ce
vorbiti la telefon. Tn acest caz, activati comutatorul [Date mobile in timpul apelurilor] al SIM-ului pentru apelare. Acum veti putea
efectua comunicatii de date chiar si in timpul apelurilor.

Daca functia [Redirectionare intuitivd] nu functioneaza dupa activare, verificati daca ati introdus corect numerele de telefon pentru
fiecare SIM. Tn unele cazuri, numerele sunt detectate automat in timpul configurarii. In caz contrar, vi se solicit4 sa le introduceti
manual.

Subiect asociat
Meniul Setari

Inserarea unei cartele SIM si a unei cartele de memorie

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Pornirea dispozitivului

Va recomandam sa incarcati bateria cel putin 30 de minute nhainte de a porni dispozitivul pentru prima data. Puteti utiliza
in continuare dispozitivul in timp ce acesta se incarca.

La prima pornire a dispozitivului, un ghid de configurare va ajuta sa configurati setarile de baza, sa va personalizati
dispozitivul si sa va conectati la conturile dvs., de exemplu, la contul Google.

o Apaésati lung butonul de pornire pana cand dispozitivul vibreaza.

Oprirea dispozitivului

1. Apasati butonul de marire volum si butonul de pornire in acelasi timp.
2. Tn meniul care se deschide, atingeti [Opriti].

Nota

Inchiderea dispozitivului poate dura o perioada.

Sugestie

Puteti opri dispozitivul din panoul Setéri rapide. Glisati in jos de doué ori din partea de sus a ecranului, apoi atingeti (!) (Buton
meniu pornire) > [Opriti].

Apasarea lunga a butonului de alimentare este setatd sa porneasca in mod implicit asistentul in unele tari/regiuni. Pentru a opri

dispozitivul apasand lung pe butonul de alimentare, gasiti si apasati [Setari] > [Sistem] > [Gesturi] > [Meniul de pornire], apoi
apasati comutatorul [Apasati lung pentru Asistent] pentru a dezactiva functia.

Subiect asociat
Incarcarea dispozitivului

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Activarea sau dezactivarea ecranului

Cand ecranul este dezactivat, dispozitivul poate fi blocat sau deblocat, in functie de setarea de blocare a ecranului.

Caracteristica Afisaj ambiental va ofera posibilitatea de a vizualiza informatii precum ora si notificarile fara a apasa
butonul de pornire.

o Apésati scurt pe butonul de pornire.

Sugestie

Pentru a porni ecranul apasand pe butonul declansator sau pe butonul de volum, atingeti [Setari] > [Sistem] > [Gesturi], apoi
atingeti comutatorul [Activare afisaj la apasarea tastelor] pentru a activa functia.

Subiect asociat
Afisare Ambient

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Configurarea unui cont Google pe dispozitiv

Dispozitivul dvs. de la Sony functioneaza pe platforma Android dezvoltata de Google. Atunci cand il achizitionati,
dispozitivul contine o serie de aplicatii si servicii Google, precum Gmail, Google Maps, YouTube si Google Play. Pentru a

valorifica la maximum aceste servicii, aveti nevoie de un cont Google. De exemplu, un cont Google va permite sa faceti
urmatoarele:

Descarcarea si instalarea aplicatiilor din Google Play.

Sincronizati adrese de e-mail, persoane de contact si calendarul utilizand Gmail.

Puteti face backup, restaura si transfera datele.

Conversati prin chat cu prietenii utilizand aplicatia Google Duo.

Sa sincronizati istoricul navigarii si marcajele utilizand browserul web Chrome.

Sa va identificati ca utilizator autorizat dupa o reparare a software-ului utilizdnd Xperia Companion.

Sa gasiti, sa blocati sau s& goliti de la distanta un dispozitiv pierdut sau furat utilizand serviciile Gaseste-mi
dispozitivul.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la support.google.com/.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Conturi] > [Adaugati un cont] > [Google].

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a crea un cont Google sau conectati-va daca aveti deja un cont.

Subiect asociat
Sincronizarea datelor utilizdnd un cont Google

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

incarcarea dispozitivului

Puteti incarca dispozitivul de pe o priza de perete sau de pe un computer. Puteti utiliza in continuare dispozitivul in timpul
incarcarii.

Daca bateria este descéarcata complet, pot trece si 10 de minute pana cand telefonul reactioneaza la incércare. Tn acest
interval de timp, este posibil ca ecranul s& ramana complet intunecat, neafisand pictograma de incarcare. Incarcarea
deplina a unei baterii descarcate complet poate dura doua ore. Viteza de incarcare poate fi afectata de temperatura
ambianta.

Utilizati intotdeauna incarcatorul si cablul USB marca Sony, deoarece alte tipuri de incarcatoare si cabluri USB pot
prezenta riscuri crescute pentru siguranta.

Nota

Dispozitivul dvs. are o baterie reincarcabila incorporata care poate fi inlocuita numai de catre un partener de service Sony
autorizat. Nu Tncercati niciodata s& deschideti sau sa dezasamblati dispozitivul. Acest lucru poate provoca daune care duc la
pierderea garantiei.

Sugestie

Un incarcator cu priza de perete va incarca bateria dispozitivului dvs. mai repede decat prin intermediul unui computer. Puteti
utiliza in continuare dispozitivul in timpul incarcarii.
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Conectati un capat al cablului USB la incarcator (sau la portul USB al unui computer).

Conectati celalalt capat al cablului la portul USB de pe dispozitiv.

Lumina de notificare lumineaza la inceperea incarcarii.

Dupa ce dispozitivul se incarcd complet, deconectati cablul de la dispozitiv tragdndu-I spre exterior.

Aveti grija sa nu indoiti conectorul.

Starea indicata de lumina de notificare pentru baterie

Verde: Bateria se incarca, iar nivelul de incarcare este mai mare de 90%
Portocaliu: Bateria se incarca, iar nivelul de incarcare este de 15-90%
Rosu: Bateria se incarca, iar nivelul de incarcare este mai mic de 15%

Nota

Daca pe dispozitiv apare mesajul de mai jos, a aparut o defectiune a incarcarii. Opriti utilizarea dispozitivului si contactati un
partener de service Sony autorizat pentru reparatii.

N




Subiect asociat

» Gestionarea bateriei si a energiei
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Pentru a incarca dispozitivul cu un incarcator wireless

Puteti achizitiona un incarcator wireless certificat Qi pentru a incarca dispozitivul Tn mod wireless.

Daca utilizati dispozitivul Tn timpul Tncarcéarii, incarcarea poate fi mai lenta sau se poate opri pentru a proteja bateria.
Utilizarea unor aplicatii in timpul Tncarcérii poate dezactiva incarcarea sau poate afecta functia de incarcare. De
exemplu, utilizarea aparatului foto Tn timpul Tncarcarii fara fir poate duce la aparitia de zgomot static in imagine.
Asigurati-va ca ati indepartat foliile de pe ecran sau de pe telefon cand utilizati functia de incarcare fara fir.

Retineti urmatoarele:

Nu puneti obiecte metalice intre dispozitiv Si incarcéator, exista riscul arsurilor.
Nu puneti carti de credit pe Tncarcator, se pot demagnetiza sau distruge.

Nota

Daca dispozitivul este asezat incorect pe incarcatorul wireless, durata de incarcare va creste semnificativ.

Asezati dispozitivul pe incarcatorul wireless conform instructiunilor incarcatorului.

Bobina de incarcare wireless de pe spatele dispozitivului trebuie sa atinga incarcatorul pentru a se efectua
incarcarea.

Cénd incepe incarcarea, lumina de notificare se aprinde si pe ecran apare pictograma de incarcare.

e Cénd dispozitivul este complet incarcat, scoateti-l din incarcatorul wireless.

Pentru a incarca in mod wireless alt dispozitiv de la bateria dispozitivului (Functie Partajare baterie)

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Baterie] > [Functie Partajare baterie].

2. Atingeti comutatorul pentru a activa functia.
Apare un simbol care indica unde sa plasati celalalt dispozitiv pe partea din spate a dispozitivului dvs.
Pentru a opri partajarea acumulatorului in functie de nivelul de incércare a bateriei sau de durata de partajare a
bateriei, atingeti [Limita baterie ramasa] sau [Limita de timp incarcare], apoi selectati o optiune.

3. Asezati celdlalt dispozitiv pe partea din spate a dispozitivului si aliniati-l cu simbolul.
Cand incarcati un telefon mobil, asezati dispozitivul si telefonul mobil in forma de cruce.
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Nota

Functie Partajare baterie nu se poate utiliza in timpul incarcarii dispozitivului In mod wireless.

Energia bateriei poate fi transferata pe un dispozitiv care accepta Qi. Cu toate acestea, capacitatea de a transfera energia
bateriei la toate dispozitivele care accepta Qi nu este garantata.

Sugestie

Functie Partajare baterie se poate utiliza in timpul incarcarii dispozitivului prin intermediul unui cablu USB.

Subiect asociat
Prezentare generala

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Sincronizarea datelor utilizand un cont Google

Puteti transfera date prin sincronizarea datelor cu contul dvs. Existd mai multe moduri de sincronizare a datelor, in
functie de tipul de dispozitiv sau continut pentru care doriti s& creati o copie de rezerva si pe care doriti sa il sincronizati.
Puteti sincroniza automat datele cand porniti dispozitivul nou sau sincronizati manual utilizand aplicatia in care se afla
continutul.

Sincronizarea datelor la pornirea dispozitivului nou

Cand porniti pentru prima data dispozitivul nou, setati contul Google si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
sincroniza continutul de pe dispozitivul dvs. vechi.
Pentru informatii suplimentare, mergeti la support.google.com/android/answer/6193424.

Nota

Daca nu ati sincronizat datele cand ati pornit pentru prima data dispozitivul nou, puteti transfera date de pe dispozitivul vechi
atingand notificarea din bara de stare a dispozitivului nou. Trageti in jos bara de stare, atingeti notificarea de finalizare a
configurarii, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Nu puteti transfera manual aplicatii, setari, istoricul apelurilor sau SMS/MMS. Urmati instructiunile de pe ecran cand porniti pentru
prima data dispozitivul nou pentru a le transfera.

Tipurile de date care pot fi transferate depind de tipul de dispozitiv si de metoda de transfer al datelor.

Gmail, Calendar si Persoane de contact

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conturi].

2. Daca nu exista inca un cont Google, atingeti [Adaugati un cont], apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
adauga un cont.

3. Atingeti comutatorul [Sincronizeaza automat datele aplicatiilor] pentru a activa functia.
Va fi creaté automat o copie de rezerva pentru Gmail, Calendar si Persoane de contact.
Pentru informatii suplimentare, consultati continutul de ajutor al aplicatiei.

Imagini (fotografii) si clipuri video

Puteti transfera fotografii si clipuri video facand o copie de rezerva a acestora de pe alt dispozitiv utilizand Google Foto.

1. Pe dispozitivul vechi, faceti copii de rezerva ale fotografiilor si clipurilor video pe serverul Google utilizand Google
Foto, apoi activati setarile de sincronizare.

2. Pe dispozitivul nou, conectati-va cu acelasi cont Google pe care il utilizati pe dispozitivul dvs. vechi.

3. Lansati aplicatia Google Foto.
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Fotografiile si clipurile video pentru care se fac copii de rezerva de pe dispozitivul vechi pot fi vizualizate si editate.
Daca doriti sa salvati fisierele Tn memoria interna a dispozitivului nou, le puteti descarca.
Pentru informatii suplimentare, consultati continutul de ajutor al aplicatiei.

Muzica si alte fisiere de documente

Muzica si alte fisiere de documente sunt transferate facand manual o copie de rezerva in Google Drive de pe dispozitivul
vechi.

1. Pe dispozitivul dvs. vechi, lansati aplicatia Muzica sau aplicatia Fisier.
2. Selectati un fisier pe care sa il incarcati in Google Drive, apoi salvati-l in Google Drive utilizand functia Partajare.
3. Pe dispozitivul nou, conectati-va cu acelasi cont Google pe care il utilizati pe dispozitivul dvs. vechi.
4. Lansati aplicatia Google Drive.
Vor fi vizualizate sau descarcate fisierele pentru care ati facut o copie de rezerva de pe dispozitivul vechi.
Pentru informatii suplimentare, consultati continutul de ajutor al aplicatiei.
Sugestie

Pentru a face o copie de rezerva a muzicii si a altor fisiere de documente de pe dispozitivul nou, atingeti lung fisierul pentru care
doriti sa faceti o copie de rezerva, apoi atingeti «§ (Pictograma Partajare) pentru a-l salva in Google Drive.

Subiect asociat
Meniul Setari

Configurarea unui cont Google pe dispozitiv

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Transferul de continut utilizand un computer

Puteti transfera o cantitate mare de date pe dispozitivul nou de pe dispozitivul vechi utilizdnd un computer.

o Conectati atat dispozitivul nou, céat si dispozitivul vechi la un computer utilizdnd un cablu USB.

Pe orice dispozitiv Android, trageti in jos bara de stare, atingeti notificarea de setare a conexiunii USB, apoi atingeti
[Atingeti pentru mai multe optiuni.] > [Transfer de fisier].
Daca dispozitivul dvs. vechi este un dispozitiv iOS, urmati instructiunile de pe ecran.

e Pe computer, selectati fisierele pe care doriti sa le transferati de pe dispozitivul vechi, apoi copiati si lipiti
sau trageti si fixati fisierele intr-o locatie de pe dispozitivul nou.

Cand copiati fisierele de pe dispozitivul dvs. vechi pe dispozitivul nou, asigurati-va ca numele folderelor sunt
identice pe ambele dispozitive.

Nota
Utilizati intotdeauna un cablu USB marca Sony, deoarece alte tipuri de cabluri USB pot prezenta riscuri crescute de siguranta.

Cablul USB trebuie sa fie uscat complet.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Transferul de continut utilizand o cartela SD

Puteti transfera fotografii, clipuri video, muzica si alte fisiere de documente de pe dispozitivul vechi utilizand o cartela SD.

o Pe dispozitivul vechi, copiati datele pe care doriti sa le transferati pe o cartela SD utilizdnd functia Stocare
din meniul Setéari sau din aplicatia Fisiere.

Pentru a copia persoane de contact stocate pe dispozitivul Android vechi pe o cartela SD, lansati aplicatia Persoane
de contact si apoi exportati persoanele de contact pe cartela SD.
Nota

Verificati daca puteti utiliza in prealabil cartela SD atéat pe dispozitivul nou, cét si pe dispozitivul vechi.

e Introduceti cartela SD pe care ati copiat datele in dispozitivul nou, apoi transferati datele in memoria interna
a dispozitivului nou.

Pentru a copia persoane de contact exportate de pe dispozitivul Android vechi pe cartela SD, lansati aplicatia
Persoane de contact, apoi importati-le.

e Verificati datele transferate utilizdnd aplicatia corespunzatoare.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ecranul principal

#00QC

Coosli Pl S Whdow  Adwiidal WideaPro
b

tahassic Pra

Yy e

1. Bara de stare
2. Bara de navigare
3. Butonul Prezentare generala — atingeti pentru a gasi toate aplicatiile deschise.

Pentru a deschide alta aplicatie, atingeti butonul de prezentare generald, deplasati degetul pe ecran spre stanga
sau spre dreapta pentru a selecta aplicatia pe care doriti s o deschideti, apoi atingeti aplicatia.
Pentru a inchide o aplicatie, atingeti butonul de prezentare generala, deplasati degetul pe ecran spre stanga sau

spre dreapta pentru a selecta aplicatia pe care doriti sa o inchideti, apoi deplasati degetul pe ecran in sus pe
aplicatie.

4. Butonul Ecran principal — atingeti pentru a iesi dintr-o aplicatie si pentru a reveni la Ecran principal.

5. Butonul Tnapoi — atingeti pentru a reveni la ecranul anterior dintr-o aplicatie sau inchideti aplicatia.

Sugestie

Atunci cand cele 3 butoane pentru Ecran principal, Tnapoi si Prezentare generalé nu sunt afisate in partea de jos a ecranului,
gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Gesturi] > [Navigarea sistemului] > [Navigare cu 3 butoane].

Pentru a deschide panoul Setari rapide

1. Glisati in jos de doud ori din partea de sus a ecranului.
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Pentru a vizualiza toate aplicatiile din sertarul cu aplicatii si a deschide o aplicatie

1. Glisati in sus din partea de jos a ecranului in partea de sus pentru a deschide sertarul cu aplicatii.

1

2. Atingeti aplicatia pe care doriti sé o deschideti.

Schimbarea tapetului de fundal

Puteti schimba tapetul de fundal cu o imagine presetata sau cu fotografia preferata.

1. Atingeti lung o zona libera din ecranul principal, apoi atingeti [Imagini de fundall.
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Sugestie

Pentru a adauga un widget la ecranul principal, atingeti lung o zona libera din ecranul principal, apoi atingeti [Widgeturi].

Subiect asociat
Meniul Setari

Setari de afisare

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Efectuarea unei capturi de ecran

Puteti captura imagini statice ale oricarui ecran al dispozitivului dvs., sub forma unei capturi de ecran. Dupa ce faceti o
captura de ecran, puteti s& vizualizati, s editati si sa partajati imaginea. Capturile de ecran pe care le faceti sunt salvate
automat in memoria interna a dispozitivului.

o Apésati in acelasi timp butonul de micsorare volum (A) si butonul de pornire (B).

(— =)
o (A)
-— (B)
|

\s o

Sugestie

Puteti face o captura de ecran utilizand meniul Detectie laterala. Atingeti dublu bara Detectie laterald sau gasiti si atingeti (§
(Pictograma Manager ferestre) pentru a afisa meniul Detectie laterala si apoi atingeti [Captura ecran].

Puteti asocia capturi de ecran cu un gest de pe bara Detectie laterala sau (Pictograma mobila). Gasiti si atingeti [Setari] >
[Afisaj] > [Detectie laterald] > [Alocari functii gesturi], selectati un gest dintre [A atinge usor de doua ori], [Glisare Tn sus] si [Glisare
n jos], apoi atingeti [Faceti o captura de ecran].

Pentru a face o captura de ecran derulant

Puteti face o captura de ecran a unui ecran care poate fi derulat.

Nota

Capturile de ecran derulante sunt disponibile daca aplicatia accepta aceasta caracteristica.

1. Apasati in acelasi timp butonul de micsorare volum si butonul de pornire.
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2. Atingeti [Surprindeti mai mult].
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Pentru a face o captura de ecran a unei aplicatii utilizate recent

1. Atingeti [} (Buton Prezentare generald) in bara de navigare.
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2. Glisati la stdnga sau la dreapta pentru a selecta aplicatia a carei captura de ecran doriti sa o faceti, apoi atingeti
[Captura de ecran].

a fu It "
Eravaribul Pogeip R r i e wl
e ]

4 L ]

Subiect asociat
Utilizarea meniului Detectie laterala
Setarea optiunilor Detectie laterala

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

inregistrarea ecranului dispozitivului

Puteti inregistra un clip video al ecranului dispozitivului. Clipurile video inregistrate sunt salvate automat in memoria
interna a dispozitivului.

Glisati in jos de doua ori din partea de sus a ecranului pentru a deschide panoul Setari rapide.

9 Deplasati degetul pe ecran spre stdnga sau spre dreapta pentru a gasi tE) (Pictograma inregistrare ecran),
apoi atingeti-o.

Dacé nu gasiti pictograma n panoul Setéri rapide, atingeti /2 (Pictograma Editare), apoi glisati si fixati @)
(Pictograma Inregistrare ecran) in partea superioara a ecranului.

a Urmati instructiunile de pe ecran pentru a incepe inregistrarea ecranului.

Pentru a opri inregistrarea, trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, apoi atingeti
notificarea inregistrarea ecranului.

Nota

Functia Inregistrarea ecranului si functiile similare furnizate de alte aplicatii nu pot fi utilizate in acelasi timp cu functia [Captura de
ecran] sau functia [Inregistrare] a aplicatiei Optimizare jocuri.

Este posibil sa nu puteti inregistra ecranul dispozitivului, in functie de designul aplicatiei.

Subiect asociat

Ecranul principal

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Scanarea QR codes

Puteti scana QR codes utilizadnd Photo Pro.

Gasiti si atingeti @ (Pictograma Photo Pro), apoi comutati modul de fotografiere la [BASIC] (Baza).

? indreptati aparatul foto citre QR code, apoi atingeti notificarea aparuta.

Daca notificarea nu apare, trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, apoi confirmati-o.

Pentru a activa functia [Cititor QR Code]

1. Gasiti si atingeti @ (Pictograma Photo Pro), apoi comutati modul de fotografiere la [BASIC] (Baza).
2. Atingeti [MENU].
3. Atingeti [Cititor QR Code] > [Activat].
4. Inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Sugestie

Pentru a afisa notificarea QR code in ecranul aplicatiei Photo Pro, gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii] > [Photography Pro] >
[Notificari] > [Cititor QR Code], apoi atingeti comutatorul [Evidentiere pe ecran] pentru a activa functia cu [Prestabilite] selectat.

Subiect asociat
Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Reglarea duratei de inactivitate inainte de oprirea ecranului

Atunci cand dispozitivul este pornit si nu este utilizat pentru o perioada de timp setata, ecranul se intuneca si se

dezactiveaza pentru a economisi energia bateriei. Puteti schimba durata pentru care ecranul raméane activ inainte de a
se dezactiva.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] > [Inactivitate].

e Selectati o optiune.

Subiect asociat

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Control inteligent al retroiluminarii

Controlul inteligent al retroiluminarii pastreaza ecranul pornit cat timp tineti dispozitivul in mana. Odata ce puneti jos
dispozitivul, ecranul se opreste in functie de setarea de inactivitate.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] > [Control inteligent al retroiluminarii].

e Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Subiect asociat

Meniul Setari

Reglarea duratei de inactivitate inainte de oprirea ecranului

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Utilizarea Detectie laterala

Detectie laterala ajuta la operarea dispozitivului cu o singura mana, permitandu-va sa efectuati gesturi pe bara Detectie
laterala.

Atingeti dublu bara Detectie laterald pentru a afisa meniul Detectie laterala, care va permite sa deschideti aplicatii si
multe altele.

Glisati in jos bara Detectie laterala pentru a reveni la ecranul anterior (Revenire).

Glisati in sus bara Detectie laterald pentru a afisa meniul Multi-fereastra.

.

-

Nota

Detectie laterala nu este disponibila Tn urmatoarele cazuri.

Cand vizorul este afisat
Cand este utilizat modul cu o mana

Sugestie

Puteti modifica o actiune a ecranului atribuitd gesturilor Detectie laterala (atingeti dublu, glisati in sus si glisati in jos) in setarile
Detectie laterala.

Afisarea optiunii Meniu Detectie laterala

1. Atingeti dublu bara Detectie laterala.
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» 0:00/0:04 L D)

Revenirea la ecranul anterior folosind Detectie laterala

1. Glisati in jos bara Detectie laterala.

» 0:00/0:04 )

Afisarea Meniului multi-fereastra

1. Glisati in sus bara Detectie laterala.
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» 0:00/0:03 )

Mutarea barei Detectie laterala

1. Atingeti lung bara Detectie laterala.

2. Trageti bara Detectie laterala in pozitia dorita.
Atunci cdnd mutati bara Detectie laterala intr-o altd pozitie decat marginea stanga sau dreapta a ecranului, forma
barei de Detectie laterald se schimba in () (Pictograma mobild).
Pentru a readuce bara Detectie laterala la forma sa originala, trageti (Pictograma mobila) inapoi la marginea
stdnga sau dreapta a ecranului.

_:"il-

=

Subiect asociat
Utilizarea meniului Detectie laterala
Setarea optiunilor Detectie laterala
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» Mod Fereastra popup

# Modul Ecran divizat
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Utilizarea meniului Detectie laterala

Atingeti dublu bara Detectie laterala sau gasiti si atingeti (§ ' (Pictograma Manager ferestre).

Este afisat meniul Detectie laterala.

Prezentare generala a meniului Detectie laterala

1. Principal si popup
Atingeti pentru a afisa meniul Detectie laterala.

2. Mod feres. multiple 21:9
Atingeti pentru a afisa meniul Multi-fereastra.
Mai puteti afisa meniul Multi-fereastra glisdnd in sus bara Detectie laterala.

3. Atingeti pentru a afisa [Detectie laterald] in meniul Setari.
4. Lista pictogramelor de aplicatii (mod ecran complet)
Sunt afisate aplicatiile preconizate pe baza utilizarii dispozitivului.
Atingeti pictograma unei aplicatii pentru a o deschide in modul ecran complet.
5. Atingeti pentru a afisa mai multe aplicatii care nu sunt afisate in lista.
6. Lista pictogramelor de aplicatii (mod fereastra popup)

Sunt afisate aplicatiile preconizate pe baza utilizarii dispozitivului.
Atingeti pictograma unei aplicatii pentru a o deschide in modul fereastra popup.
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7. Panou de control casti (Headphones Connect)
Puteti controla castile fabricate de Sony care au o functie de conectare la aplicatie.
Panoul de control al castilor este afisat atunci cand aplicatia Headphones Connect este instalata pe dispozitiv si
comutatorul [Adaugare comenzi casti] este activat sub [Setari] > [Afisaj] > [Detectie laterala].

8. Atingeti pentru a seta daca doriti sa afisati sau sa ascundeti bara Detectie laterala pentru fiecare aplicatie.
9. Atingeti pentru a efectua o captura de ecran.

10. Atingeti pentru a deschide panoul de notificari.

Sugestie

Pentru a iesi din meniul Detectie laterald, efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

Atingeti in afara meniului Detectie laterala.
Atingeti dublu bara Detectie laterala.

Puteti afisa aplicatiile dorite in lista cu pictograme de aplicatii. Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] > [Detectie laterala] > [Meniu
Detectie laterald].

Subiect asociat
Utilizarea Detecfie laterala
Setarea optiunilor Detectie laterala
Modul Ecran divizat
Mod Fereastra popup
Efectuarea unei capturi de ecran

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Modul Ecran divizat

Modul Ecran divizat va permite sa vizualizati simultan doua aplicatii, de exemplu, daca doriti sa vizualizati fotografiile si
aplicatia Calendar in acelasi timp.

Afisarea aplicatiilor in modul Ecran divizat utilizdnd meniul Multi-fereastra

1. Glisati in sus bara Detectie laterald sau gasiti si atingeti (§ (Pictogram& Manager ferestre) > fila [Mod feres. multiple
21:9].

Se afiseaza meniul Multi-fereastra.

2. Selectati aplicatiile pe care doriti sa le afisati in jumatatea de sus si de jos a ecranului.

g

- ]

A
-

Afisarea aplicatiilor in modul Ecran divizat utilizand . (Buton Prezentare generala)

1. Atingeti . (Buton Prezentare generald) in bara de navigare.
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2. Atingeti [Comutator Ferestre multiple].

a i i ]
Lrarenihag Paaieimy bl i (=
b g
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3. Glisati la stanga sau la dreapta pentru a selecta aplicatiile dorite, apoi atingeti [Efectuat].
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. Aplicatia 1

. Marginea ecranului divizat — trageti pentru a redimensiona ferestrele
. Pictograma comutator Ferestre multiple — atingeti £ (Pictograma Comutator Ferestre multiple) pentru a selecta

aplicatii. £ (Pictograma Comutator Ferestre multiple) apare atunci cand trageti marginea ecranului divizat.

. Aplicatia 2
. Buton Prezentare generala — selectati o aplicatie utilizata recent pentru fereastra de jos

. Butonul ecranului principal — reveniti la ecranul principal
. Butonul Tnapoi — reveniti la ecranul anterior dintr-o aplicatie sau inchideti aplicatia

Nota

Modul Ecran divizat nu este acceptat de toate aplicatiile.
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Pentru a redimensiona ferestrele ecranului divizat

1. Trageti bordura ecranului divizat in centru.

Pentru a iesi din modul ecran divizat

1. Trageti chenarul ecranului divizat in partea de sus sau de jos a ecranului.

Subiect asociat
Utilizarea Detectje laterala

Utilizarea meniului Detectie laterala

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Mod Fereastra popup

Puteti afisa alta aplicatie intr-o fereastra mica suprapusa deasupra unei aplicatii care ruleaza in modul ecran complet. De

asemenea, puteti afisa o a treia aplicatie in fereastra popup Tn timp ce vizualizati doué aplicatii utilizand modul Ecran
divizat.

Utilizarea modului fereastra popup

1. Atingeti dublu bara Detectie laterald sau gasiti si atingeti (§ (Pictograma Manager ferestre).
Este afisat meniul Detectie laterala.

2. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o afisati intr-o fereastra mica.

g

- ]

A
-

Afisarea unei aplicatii utilizate recent in modul fereastra popup

1. Atingeti . (Buton Prezentare generald) in bara de navigare.
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2. Glisati la stdnga sau la dreapta pentru a selecta aplicatia pe care doriti sa o afisati intr-o fereastra mica, apoi atingeti
[Fereastra popup].

3. Glisati la stanga sau la dreapta pentru a selecta aplicatia pe care doriti sa o afisati pe tot ecranul, apoi atingeti-o.
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. Trageti pentru a redimensiona fereastra.

. Trageti pentru a muta fereastra.

. Atingeti pentru a iesi din modul fereastra popup si afisa modul ecran complet.
. Atingeti pentru a maximiza fereastra.

. Atingeti pentru a transforma fereastra in pictograma.

. Atingeti pentru a inchide fereastra.

1
2
3
4
5
6

Nota

Modul fereastra popup nu este acceptat de toate aplicatiile.

Este posibil ca modul fereastra popup sa nu fie disponibil, in functie de functia sau aplicatia pe care o utilizati, cum ar fi atunci
cand utilizati Photo Pro.
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Subiect asociat
» Utilizarea Detectie laterala

» Utilizarea meniului Detectie laterala
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Modul cu o mana

Activati Modul cu o mana pentru a cobori intregul ecran, astfel incat sa puteti actiona mai usor cu o mana.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] > [Modul cu o ména], apoi atingeti comutatorul [Folositi modul cu o
ména] pentru a activa functia.

Pentru a seta alte optiuni, urmati instructiunile de pe ecran.
Pentru a utiliza modul cu o ména, atingeti dublu . (Butonul Ecran principal).

Pentru a iesi din modul cu o ména, atingeti dublu . (Butonul Ecran principal) din nou sau atingeti oriunde
deasupra aplicatiei.

Subiect asociat

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Alarma

Puteti sa setati una sau mai multe alarme si sa utilizati orice fisier de sunet salvat pe dispozitiv drept semnal de alarma.
Alarma nu se activeaza daca dispozitivul este oprit.

€) Gasiti si atingeti [Ceas] > [Alarma].

Atingeti (+ (Pictograma Adaugare element).
Setati ora, apoi atingeti [OK].

o Selectati valoarea dorita.

Sugestie

Pentru a adauga un widget la ecranul principal, atingeti lung o zona libera din ecranul principal, atingeti [Widgeturi] si apoi atingeti
lung ceasul dorit.

Subiect asociat

Data si ora

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Lumina de notificare

Lumina de notificare va informeaza despre starea bateriei si alte evenimente. Lumina de notificare este activata implicit,
dar poate fi dezactivata manual.

Nota

Daca lumina de notificare este dezactivata, aceasta se aprinde sau clipeste numai atunci cand exista o stare de avertizare privind
bateria, de exemplu, atunci cand nivelul bateriei scade sub 15%.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Notificari].

e Atingeti comutatorul [Utilizati LED-ul pt. a afiga notif. primite] pentru a activa sau a dezactiva functia.

Subiect asociat

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Bara de stare si panoul de notificari

Pictogramele de notificare si pictogramele de stare sunt afisate in bara de stare din partea de sus a ecranului.
Pictogramele de notificare va informeaza despre evenimente, cum ar fi mesajele noi. Pictogramele de stare va
informeaza despre stéri, cum ar fi starea bateriei si puterea semnalului conexiunilor de retea mobile sau Wi-Fi.

1. Pictograme de notificare
2. Pictograme de stare
3. Bara de stare

Pentru a vizualiza continutul notificarilor

Cand deschideti panoul de notificari, puteti vizualiza continutul pictogramelor de notificare afisate.

1. Trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.

Sugestie

Pentru a extinde si a vizualiza mai multe informatii despre o notificare, atingeti v (Pictograma Extindere mai mult). Nu se pot
extinde toate notificarile.

Pentru a deschide aplicatia in fereastra popup din notificare, atingeti [j (Pictograma Fereastra popup). in fereastra popup nu se
pot deschide toate aplicatiile.

Pentru a respinge o notificare din panoul de notificari, glisati notificarea pe ecran spre stanga sau spre dreapta. Nu pot fi respinse
toate notificarile.

Pentru a modifica setarile notificarilor, atingeti lung notificarea pentru a face 83 (Pictograma Setari) sa apara si apoi atingeti-o.

Subiect asociat
Pictograme de notificare

Pictograme de stare

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Pictograme de stare

_l (Pictograma Putere semnal): Modul de retea de telefonie mobild este afisat si cand se trimit si se descarca date
de telefonie mobila.

(Pictograma Fara semnal)
Rl (Pictograma Roaming de date): Roamingul international este in uz.

=+ (Pictograma Semnal Wi-Fi): O conexiune Wi-Fi este activata si se transmit date.
Numarul afisat in partea stanga a pictogramei difera in functie de standardul Wi-Fi al conexiunii curente.

&7 (Pictograma Eroare conexiune Wi-Fi): O conexiune Wi-Fi este activata, dar nu exista conexiune la internet.
De asemenea, aceasta pictograma poate aparea atunci cand incercati sa va conectati la o retea cu portal captiv.
Dupa o conectare reusitd, semnul X dispare.

Daca serviciul Google este blocat in regiunea dvs., este posibil ca semnul X sa apara chiar daca dispozitivul este
conectat la o retea si exista o conexiune functionala la internet Wi-Fi.

ﬂ (Pictograma Stare baterie)

(Pictograma Incarcare baterie)

[+] (Pictograma Mod STAMINA)

@ (Pictograma Economizor de date)

+ (Pictograma Mod pentru avion)

-)B- (Pictograma Bluetooth): Dispozitivul este conectat la un dispozitiv compatibil Bluetooth.

W (Pictograma Amutire microfon)

‘Q (Pictograma Set microfon-difuzor)

® (Pictograma Nu deranja)

N (Pictograma Amutire)

i[Jr (Pictograma Vibratii)

@ (Pictograma Alarma)

Q (Pictograma GPS)

Nota

Aici nu sunt listate toate pictogramele care pot aparea pe dispozitivul dvs. Aceasta lista are doar rol exemplificativ si pot surveni
modificari fara nicio notificare.

Subiect asociat
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» Incércarea dispozitivului

» Mod STAMINA

» Controlul utilizarii datelor

» Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth
= Volumul si vibratiile

» Alarma

» Utilizarea serviciilor de localizare

» Pictograme de notificare
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Pictograme de notificare

B (Pictograma SMS nou)

R« (Pictograma Apel in desfasurare)

o= (Pictograma Apel pierdut)

{2 (Pictograma Apel telefonic in asteptare)

CJ, (Pictograma Redirectionare apel): Redirectionarea apelurilor este activata

4 (Pictograma Descércare date)

1 (Pictograma Incércare date)

* (Pictograma Configurare software): Este disponibila o configurare de baza a dispozitivului
Q (Pictograma Instalare cel mai recent software): Este disponibila o actualizare de software
(Pictograma Actualizare sistem): Sunt disponibile actualizari de sistem

[¥) (Pictograma Descarcare actualizare sistem)

(Pictograma Instalarea actualizarii de sistem descarcate)

B (Pictograma Ingrijire baterie)

[+ (Pictograma Partajare baterie)

8/’ (Pictograma Vibratii dinamice)

» (Pictograma Alte notificari): Mai multe notificari neafisate

Nota

Aici nu sunt listate toate pictogramele care pot aparea pe dispozitivul dvs. Aceasta lista are doar rol exemplificativ si pot surveni
modificari fara nicio notificare.

Subiect asociat
Ingrijire baterie
Pentru a incarca dispozitivul cu un incarcator wireless
Utilizarea vibratiilor dinamice

Pictograme de stare

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Descoperiti Photo Pro

Photo Pro are doua caracteristici principale, modul BASIC (Baza) si modurile AUTO/P/S/M. in modul BASIC (Baza),
puteti sa fotografiati si sa inregistrati clipuri video cu usurinta, la un nivel similar cu cel al unui aparat foto obisnuit de pe
smartphone. Cu modurile AUTO/P/S/M, puteti sa fotografiati imaginile ideale ca si cum ati folosi un aparat foto
profesionist.

Mod BASIC (Baza)

Profitdnd de posibilitatea de a utiliza smartphone-urile, puteti fotografia si inregistra clipuri video cu usurinta atingand
ecranul. Obiectivele pot fi comutate fara probleme de la ultra-larg la teleobiectiv.

Pe langa fotografierea cu setari reglate automat de aparatul foto in functie de peisaj si conditii, puteti utiliza si modul de
fotografiere continua, efectul Bokeh, luminozitatea si reglarea culorii etc.

Interfata se comutd automat, astfel incat sa puteti utiliza aparatul foto atat pe verticala, cat si pe orizontala.

Utilizati butonul declansator al ecranului sau butonul declansator al dispozitivului pentru a fotografia si inregistra clipuri
video in modul BASIC (de baza).

Stil vertical
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Moduri AUTO/P/S/M

Modurile AUTO/P/S/M au comenzi care, de obicei, sunt disponibile la aparatele foto profesioniste. Puteti selecta setarile
automate sau puteti controla manual ISO, viteza de declansare, balansul de alb etc. De asemenea, puteti salva in
formatul RAW.

Folositi butonul declansator al dispozitivului pentru a fotografia in modurile AUTO/P/S/M.

Subiect asociat

Prezentare generala a modului BASIC (Baza)

Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M
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Prezentare generala a modului BASIC (Baza)

Modul Foto
1 234 5 B

16 15 14 13

1. Pictograma Recunoastere scena si pictograma conditii
Aceste pictograme apar atunci cand Photo Pro recunoaste automat o scena sau o conditie.
2. Selectarea unui mod de capturare
3. Google Lens
4. Obiectivul aparatului foto frontal
5. Meniul de setari Photo Pro
6. Comutati modul de fotografiere
7. Starea geoetichetarii
8. Utilizati butonul de volum pentru mérire sau micsorare
9. Atingeti unul dintre butoanele pentru unghi pentru a schimba obiectivul
10. Selectati un raport de aspect
11. Utilizati butonul declansator pentru a lansa Photo Pro sau pentru a fotografia
12. Comutati intre aparatul foto frontal si cel principal
13. Selectati o setare a blitului. Culoarea pictogramei se modifica atunci cand blitul sau lanterna se activeaza.
14. Buton Mod actionare
Selectati o setare de temporizator sau un mod de fotografiere unica, fotografiere continuad sau fotografiere continua
HDR.
15. Utilizati butonul declansator pentru a fotografia
16. Reveniti sau iesiti din Photo Pro
17. Comutati intre a face fotografii si clipuri video
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18. Atingeti miniatura pentru a vizualiza, partaja sau edita fotografiile
19. Atingeti pentru a regla efectul Bokeh
20. Apasati pentru a regla culoarea si luminozitatea

»[ Modul Video

1T 234 5 6

15 14 13

1. Microfon selectat
Nu se afiseaza nimic cand utilizati microfonul dispozitivului.
. Selectarea unui mod de capturare
. Google Lens
. Obiectivul aparatului foto frontal
. Meniul de setari Photo Pro
. Comutati modul de fotografiere
. Starea geoetichetarii
. Utilizati butonul de volum pentru marire sau micsorare
. Atingeti unul dintre butoanele pentru unghi pentru a schimba obiectivul
10. Atingeti pentru a activa lanterna. Culoarea pictogramei se modifica atunci cand lanterna este activata.
11. Utilizati butonul declansator pentru a lansa Photo Pro sau a inregistra clipuri video
12. Comutati intre aparatul foto frontal si cel principal
13. Atingeti pentru a activa functia [FA pe fata/ochi]
14. Utilizati butonul declansator pentru a inregistra clipuri video
15. Reveniti sau iesiti din Photo Pro
16. Comutati intre a face fotografii si clipuri video
17. Atingeti miniatura pentru a vizualiza, partaja sau edita clipurile video
18. Atingeti pentru a selecta HDR (High Dynamic Range) sau SDR (Standard Gama dinamica).
19. Apasati pentru a regla culoarea si luminozitatea

oo~NOOOGOPA~WDN

Subiect asociat

Recunoasterea scenei si a conditiilor
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Selectarea unui mod de capturare

Realizarea unei fotografii sau Tnregistrarea unui clip video
Geoetichetarea

Caracteristicile utilizate frecvent in modul BASIC (Baza)
Utilizarea blitului

Fotografiere continua

Temporizator

Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video

Efectul Bokeh

Culoare si luminozitate

Inregistrare video HDR

Scanarea QR codes

FA pe fata/ochi (imagine statica/clip tvideo)
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Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video

In aceasta sectiune se explica operatiunile de baza ale aparatului foto in modul BASIC (Baza).

o Lansati Photo Pro.

Apasati complet butonul declansator al dispozitivului.

Atingeti lung ifYy (Pictograma Aparat foto) din ecranul de blocare.

Atingeti @ (Pictograma Photo Pro) din sertarul cu aplicatii.

Apasati de doua ori butonul de pornire. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Gesturi] > [Accesati camera foto],
apoi atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Comutati modul de inregistrare la [BASIC] (Baza).

Atingeti (Buton Comutarea intre modurile fotografie si video) pentru a comuta intre modurile
fotografie si video.

? Atingeti butonul declansator al ecranului sau apasati butonul declansator al dispozitivului.

Pentru a realiza o fotografie in timpul inregistrarii unui clip video, atingeti = (Pictograma Aparat foto).

Nota

Retineti ca este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile, in functie de setari.

Sugestie
Asigurati-va ca lentilele sunt curate. O amprenta sau o mica pata pot diminua calitatea fotografiei.
Utilizati temporizatorul cand aveti nevoie de mai mult timp pentru pregatire sau pentru a evita fotografiile neclare.
Verificati des starea memoriei dispozitivului. Fotografiile si clipurile video la rezolutii mari consuma mai multa memorie.

Puteti scana QR Codes.

Buton declansator ecran

Butonul declansator al ecranului se utilizeaza diferit, in functie de modul de capturare si de caracteristicile activate.
() (Butonul de declansare): Faceti o fotografie
@ (Buton Pornire inregistrare video): inregistrarea unui clip video
« (Buton Pauza inregistrare video): intrerupeti un clip video
« ) (Buton Reluare inregistrare video): Reluati inregistrarea

’E; (Buton Oprire inregistrare video): Opriti inregistrarea unui clip video
Sugestie
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Puteti impiedica lansarea accidental& a Photo Pro atunci cand ap&sati lung butonul declansator al dispozitivului. in modul BASIC
(Baza), atingeti [MENU] > [Lansare cu buton aparat foto] > [Dezactivat].

Puteti seta comutarea automata la modul BASIC (Baza) sau la ultimul mod selectat cand lansati Photo Pro. Pentru a modifica
setarea in modul BASIC (Baza), atingeti [MENU] > [Mod inregistrare la lansare] > [Utilizeaza intotdeauna Mod de baza].

Subiect asociat
Meniul Setari
Scanarea QR codes
Recunoasterea scenei si a conditiilor
Caracteristicile utilizate frecvent in modul BASIC (Baza)
Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video

Temporizator
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Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video

Vizualizati sau partajati fotografii si clipuri video in aplicatia Google Foto dupa ce fotografiati sau inregistrati clipuri video.

Vizualizarea fotografiilor si a clipurilor video in timp ce utilizati Photo Pro

Puteti, de asemenea, s& editati fotografii sau clipuri video, cum ar fi prin reglarea culorilor sau decuparea fotografiilor.

1. Cand utilizati Photo Pro, atingeti miniatura (A) pentru a deschide o fotografie sau un clip video.

MEHD  HASIE

2. Glisati degetul pe ecran spre stdnga sau spre dreapta pentru a vizualiza fotografiile si clipurile video.

Sugestie

Atingeti «& (Pictograma Partajare) pentru a partaja o fotografie sau un clip video, sau -_TE (Pictograma Editare) pentru editarea
acesteia/acestuia. Pentru a ascunde sau afisa pictograme, atingeti ecranul.

Vizualizarea fotografiilor sau a clipurilor video inregistrate realizate anterior

1. Lansati aplicatia Google Foto.

Sugestie

Pentru informatii suplimentare despre aplicatia Google Foto, mergeti la support.google.com/photos.

Subiect asociat

Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video
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Scanarea QR codes

Puteti scana QR codes utilizadnd Photo Pro.

Gasiti si atingeti @ (Pictograma Photo Pro), apoi comutati modul de fotografiere la [BASIC] (Baza).

? indreptati aparatul foto citre QR code, apoi atingeti notificarea aparuta.

Daca notificarea nu apare, trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, apoi confirmati-o.

Pentru a activa functia [Cititor QR Code]

1. Gasiti si atingeti @ (Pictograma Photo Pro), apoi comutati modul de fotografiere la [BASIC] (Baza).
2. Atingeti [MENU].
3. Atingeti [Cititor QR Code] > [Activat].
4. Inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Sugestie

Pentru a afisa notificarea QR code in ecranul aplicatiei Photo Pro, gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii] > [Photography Pro] >
[Notificari] > [Cititor QR Code], apoi atingeti comutatorul [Evidentiere pe ecran] pentru a activa functia cu [Prestabilite] selectat.

Subiect asociat
Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video

Meniul Setari
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Caracteristicile utilizate frecvent in modul BASIC (Baza)

Modificarea raportului de aspect

1. Tn modul BASIC (Baza), atingeti EE (Pictograma Raport de aspect).
2. Selectati o setare.

Sugestie
Numarul de fotografii si clipuri video pe care le puteti stoca depinde de rezolutia sau de valoarea MP (megapixel) utilizata si de

lungimea clipurilor video. Fotografiile si clipurile video cu rezolutie mare ocupa mai multd memorie, deci retineti ca pentru
utilizarea obisnuita poate fi adecvata o rezolutie mai mica.

Reglarea setarilor aparatului foto

1. Tn modul BASIC (Baza), atingeti [MENU].
2. Glisati lista pentru a vedea setarile disponibile si a selecta o setare.

Fladh rcile

QR Caainy Nemc

Nota

Setérile disponibile difera intre modurile fotografie si video.

Sugestie
Atingeti [Prezentarea functiilor] pentru a verifica informatiile despre diverse functii.

Atingeti [Sfaturi] pentru a merge la site-ul web cu sfaturi Photo Pro.

Comutarea intre aparatul foto principal si cel frontal
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1. In modul BASIC (Baza), atingeti &, (Pictograma Comutare aparat foto) pentru a comuta intre aparatul foto principal
si cel frontal.

Schimbarea obiectivelor si marirea/micsorarea

Puteti schimba obiectivul in timp ce utilizati aparatul foto principal.

1. Cand utilizati aparatul foto principal in modul BASIC (Baza), atingeti unul dintre butoanele pentru unghi.

(Buton ultra-larg)
(Buton larg)

(Buton teleobiectiv)
2. Mariti imaginea.

Trageti butonul pentru unghi spre stanga si spre dreapta (in orientarea portret) sau in sus si in jos (in orientarea
peisaj).

Apropiati sau indepartati degetele pe ecranul aparatului foto.
Utilizati butonul de volum.

Sugestie
Puteti mari si micsora simplu, fara a schimba obiectivele.

Pentru a mari utilizand procesarea digitala, care pastreaza mai mult calitatea initiala a imaginii, atingeti [MENU] > [Setari
marire/micsorare digitald] > [Marire/micsorare supe rezolutie Al].

Reducerea zgomotului produs de véant in timpul inregistrarii

1. Tn modul BASIC (Baza), atingeti (Buton Comutarea intre modurile fotografie si video) pentru a selecta un mod
video.

2. Atingeti [MENU] > [Filtru inteligent pentru vant].
3. Atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Subiect asociat

Realizarea unei fotografii sau Tnregistrarea unui clip video
Scanarea QR codes

Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth
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Realizarea unui selfie

Comutati la aparatul foto frontal si fotografiati-va. Pentru a evita fotografii neclare in conditii de lumina slaba, asezati
dispozitivul pe o suprafata solida si utilizati temporizatorul pentru a mentine dispozitivul nemiscat.

in modul BASIC (Baza), atingeti (Buton Comutarea intre modurile fotografie si video) pentru a selecta

un mod foto sau video.

Atingeti &, (Pictograma Comutare aparat foto) pentru a activa aparatul foto frontal.
temporizatorul.

Atingeti butonul declansator al ecranului sau apasati butonul declansator al dispozitivului pentru a face un

T Atingeti () (Pictograma Autotemporizator) pentru a selecta timpul de intarziere daca doriti sa utilizati
? selfie.
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Fotografierea unui selfie utilizand Declansator manual

Utilizati Declansator manual pentru a fotografia automat dupa o anumita perioada de timp dupa ce aparatul foto
detecteaza mana. Caracteristica Declansator manual este disponibilda numai cand utilizati aparatul foto frontal.

in modul BASIC (Baza), atingeti £, (Pictograma Comutare aparat foto) pentru a activa aparatul foto frontal.

Atingeti [MENU].

inchideti meniul.

Setarea este salvata.

intoarceti palma cu degetele in sus spre aparatul foto.

? Atingeti [Declansator manual] > [Activat].

Dupa ce aparatul foto va detecteaza mana si a trecut o anumita perioada de timp, va face un selfie.

Nota

Functia Declansator manual nu este disponibila in timpul utilizarii efectului Bokeh.

Sugestie

Atunci cand temporizatorul este setat, cronometrul porneste dupa ce aparatul foto detecteaza méana.
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Culoare si luminozitate

Aparatul foto regleaza in mod automat valoarea culorii si luminozitatii detectand conditiile de iluminare si estimand
temperatura de culoare a luminii ambientale. Aparatele foto digitale pot doar sa estimeze temperatura de culoare, deci va
trebui, probabil, sa reglati setérile pentru a obtine valorile corecte.

Daca fotografiile apar mai galbene cand fotografiati in interior sau mai albastre cand folositi blitul, incercati sa reglati
culorile.

in modul BASIC (Baza), atingeti 3i¢ (Pictograma Culoare si luminozitate).

i

e Trageti cursoarele pentru a regla culorile si luminozitatea.

Culoarea pictogramei se modifica atunci cand setarile sunt modificate.
Pentru a ascunde cursoarele, atingeti X (Buton Inchidere) sau vizorul.
Pentru a reseta setéarile, atingeti [Reini].

Atingeti butonul declansator al ecranului sau apasati butonul declansator al dispozitivului pentru a face o
fotografie sau a inregistra un clip video.

Sugestie

Cautati lumina cu directia si culoarea care confera unei scene forma si profunzime. Acest tip de lumina se produce chiar inainte
de apus si la rasarit. Este buna si lumina naturala a unei ferestre.
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Efectul Bokeh

Puteti face fotografii cu efectul Bokeh. Efectul Bokeh reduce focalizarea in fundalul unei fotografii pentru a evidentia
obiectele in prim-plan pentru un efect artistic.

in modul BASIC (Baza), atingeti (Pictograma Bokeh).

Atingeti butonul [Bokeh] de langa cursor pentru a activa efectul bokeh.

Butonul [Bokeh] devine portocaliu.

Trageti cursorul pentru a ajusta.

Pentru a ascunde cursorul, atingeti ¢ (Buton Inchidere) sau vizorul.
Pentru a activa sau dezactiva efectul Bokeh, apasati butonul [Bokeh] de langa cursor.

? Atingeti butonul declansator al ecranului sau apasati butonul declansator al dispozitivului pentru a face o
fotografie.

Nota

Efectul Bokeh nu este disponibil cu (Buton ultra-larg).

Marirea/micsorarea nu este disponibila in timp ce utilizati efectul Bokeh.

Sugestie

Daca va apropiati sau va indepartati prea mult de un obiect in timp ce folositi efectul Bokeh, va aparea un mesaj de avertizare.
Daca se intampla acest lucru, ajustati distanta dintre aparatul foto si obiect pentru a fotografia cu efectul Bokeh.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation

82



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

inregistrare video HDR

Activati HDR (High Dynamic Range) pentru a face clipurile video sa apara mai dramatice si mai aproape de ceea ce
vedeti in viata reala.

Atunci cand este selectata optiunea [HDR(HLG/BT.2020)], clipul video este Tnregistrat cu o combinatie de HLG pentru
curba gamma si BT.2020 pentru spatiul de culori.

Atunci cand este selectata optiunea [SDR(BT.709)], clipul video este Tnregistrat cu o combinatie de curba gamma
standard si BT.709 pentru spatiul de culori.

in modul BASIC (Bazi), atingeti (Buton Comutarea intre modurile fotografie si video) pentru a selecta
un mod video.

Atingeti [MENU] > [Format HDR/SDRY].

? Selectati formatul HDR sau SDR.

Mai puteti selecta un format atingdnd HDR sau SDR pe ecranul de previzualizare.

Nota

Setarea [Format HDR/SDR] nu este disponibild, in functie de setarea [Dimensiune video].
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Gama dinamica

Utilizand procesarea imaginilor care combina mai multe cadre, puteti inregistra clipuri video cu o gama dinamica larga.
in modul BASIC (Baza), atingeti (Buton Comutarea intre modurile fotografie si video) pentru a selecta
un mod video.

Atingeti [MENU] > [Gama dinamica].

e Selectati o gama dinamica.

Nota

Setarea [Gama dinamica] nu este disponibild, n functie de setarea [Dimensiune video].
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inregistrarea unui clip video stabil

Cand inregistrati clipuri video, puteti utiliza Stabilizare video pentru a compensa miscarile aparatului foto si a stabiliza
cadrul.

in modul BASIC (Baza), atingeti (Buton Comutarea intre modurile fotografie si video) pentru a selecta
un mod video.

Atingeti [MENU].

inchideti meniul.

Setarea este salvata.

Atingeti butonul declansator al ecranului sau apéasati butonul declansator al dispozitivului pentru a
inregistra un clip video.

? Atingeti [Stabilizare video] > [Activat].
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Selectarea unui mod de capturare

Puteti selecta modul de capturare in functie de subiect sau de scop.

o in modul BASIC (Baza), atingeti [Mai multe], apoi selectati un mod de capturare.

Prezentarea generala a modurilor de capturare

Urmatoarele sunt cateva dintre modurile principale de capturare.
e (Pictograma Redare cu incetinitorul): Adaugati efectul de redare cu incetinitorul dupa inregistrarea unui clip video
== (Pictograma Panorama): Realizati fotografii panoramice si cu unghi larg

® (Pictograma Efect creativ): Realizati fotografii cu efecte si filtre de culoare

Nota

Setarile disponibile depind de modul de capturare selectat.

Subiect asociat
Clipuri video redate cu incetinitorul
Panorama

Efect creativ
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Clipuri video redate cu incetinitorul

Modul video Rulare cu incetinitorul adauga efecte puternice clipurilor dvs. video. Efectul Rulare cu incetinitorul este
adaugat dupa nregistrarea unui clip video la viteza normala.

Nota

Conditiile bune de iluminare sunt esentiale pentru inregistrarea clipurilor cu redare cu incetinitorul.

Adaugati efectul de redare cu incetinitorul dupa inregistrarea unui clip video

1. Tn modul BASIC (Baza), atingeti [Mai multe] > «e (Pictograma Redare cu incetinitorul).

2. Atingeti butonul declansator al ecranului sau apasati butonul declansator al dispozitivului pentru a inregistra un clip
video.

. Atingeti E; (Buton Oprire inregistrare video) pentru a opri inregistrarea.

. Atingeti miniatura pentru a deschide clipul video.

. Trageti ghidajele din cronologia rularii cu incetinitorul in pozitiile in care doriti sa apara efectul de rulare cu
incetinitorul.
(A): Ghidaje
(B): Cronologie rulare cu incetinitorul
(C): Atingeti pentru a activa sau dezactiva sunetul.

g bhWw

I A%
(A)
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Panorama

Utilizati aplicatia Panorama pentru a realiza fotografii panoramice si cu unghi larg.

in modul BASIC (Bazi), atingeti [Mai multe] > == (Pictograma Panorama).

Atingeti butonul declansator al ecranului sau apasati butonul declansator al dispozitivului.

Atingeti butonul declansator al ecranului sau apéasati din nou butonul declansator al dispozitivului in pozitia

? Deplasati lent si constant aparatul foto in directia de deplasare indicata pe ecran.
? in care doriti sa va opriti.
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Efect creativ

Cu aplicatia Efect creativ puteti prestabili efecte si filtre de culoare Tnainte de a realiza o fotografie sau inregistra un clip
video.

in modul BASIC (Bazi), atingeti [Mai multe] > @ (Pictograma Efect creativ).
Glisati pentru a rasfoi filtrele sau atingeti un filtru pentru a previzualiza efectul.
Atingeti - (Pictograma Aplicare efect creativ) pentru a aplica filtrul.

Atingeti butonul declansator al ecranului sau apéasati butonul declansator al dispozitivului pentru a face o
fotografie sau a inregistra un clip video.

Sugestie

Atingeti (= (Pictograma Comutare filtru) pentru a schimba filtrele.
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Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M

10.

1 2 3 4
] A
5
- B
6
-8

10 9

. Utilizati butonul de volum pentru marire sau micsorare.

. Pictograma stocare date/Spatiu liber/Dimensiune imagine/Format figier/Stare geoetichetare

Pictograma scena sau pictograma conditie este afisata si atunci cand modul AUTO este selectat.

. Starea bateriei
. Folositi butonul declansator pentru a lansa Photo Pro sau pentru a fotografia.

. Cadran

Reglati valoarea expunerii atunci cand este selectat modul Program automat (P).
Reglati viteza de declansare atunci cand este selectata functia Prioritate viteza de declansare (S) sau Expunere
manuala (M).

. Atingeti pentru a bloca focalizarea.

Butonul devine portocaliu atunci cand focalizarea este blocata. Atingeti din nou butonul pentru a debloca focalizarea.

. Atingeti pentru a bloca expunerea.

Butonul devine portocaliu atunci cand expunerea este blocata. Atingeti din nou butonul pentru a debloca expunerea.
Pentru a atribui o altad functie butonului AEL, atingeti [MENU] > [Configurare] > [Personalizare buton AEL].

. Meniul de funciii

Atingeti pentru a regla setarile.
Pentru a realoca sau recomanda optiunile de setare din meniul de functii, atingeti [MENU] > [Configurare] >
[Personalizare meniu functie].

. Trageti comutatorul spre dreapta pentru a bloca elementele din partea stanga a vizorului si meniul de funciii,

prevenind operatiunile accidentale.

Setari pentru indicatorul de focalizare/expunere

( ) (Pictograma FA continud) indica faptul ca focalizarea este in desfasurare la selectarea [FA continua].

(@) (Pictograma FA continud) indica faptul ca subiectul este focalizat la selectarea [FA continud]. Focalizarea va fi
reglata continuu in functie de miscarile subiectului.

@ (Pictograma focalizare automata) indica faptul ca subiectul este focalizat.
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13.

14.

15.

9% (Pictograma blocare AE) indica faptul ca expunerea este blocata.
Atingeti miniatura pentru a vizualiza, partaja sau edita fotografiile.
Atingeti 4 (Butonul Tnapoi) pentru a reveni la ecranul de asteptare Photo Pro.

Atingeti pentru a schimba obiectivul.
Pentru a utiliza méarirea/micsorarea, atingeti ) (Pictograméa deschidere cadran mérire/micsorare), apropiati sau
indepartati degetele pe vizor sau utilizati butonul de volum.

Atingeti pentru a afisa sau ascunde informatiile afisate in vizor.

Histograma reprezinta grafic distributia luminozitatii.

Masuratorul de nivel va ajutad sa masurati unghiul dispozitivului si s& mentineti fotografia orizontala. Cand dispozitivul
dvs. detecteaza ca este orizontal, masuratorul de nivel devine verde.

Pentru a personaliza elementele afisate atunci cand atingeti [DISP], atingeti [MENU] > [Configurare] > [Personalizare
buton DISP].

Atingeti pentru a regla setarile mai detaliate.
Atingeti pentru a comuta in modul de inregistrare.

Pentru a selecta modul implicit de fotografiere atunci cand se lanseaza Photo Pro, atingeti [MENU] > [Configurare] >
[Mod inregistrare la lansare], apoi selectati o optiune.

Subiect asociat

Meniul de functii

Fotografierea imaginilor statice
Mod Automat (AUTO)

Program automat (P)

Prioritate viteza de declansare (S)
Expunere manuala (M)

Memorie setari camera
Reapelare memorie (MR)

Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth
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Meniul de functii

Setarile care pot fi reglate depind de modul de inregistrare.

1 2 3 4 5 6

7 8 910 11 12

1. Mod actionare
Fotografiere unica
Fotografiere continua: Hi: Fotografiaza continuu in timp ce tineti apasat butonul declansator. Viteza ajunge la
maximum 20 de imagini pe secunda.
Fotografiere continua: Lo: Fotografiaza continuu Tn timp ce tineti apasat butonul declansator. Viteza ajunge la
maximum 10 imagini pe secunda.
Temporizator: 3 sec. / Temporizator: 10 sec.
Fotogr. continua HDR: Hi: Fotografiaza continuu imagini HDR in timp ce tineti ap&sat butonul declansator. Viteza
ajunge la maximum 20 de imagini pe secunda.
Fotogr. continua HDR: Lo: Fotografiaza continuu imagini HDR in timp ce tineti apasat butonul declansator. Viteza
ajunge la maximum 10 imagini pe secunda.

Sugestie

Viteza de fotografiere continua scade atunci cand memoria tampon a dispozitivului dvs. devine plina.

2. Mod focalizare
FA cadru unic: Atunci cand apasati pe butonul declansator pana la jumatate, iar aparatul foto focalizeaza pe un

subiect, focalizarea raméane blocata pana cand nu mai apasati pe butonul declansator pana la jumatate. Utilizati [FA
cadru unic] atunci cand subiectul std nemiscat.

FA continua: Aparatul foto continua sa focalizeze in timp ce butonul declansator este apasat si tinut apasat pe
jumatate. Utilizati [FA continud] atunci cand subiectul este in miscare.

Focalizare manuala: Regleaza manual focalizarea utilizadnd cursorul afigsat sub meniul de functii. Daca nu puteti
focaliza pe subiectul intentionat utilizand focalizarea automata, folositi focalizarea manuala.

3. Zona focalizare
Larg: Focalizeaza automat pe intreaga gama a ecranului.
Centru: Focalizeaza automat pe un subiect din centrul imaginii.

4. Valoarea expunerii
Regleaza valoarea expunerii in modul Prioritate viteza de declansare (S) si modul Expunere manuala (M) folosind
cadranul.

5. Sensibilitate ISO
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1.

12.

Seteaza automat (AUTO) sau manual sensibilitatea ISO. Sensibilitatea la lumina este exprimata de numarul ISO
(indicele de expunere recomandat) cu ajutorul cadranului. Cu cat numarul este mai mare, cu atat este mai mare
sensibilitatea.

. Mod masurare

Multi: Masoara lumina pe fiecare zona dupa ce imparte zona totald in mai multe zone si stabileste expunerea
adecvata a intregului ecran (Masurare multi-model).

Centru: Masoara luminozitatea medie a intregului ecran, subliniind zona centrala a ecranului (Masurare centrata).
Punct: Masoara numai in interiorul cercului de masurare.

. Mod blit

Automat / Blif de umplere / Atenuare ochi rosii / Dezactivat / Lanterna

. Compensare alb

Automat / Innorat / Zi / Fluorescent / Incandescent / Umbréa: Regleaza tonurile de culoare in functie de sursa de
lumind selectata care lumineaza subiectul (balansul de alb presetat). Pentru a regla fin tonurile de culoare, atingeti
[Regl.] pentru a afisa ecranul de reglare fin, apoi mutati punctul portocaliu in pozitia dorita. Dupé reglare, atingeti
(Buton Inchidere).

[<]

Temp 1/ Temp 2 / Temp 3: Memoreaza setarile balansului de alb definite Tn ceea ce priveste temperatura de
culoare. Atingeti [Regl.] pentru a regla temperatura de culoare cu ajutorul cadranului, si apoi atingeti [Regl.] pentru a
regla fin tonul de culoare utilizadnd ecranul de reglare find. Dupa reglare, atingeti X (Buton Tnchidere).
Personalizat 1 / Personalizat 2 / Personalizat 3: Memoreaza culoarea alba de baza in conditiile de lumina pentru
mediul de inregistrare. Pentru a regla culoarea alb& de baza, selectati unul dintre elemente, atingeti [Setare], apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

. FA pe fata/ochi

Activat / Dezactivat
Aparatul foto detecteaza fetele sau ochii oamenilor si focalizeaz& automat pe acestea.

Format figier

RAW: Procesarea digitala nu este efectuata pe acest format de fisier. Selectati acest format pentru a procesa
imaginile in scop profesional pe un computer.

RAW si JPEG: O imagine RAW si o imagine JPEG sunt create Tn acelasi timp. Acest lucru este adecvat atunci cand
aveti nevoie de doua fisiere de imagine, un JPEG pentru vizualizare si un RAW pentru editare.

JPEG: Imaginea este inregistrata in formatul JPEG.

Raport de aspect (Dimensiune imagine)
Dimensiunea imaginii este afisatéd conform raportului de aspect.
4:3/16:9/1:1/3:2

Optimizare interval dinamic (DRO) / HDR automat

Optimizare interval dinamic: Optimizeaza luminozitatea si gradatia prin analizarea contrastului dintre subiect si
fundal dintr-o singura imagine.

HDR automat: Optimizeaza luminozitatea si gradatia prin suprapunerea mai multor imagini folosind expuneri diferite.

Pentru a realoca sau reordona elemente de setare in meniul de functii

1.
2.

Atingeti [MENU] > [Configurare] > [Personalizare meniu functie].
Urmati instructiunile de pe ecran.
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Subiect asociat
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M
Fotografierea imaginilor statice
Program automat (P)
Prioritate viteza de declansare (S)
Expunere manuala (M)
Fotografiere continua
Temporizator
Setarea focalizarii atingand vizorul
Utilizarea blitului
FA pe fata/ochi (imagine statica/clip tvideo)
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Fotografierea imaginilor statice

0 Lansati Photo Pro.

Gasiti si atingeti @ (Pictograma Photo Pro).

Apasati complet butonul declansator.

Atingeti lung ifYy (Pictograma Aparat foto) din ecranul de blocare.

Apasati de doua ori butonul de pornire. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Gesturi] > [Accesati camera foto],
apoi atingeti comutatorul pentru a activa functia.

e) Selectati un mod de inregistrare.

AUTO (Mod Automat): Valorile setarilor sunt determinate in mod corespunzator de catre Photo Pro, astfel incat
sa puteti fotografia orice subiect in orice conditii cu rezultate bune.

P (Program automat): Puteti fotografia cu o expunere reglatd automat (atat timpul de expunere, cat si valoarea
diafragmei).

S (Prioritate viteza de declansare): Puteti fotografia subiectii care se misca rapid etc. cu o viteza de expunere
reglatd manual. (Valoarea ISO este reglata automat.)

M (Expunere manuala): Puteti fotografia cu timpul de expunere dorit si valoarea 1SO.

MR (Reapelare memorie): Puteti inregistra Th avans modurile sau setérile utilizate frecvent si le veti reactiva
atunci cand fotografiati. Selectati [MR], apoi atingeti [Aplic.] pentru a aplica setarile afisate sub [Reapelare setari
camera].

Reglati setarile.

o Apaésati butonul declansator pe jumatate, pentru a focaliza.
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6 Apasati complet butonul declansator.

Nota

Nu exista niciun buton declansator pe ecranul de asteptare Photo Pro atunci cdnd modul de fotografiere este setat la modurile
AUTO/P/S/M. Utilizati butonul declansator de pe dispozitiv.

Sugestie

Puteti activa sau dezactiva reactia la atingere, cum ar fi cadranul de mod, pentru a interactiona cu ecranul. Atingeti [MENU] >
[Configurare] > [Feedback tactil].

Subiect asociat
Realizarea unei fotografii sau Tnregistrarea unui clip video
Mod Automat (AUTO)
Program automat (P)
Prioritate viteza de declansare (S)
Expunere manuala (M)
Memorie setari camera
Reapelare memorie (MR)

Meniul Setari
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Mod Automat (AUTO)

Aparatul foto detecteaza tipul de scena si conditii si apoi fotografiaza cu setarile reglate automat, reducand zgomotul si
prevenind tremurul aparatului foto.

Comutati modul de fotografiere la [AUTO] (Mod Automat).

indreptati aparatul foto catre subiect.
Atunci cand aparatul foto recunoaste scena, pe ecran apare pictograma scenei recunoscute.
? Apasati butonul declansator pe jumatate, pentru a focaliza.

Apasati complet butonul declansator.

Subiect asociat
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M
Meniul de functii

Memorie setari camera
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Program automat (P)

Aparatul foto regleaza automat expunerea (atéat viteza de declansare, cat si valoarea diafragmei) si puteti seta alte functii
de fotografiere, dupa caz.

Comutati modul de fotografiere la [P] (Program automat).

Setati functiile de fotografiere la setarile dorite.

9 Reglati valoarea expunerii (EV) cu ajutorul cadranului.

Apaésati butonul declansator pe jumatate, pentru a focaliza.

0 Apaésati complet butonul declansator.

Subiect asociat
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M
Meniul de functii

Memorie setari camera
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Prioritate viteza de declansare (S)

Puteti captura un subiect in miscare in diverse moduri regland viteza de declansare. De exemplu, il puteti captura in
momentul miscérii cu un declansator de mare viteza sau ca imagine in miscare cu un declansator cu viteza mica.

Comutati modul de fotografiere la [S] (Prioritate viteza de declansare).
Setati functiile de fotografiere la setarile dorite.

9 Selectati viteza de declansare dorita folosind cadranul.

Apaésati butonul declansator pe jumatate, pentru a focaliza.

0 Apaésati complet butonul declansator.

Sugestie
Utilizati un trepied pentru a impiedica tremurul aparatului foto atunci cand ati selectat o viteza de declansare redusa.

Atunci cand fotografiati scene sportive de interior, setati sensibilitatea ISO la o valoare mai mare.

Subiect asociat
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M
Meniul de functii

Memorie setari camera
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Expunere manuala (M)

Puteti fotografia cu setarea doritd a expunerii regland viteza de declansare si sensibilitatea ISO. Puteti, de asemenea, sa
fotografiati imaginea remanenta a miscarii unui subiect folosind expunerea lunga.

Comutati modul de fotografiere la [M] (Expunere manuala).
Setati functiile de fotografiere la setarile dorite.

9 Selectati viteza de declansare si sensibilitatea 1ISO dorite.

Apaésati butonul declansator pe jumatate, pentru a focaliza.

0 Apaésati complet butonul declansator.

Subiect asociat
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M
Meniul de functii

Memorie setari camera
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Memorie setari camera

Va permite sa inregistrati combinatii utilizate frecvent de moduri si setari. Setarile inregistrate pot fi reapelate prin
comutarea modului de fotografiere la [MR] (Reapelare memorie).

in modul AUTO/P/S/M, reglati setarile.
Atingeti [MENU] > [Fotografiere] > [Memorie setari camera].

? Confirmati setérile, apoi atingeti [Salvare].

Pentru a modifica setarile, atingeti [Revocare], apoi repetati procedura incepand de la pasul 1.

Sugestie

Pentru a modifica setarile inregistrate, repetati procedura incepand de la pasul 1.

Subiect asociat
Mod Automat (AUTO)
Program automat (P)
Prioritate viteza de declansare (S)
Expunere manuala (M)

Reapelare memorie (MR)
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Reapelare memorie (MR)

Va permite sa faceti o fotografie cu setarile de fotografiere reapelate. Puteti inregistra combinatii utilizate frecvent de
moduri si setari cu [Memorie setéri camera].

Comutati modul de fotografiere la [MR] (Reapelare memorie).

Apaésati butonul declansator pe jumatate, pentru a focaliza.

? Selectati [Aplic.] pentru a aplica setarile reapelate.

Apésati complet butonul declansator.

Subiect asociat

Memorie setari camera
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Fotografiere continua

Puteti fotografia continuu imagini statice si puteti gasi cea mai buna fotografie.
Nota

n modul BASIC (Baza), functiile [Fotografiere continu&] si [Mod focalizare] sunt disponibile atunci cand utilizati aparatul foto
principal in modul foto.

Activarea sau dezactivarea functiei [Fotografiere continua]

1. Atingeti butonul Mod actionare, apoi selectati o optiune.
Mod BASIC (Baza)

[Fotogr. continua HDR: Hi]: Fotografiaza continuu imagini HDR la viteza ridicata.
[Fotogr. continud HDR: Lo]: Fotografiaza continuu imagini HDR la viteza redusa.
[Fotografiere continua: Hi]: Fotografiaza continuu la viteza ridicata.

[Fotografiere continua: Lo]: Fotografiaza continuu la viteza redusa.

[Fotografiere unica]: Fotografiaza o singura imagine.

2. Atingeti Y (Buton Inchidere) pentru a inchide meniul.
De asemenea, puteti inchide meniul atingénd vizorul.

Pentru a selecta metoda de focalizare in functie de miscarea subiectului
1. Atingeti [MENU].

2. Gasiti si atingeti [Mod focalizare], apoi selectati o optiune.

[FA cadru unic]: Aparatul foto blocheaza focalizarea odata ce focalizarea este finalizata. Utilizati [FA cadru unic]
atunci cand subiectul std nemiscat.

[FA continua]: Aparatul foto continué sa focalizeze n timp ce butonul declansator al dispozitivului este apasat (sau
in timp ce butonul declansator este apasat lung in modul BASIC (de baza)). Utilizati [FA continua] atunci cand
subiectul este Th miscare.

3. Inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Fotografierea continua

1. Apasati lung butonul declansator al dispozitivului sau atingeti lung butonul declansator al ecranului BASIC in modul
(de baza).
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Numarul de imagini realizate este indicat in vizor.
2. Eliberati butonul declansator.

Toate fotografiile sunt salvate.
Pentru a selecta cea mai buna fotografie

1. Atingeti miniatura pentru a vizualiza rezultatele.
2. Parcurgeti imaginile realizate si selectati imaginea pe care doriti sa o salvati.

3. Atingeti IE (Pictograma rafald), si apoi selectati o optiune.

Subiect asociat

Temporizator

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Temporizator

Utilizati temporizatorul pentru a avea mai mult timp pentru pregatirea pentru fotografiere. Va ajuta sa mentineti
dispozitivul nemiscat si sa evitati imaginile neclare.

o Apasati butonul Mod actionare si selectati [Temporizator: 10 sec.] sau [Temporizator: 3 sec.] ca timp de
intarziere.

Mod BASIC (Baza)

e Atingeti )( (Buton inchidere) pentru a inchide meniul.

De asemenea, puteti inchide meniul atingénd vizorul.

e, Apésati butonul declansator al dispozitivului (sau atingeti butonul declansator al ecranului in modul BASIC
(de baza)).

O serie de bipuri marcheazé numaratoarea inversa pana la realizarea fotografiei.

Sugestie

Pentru a anula optiunea Temporizator, atingeti butonul Mod actionare si selectati [Fotografiere unica].

Subiect asociat

Fotografiere continua
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Utilizarea blitului

Folositi blitul in functie de subiect si de conditiile de iluminare.

Atingeti pictograma blitului, de exemplu ,} (Pictograma Blit automat).

e Daca este cazul, modificati setarea blitului.

Nota

Tn modul BASIC (Baza), setarile disponibile depind de modul de capturare, de modul foto si de modul video.

Sugestie
Cand fundalul este mai luminos decat obiectul, utilizati Blit de umplere pentru a elimina umbrele intunecate nedorite.

Chiar daca lumina este slaba, incercati sa fotografiati cu si fara blit. Uneori, calitatea este mai buna fara blit.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Recunoasterea scenei si a conditiilor

in modul BASIC (Baza) si modul AUTO (Automat), aparatul foto detecteaza tipul de scena si conditiile, cum ar fi
mancarea, un portret, o scena nocturn etc. si fotografiaza cu setarile reglate automat.

Recunoastere scena
Atunci cand aparatul foto recunoaste anumite scene, sunt afisate pictogramele si instructiunile urmatoare.
7l - Specialitati culinare
: Macro
: Instantaneu estompat
© : Bebelus
=/ Portret contrejour
: Contrejour
~: Portret nocturn
)): Scena nocturna
: Lumina difuza
\ . Peisaj
2): Reflector

: Document

Recunoasterea conditiilor
Atunci cand aparatul foto recunoaste conditiile, sunt afisate urmatoarele pictograme.
4 Miscare
7» - Mers pe jos

& : Trepied

Subiect asociat
Prezentare generala a modului BASIC (Baza)
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/IM

Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video
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Setarea focalizarii atingand vizorul

Puteti selecta un subiect pe care sa il focalizati atingdndu-l in vizor. Dupa ce specificati pozitia in care doriti sa focalizati,
apasati pe butonul declansator pe jumétate pentru a focaliza, apoi faceti o fotografie.
Existd mai multe optiuni pe care aparatul foto le regleazd automat atunci cand atingeti vizorul.

Nota

In modul BASIC (Baza), functia [Atingeti pentru a regla] este disponibila cand utilizati aparatul foto principal in modul foto.

Atingeti [MENU].

©

Gasiti si atingeti [Atingeti pentru a regla], apoi selectati [Focalizare automata] sau [Focalizare si
luminozitate].

Focalizare automata: Focalizeaza automat pe pozitia specificata.
Focalizare si luminozitate: Focalizeaza automat pe pozitia specificaté si regleazé luminozitatea.

inchideti meniul.

T Setarea este salvata.
Atingeti subiectul pentru a-l focaliza in vizor.
Pentru a anula focalizarea, atingeti (Buton Anulare focalizare).
? Apasati butonul declansator al dispozitivului pe jumatate, pentru a focaliza.

Apésati complet butonul declansator al dispozitivului (sau atingeti butonul declansator al ecranului in
modul BASIC (de baza)).

Sugestie

Atunci cand [Atingeti pentru a regla] este setata la [Focalizare automata] sau [Focalizare si luminozitate], puteti schimba culoarea
cadrului de focalizare. Atingeti [MENU], gasiti si atingeti [Culoare zon& de focalizare], apoi selectati o optiune.

Subiect asociat

Fotografiere continua
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FA pe fata/ochi (imagine statica/clip tvideo)

Aparatul foto poate detecta fetele sau ochii oamenilor si animalelor si apoi poate focaliza automat pe ochi (AF ochi).
Pentru a schimba tinta focalizarii, atingeti fata subiectului pe care doriti sa focalizati.

Nota

Tn modul BASIC (de baza), functia [FA pe faté/ochi] este disponibild cand utilizati aparatul foto principal.

Activarea functiei [FA pe fata/ochi]
1. Atingeti [MENU].
2. Gasiti si atingeti [FA pe fata/ochi] > [Activat].

3. Inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Sugestie

Atunci cand un mod video este selectat in modul BASIC (de baza), puteti activa sau dezactiva functia [FA pe fata/ochi] atingand
ielar (Buton FA pe fatd/ochi) chiar si in timpul Tnregistrarii.

Fotografierea unei imagini cu ajutorul functiei [FA pe fata/ochi]

1. Indreptati aparatul foto catre subiect.
Atunci cand aparatul foto detecteaza fetele persoanelor sau animalelor, apare un cadru de detectare.

2. Atingeti fata pe care doriti sa focalizati.

3. Apasati butonul declansator al dispozitivului pe jumatate, pentru a focaliza.
Aparatul foto focalizeaza pe unul dintre ochi cu un cadru verde.

4. Apasati complet butonul declansator al dispozitivului (sau atingeti butonul declansator al ecranului in modul BASIC
(de baza)).
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Atenuarea tonului pielii

Puteti fotografia cu tonuri atenuate ale pielii.

? Atingeti [MENU].
? Gasiti si atingeti [Efect piele fini] > [Activat].

inchideti meniul.
Setarea este salvata.
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Urmarirea unui obiect

De asemenea, aparatul foto poate detecta si urmari un obiect aflat Tn miscare.

Nota

n modul BASIC (Baza), functia [Atingeti pentru a regla] este disponibil& cand utilizati aparatul foto principal in modul foto.

Activarea functiei [Urmarire obiect]

1. Atingeti [MENU].
2. Gasiti si atingeti [Atingeti pentru a regla] > [Urmarire obiect].

3. Inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Fotografierea unei imagini cu ajutorul functiei [Urmarire obiect]

1. Selectati obiectul de urmarit atingandu-I in vizor.
Pentru a anula urmarirea, atingeti |CJIZ% (Buton Anulare urmarire).

2. Apasati butonul declansator al dispozitivului (sau atingeti butonul declansator al ecranului in modul BASIC (de baza)).
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Setarea optiunii Mod Transfer & Tagging

Prin utilizarea aplicatiei Transfer & Tagging add-on, puteti adauga metadate IPTC la fotografiile realizate cu dispozitivul,
puteti introduce subtitréri pentru acestea si altele. Pentru informatii suplimentare despre aplicatia Transfer & Tagging add-
on, mergeti la support.d-imaging.sony.co.jp/app/transfer/.

Atingeti [MENU].

Gasiti si atingeti [Mod Transfer & Tagging] > [Activat].
inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Nota

Tn modul BASIC (Baza), nu puteti s& fotografiati continuu sau sa fotografiati cu efect Bokeh atunci cand Mod Transfer & Tagging
add-on este pornit.

Setati dispozitivul sa se conecteze la un aparat foto sau la un computer utilizand aplicatia Transfer & Tagging add-on pentru a
porni Mod Transfer & Tagging add-on.
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Stocare date

Puteti selecta stocarea fotografiilor si a clipurilor video in memoria interna a dispozitivului sau pe o cartela SD.

Atingeti [MENU].

Gasiti si atingeti [Stocare date], apoi selectati o optiune.
inchideti meniul.
Setarea este salvata.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation

114



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Geoetichetarea

Puteti salva fotografiile si clipurile video cu locatia in care au fost realizate; acest lucru se numeste geoetichetare.
Optiunea geoetichetarii fotografiilor si clipurilor video necesita o retea wireless si activarea functiei GPS.

Atingeti [MENU].

Gasiti si atingeti [Salvare locatie] > [Activat].
inchideti meniul.
Setarea este salvata.

Pictogramele de stare ale geoetichetarii

Y\ (Pictograma GPS obtinut): Este salvata pozitia geografica.

ﬂ (Pictograma GPS negasit): Nu s-a gasit pozitia geografica.
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Linii grila

Cu Caroiaj, puteti aplica ,regula treimilor” si amplasa obiectele importante de-a lungul liniilor grilei sau la intersectiile

acestora. Fotografiile si clipurile video pot sa paré mai interesante daca subiectul nu se gaseste intotdeauna in mijlocul
cadrului.

Atingeti [MENU].

Gasiti si atingeti [Linii grila] > [Activat].
inchideti meniul.
Setarea este salvata.
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Moduri diferite de utilizare a butonului de volum

Puteti modifica modul in care utilizati butonul de volum.

Atingeti [MENU].

Gasiti si atingeti [Utilizare buton de volum ca], apoi selectati o optiune.
inchideti meniul.

Setarea este salvata.

Setarile butonului de volum

Zoom: Utilizati butonul de volum pentru marire sau micsorare.
Volum: Butonul de volum este dezactivat pentru aparatul foto.
Declansare: Utilizati butonul de volum ca buton declansator pentru fotografii si clipuri video.
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Semnale sonore

Puteti selecta daca aparatul foto produce sau nu sunete, cum ar fi un sunet de declansator, sunetele de la inceputul si
finalul Tnregistrérii video si o serie de sunete pentru numaratoarea inversa atunci cand utilizati temporizatorul.

Atingeti [MENU].

Gasiti si atingeti [Semnale sonore], apoi selectati o optiune.
inchideti meniul.
Setarea este salvata.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation

118



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Lansarea Video Pro

Video Pro este o functie de inregistrare video care exceleaza in mobilitate si flexibilitate de fotografiere. Video Pro va
permite s& fotografiati cu mai multa flexibilitate si precizie Tn functie de mediul in care fotografiati. Acum sunteti liber s
surprindeti viziunea creativa.

Utilizand modul de redare in flux, puteti reda in flux utilizdnd RTMP.

o Gasiti si atingeti @ (Pictograma Video Pro).

Prezentarea generala a ecranului Video Pro Mod inregistrare

1 2 3 4 5 6789
L] . "|"|
12
13
=
20 19 18 17 1615 14
Sugestie

Atingeti parametrii portocalii pentru a modifica setarile.

1. Format video / Rata de cadre / Setare HDR/SDR

2. Pictograma de stocare a datelor/Timpul de inregistrare ramas/Prefix titlu
Denumirea fisierului clipului video inregistrat este ,Prefix titlu_Data_Ora”.
Pentru a modifica prefixul pentru titlu, atingeti = (Pictograma Setari) > [Prefix titlu].

3. Utilizati butonul de volum pentru marire sau micsorare.
4. Starea inregistrarii

5. Indicatii de stare
@O (Pictograma inregistrare cu incetinitorul)/ [|1] (Pictograma Atentie la caldurd)/ /%y (Pictograma Stare

geoetichetare)/ ¥ 100% (Pictogramele Stare baterie)
6. Atingeti pentru a comuta intre aparatul foto frontal si cel principal.
7. Atingeti pentru a regla automat timpul de expunere, valoarea I1SO si balansul de alb corespunzatoare.

8. Utilizati butonul declansator pentru a porni sau opri inregistrarea.

9. Buton Meniu — atingeti pentru a deschide meniul.
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Pentru a comuta intre pagini, atingeti [1] sau [2].
10. Atingeti pentru a bloca elementele si a preveni operatiunile accidentale.

11. Pictograma Setari — Atingeti pentru a deschide Setari.

12. Trageti cursorul pentru mérire sau micsorare.
Puteti selecta un obiectiv atingdnd numele obiectivului de langa cursor.

13. Trageti cursorul pentru a regla manual distanta focala.
Atingeti [AF] sau [MF] pentru a comuta modul de focalizare la automat sau manual.

14. Atingeti pentru a porni sau opri inregistrarea.

15. Atingeti pentru a captura cadrul curent ca imagine statica.

16. Atingeti pentru a afisa sau ascunde informatiile afisate in vizor.

17. Atingeti pentru a regla setarile.

18. Masurator de nivel
Masuratorul de nivel va ajutad sa masurati unghiul dispozitivului si s& mentineti fotografia orizontala. Cand dispozitivul
dvs. detecteaza ca este orizontal, masuratorul de nivel devine verde.

19. Codul de timp (ore: minute: secunde: cadre)

20. Atingeti miniatura pentru a vizualiza, partaja sau edita clipurile video.
Pentru a reveni la Video Pro, glisati in jos pe ecran sau atingeti 4 (Butonul Tnapoi).

Subiect asociat
Video Pro Meniu
Video Pro Setari
Video Pro Mod redare n flux

Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth
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Video Pro Meniu

Atingeti [Meniu] pentru a deschide meniul. Pentru a comuta intre pagini, atingeti [1] sau [2]. Unele meniuri de la pagina 2
pot fi reglate si prin atingerea pictogramelor din partea de jos a vizorului.

Sugestie
Atingeti parametrii portocalii pentru a modifica setarile.

Unele optiuni nu sunt disponibile in modul de redare in flux.

Obiectiv
Selecteaza un obiectiv.
Atunci cand selectati [Marire/micsorare fara intreruperi], puteti mari si micsora simplu, fara a schimba obiective.

FPS
Regleaza rata cadrelor.

HDR/SDR
Selectati un format si o gama dinamica. Atingeti () (Buton Afisare detalii) pentru informatii suplimentare despre
HDR/SDR si gama dinamica.

Ralanti
Activeaza sau dezactiveaza inregistrarea cu incetinitorul.

Format video
Selecteaza un format video.

Lumina video
Porneste sau opreste lanterna.

Marcaje
Setati [Utilizare marcaje] la [Activat] pentru a afisa marcajele si ghidajele. Puteti seta tipurile de marcaje si ghidaje
care sa fie afisate.

Stabilizare
Activeaza sau dezactiveaza stabilizarea video.

Balans alb

Regleaza balansul de alb. Pentru a regla balansul de alb in functie de o zona alba selectata, selectati [Personalizat
1], [Personalizat 2] sau [Personalizat 3], atingeti [Setati], tineti dispozitivul astfel incat zona alba s& acopere complet
cadrul din centru, apoi atingeti [Setati] din nou.

Pentru a comuta intre optiunile afisate intre modul presetat si modul temperatura, atingeti = (Pictograma Setéari) >
[Mod balans alb]. Atunci cand [Reglare ABGM] este setat la [Activat] din meniul Setari, puteti utiliza cursoarele pentru
a regla balansul de alb. Atingeti [Reinitializare] pentru a reseta valorile cursorului.

Amplif./ISO
Regleaza sensibilitatea ISO sau amplificarea. Pentru a comuta valoarea afisata intre sensibilitatea ISO si ampilificare,
atingeti = (Pictograma Setari) > [Mod ISO/Ampilif.].

Declans.
Setati la [Automat] pentru a regla automat timpul de expunere in functie de subiect. Atunci cand timpul de expunere
este oprit atingdnd comutatorul, timpul de expunere este reglat in functie de rata de cadre selectata.

121



Nivel AE
Modifica valoarea de reglare automata a expunerii.

Volum intrare/Volum iesire
Modifica nivelul audio.

FA pe fata/ochi

Detecteaza si focalizeaza pe fetele sau ochii oamenilor sau animalelor.

Functia [FA pe fatd/ochi] nu este disponibila cand [FPS] este setata la [119.88] sau [Format video] este setata la
[3840x2160P] si [FPS] este setata la [59.94].

Subiect asociat
Lansarea Video Pro
Video Pro Setari

Video Pro Mod redare in flux
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Video Pro Setari

Atingeti = (Pictograma Setari) pentru a deschide meniul Setari.

Fotografiere

Mod ISO/Amplif.
Comuta valoarea afisata intre sensibilitatea ISO si ampilificare.

Limita AGC (HDR)/Limita AGC (SDR)

Stabileste limita superioara pentru AGC (Control amplificare automata). O limitd superioara nu este setata atunci
cand este selectat [Dezactivat]. [Limitd AGC (HDR)] si [Limitd AGC (SDR)] sunt disponibile atunci cand [Amplif.] este
selectat in [Mod ISO/Amplif.].

Limita ISO auto (HDR)/Limita ISO auto (SDR)

Stabileste limita superioara pentru sensibilitatea ISO. O limita superioara nu este setata atunci cand este selectat
[Dezactivat]. [Limitd ISO auto (HDR)] si [Limita ISO auto (SDR)] sunt disponibile atunci cand [ISO] este selectat in
[Mod ISO/Amplif.].

Mod balans alb

Comutd modul Tn care este specificat balansul de alb intre [Temperaturd] si [Presetatd]. Selectati [Temperaturd]
pentru a defini balansul de alb in ceea ce priveste temperatura de culoare, masurata in Kelvin. Selectati [Presetata]
pentru a defini balansul de alb pe baza presetarilor stabilite.

Reglare ABGM
Activeaza sau dezactiveaza reglarea balansului de alb utilizadnd cursoarele AB si GM.

Urmarire obiect

Detecteaza si urmareste obiecte in miscare.

Functia [Urmarire obiect] nu este disponibila cand [FPS] este setata la [119.88] sau [Format video] este setata la
[3840x2160P] si [FPS] este setata la [59.94].

Proiectul

Format fisier (4K)
Seteaza formatul de fisier pentru inregistrare.

Media

Prefix titlu
Modifica prefixul titlului. Denumirea fisierului clipului video inregistrat este ,Prefix titlu_Data_Ora”.

Stocare date
Selecteazd memoria internd sau o carteld SD ca destinatie de salvare.

Sunet

Filtru inteligent vant
Reduce zgomotul produs de vant.

Tehnic

Buton Aparat foto
INREG./Red. flux: Utilizeaz& butonul declansator ca buton REC (in modul de inregistrare) sau ca buton de redare in
flux (in modul redare in flux). Puteti incepe inregistrarea sau redarea in flux apdséand butonul declansator chiar daca
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este deschisa o caseta de dialog de setare.

Fotografie: Utilizeaza butonul declansator pentru a fotografia in timpul nregistrarii. Puteti face o fotografie in timpul
inregistrarii apasand butonul declansator chiar daca este deschisa o caseta de dialog de setare.

Dezactivat: Nu sunt atribuite functii.

Atribuiti butoane volum

Zoom: Utilizeaza butonul de volum pentru marire sau micsorare. Puteti mari sau micsora apasand pe butonul de
volum chiar daca este deschisa o caseta de dialog de setare.

INREG./Red. flux: Utilizeaz& butonul de volum ca buton REC (in modul de inregistrare) sau ca buton de redare in
flux (in modul redare in flux). Puteti incepe inregistrarea sau redarea in flux apdséand butonul de volum chiar dacéa
este deschisa o caseta de dialog de setare.

Volum: Activeaza butonul de volum pentru Video Pro.

Dezactivat: Nu sunt atribuite functii.

Optiuni de blocare

Tot ecranul: Blocheaza intregul ecran, inclusiv butonul REC si = (Pictograma Aparat foto) (sau butonul de redare
in flux si butonul microfonului in modul de redare in flux) cand blocati ecranul.

NEINREG./Rd.flux: Nu blocheaz& butonul REC si o (Pictograma Aparat foto) (sau butonul de redare in flux si
butonul microfonului in modul de redare in flux) atunci cand blocati ecranul.

Salvare locatie
Salveaza fotografiile si clipurile video cu locatia in care au fost realizate.

Retea

Puteti configura setarile de retea referitoare la redarea in flux.

intretinere

Calibrare nivela
Calibreaza standardul pentru planul orizontal pentru a remedia deviatiile din directia de inclinare.

Ctrl. la dist. Bluetooth
Se asociaza cu o telecomanda Bluetooth.

Reinitializare setari
Reseteaza toate setarile la valorile implicite.

Subiect asociat
Lansarea Video Pro
Video Pro Meniu
Video Pro Mod redare in flux

Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth
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Video Pro Mod redare in flux

Video Pro accepta redarea live in flux utilizand RTMP.

0 in timp ce utilizati Video Pro, atingeti = (Pictograma Setari) > [Mod redare in flux] > [Activat].

La prima activare a functiei, vor aparea diverse observatii sau informatii. Confirmati mesajele, bifati casetele de
selectare, apoi atingeti [OK] pentru a trece la pasii urmatori.

e in meniul Setari, atingeti [Conectare la] si apoi selectati metoda de redare in flux RTMP.

[RTMP URL]: Selectati pentru a transmite Tn flux utilizand RTMP. In meniul Setari, setati [URL flux RTMP] si
[Cheie flux RTMP].

[YouTube™]: Selectati transmisia in flux utilizand YouTube. In meniul Setari, setati [Cont YouTube™] si
[Eveniment YouTube™ live]. Pentru a crea un eveniment nou, atingeti [Creati eveniment nou].

? inchideti meniul Setari.

? Atingeti @ (Buton Redare in flux) pentru a porni redarea in flux.

Pentru a opri redarea in flux, atingeti . (Buton Redare in flux).

Prezentarea generala a ecranului Video Pro Mod redare in flux
12 3

| |
. .

1. Starea retelei

2. Viteza de redare in flux

3. Starea redarii in flux/starea microfonului

4. Atingeti pentru a porni sau opri redarea in flux.

5. Atingeti pentru a dezactiva sau activa sunetul microfonului.

Nota

Cand utilizati Video Pro, respectati termenii de utilizare ai serviciului de redare live in flux si cerintele referitoare la redarea live in
flux.
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Tn functie de serviciul de redare live in flux, conditiile sau specificatiile se pot modifica sau pot fi addugate fara notificare
prealabila.

Daca redarea live in flux nu functioneaza corect, incercati sa schimbati tipul de retea. Pentru a comuta intre tipurile de retea,
gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM], selectati un SIM, atingeti [Tipul de retea preferat], apoi selectati un
tip de retea. Tipurile de retea disponibile depind de contractul dvs.

Daca selectati [YouTube™] pentru [Conectare la], destinatia de redare in flux va fi un singur canal conectat la contul dvs. Google.
Daca aveti inregistrate mai multe canale si doriti s& specificati destinatia de redare in flux, selectati [RTMP URL] pentru
[Conectare la].

Sugestie
Puteti crea o comanda rapida pentru modul de redare in flux pe ecranul principal. Atingeti continuu & (Pictograma Video Pro).

Din meniul care se deschide, trageti [Mod red.in flux] in locatia dorita.

Puteti seta comutarea automata la modul de inregistrare sau la ultimul mod selectat cand lansati Video Pro. Pentru a modifica
setarea, atingeti = (Pictograma Setari) > [Mod la lansare].

Pentru a selecta reteaua de redare in flux, atingeti = (Pictograma Setari) > [Utilizare retea].

Pentru a face redarea in flux mai stabila, reglati setérile video n functie de specificatiile serviciului de redare live in flux, latimea
de banda a retelei si starea retelei. Atingeti [Meniu] > [Format video] sau [FPS] si atingeti = (Pictograma Setari) > [Calitate clip
video] pentru a selecta o optiune pentru fiecare setare. Optiunile sunt urmatoarele.

Calitate clip video (viteza redare in flux)
Format video | FPS

Redusa Medie Ridicata
29.97 | 3 Mbps 4.5 Mbps 6 Mbps
1920x1080P
25 2.5 Mbps 3.75 Mbps 5 Mbps
29.97 | 1.5 Mbps 2.75 Mbps 4 Mbps
1280x720P

25 1.25 Mbps 2.3 Mbps 3.4 Mbps

Perturbatiile sau intreruperea imaginilor video si sunetului pot aparea la viteze de comunicare reduse, cum ar fi atunci cand se
red& in flux intr-un loc in care calitatea semnalului este slaba sau in timpul deplasérii. In acest caz, urmatoarele setari pot
imbunatati conditiile video si audio.

Atingeti [Meniu] > [Format video], apoi selectati [1280x720P].

Atingeti = (Pictograma Setari) > [Calitate clip video], apoi selectati [Redusa].

Subiect asociat
Lansarea Video Pro
Video Pro Meniu
Video Pro Setari

Meniul Setari
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Lansarea aplicatiei Cinema Pro

Cinema Pro este o aplicatie bazata pe tehnologia camerei de filmat digitale Sony. Puteti crea videoclipuri ideale prin
configurarea diversilor parametri si a setérilor de culoare.

o Gasiti si atingeti & (Pictograma Cinema Pro).

Ecranul principal Cinema Pro

Sugestie

Atingeti parametrii portocalii pentru a modifica setarile.

Pentru informatii suplimentare despre aplicatia Cinema Pro, atingeti = (Pictograma Meniu) > [Sfaturi].

1. Vizor

2. Pictograma Meniu — atingeti pentru a deschide meniul.

Atingeti [Deschid. proiect] pentru a deschide un proiect existent sau pentru a crea un proiect nou. Cand creati un
proiect nou, selectati memoria interna sau o cartela SD ca destinatie de salvare.

Atingeti [Cinema Library] pentru a lansa aplicatia Cinema Library. Puteti sa deschideti un proiect existent sau sa
vizionati un film creat.

Atingeti [Stabilizat.] pentru a activa sau dezactiva functia stabilizatorului.

Atingeti [Gama dinamica] pentru a selecta o gama dinamica. Atingeti (i) (Buton Afisare detalii) pentru informatii
suplimentare despre gama dinamica.

Atingeti [Mod balans alb] pentru a comuta modul in care este specificat balansul de alb intre [Temperatura] si
[Presetata]. Comutati la [Temperatura] pentru a defini balansul de alb in ceea ce priveste temperatura de culoare,
masurata Tn Kelvin. Comutati la [Presetata] pentru a defini balansul de alb pe baza presetarilor stabilite.

Atingeti [Masurare man.] pentru a afisa sau a ascunde Masurare man. Masurare man. este afisat cu un indicator
de masurare pe vizor.

Atingeti [Linii cadru] Th mod repetat pentru a afisa si selecta dintre diversele rapoarte de aspect.
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Atingeti [Linii grila] pentru a afisa si a echilibra compozitia.

Apasati [Niveld] pentru a activa sau dezactiva masuratorul de nivel.

Atingeti [Calibrare niveld] pentru a calibra standardul pentru planul orizontal pentru a remedia deviatiile din
directia de inclinare.

Atingeti [format memorie ramasa] pentru a comuta aparatul pentru afisarea memoriei rdmase intre timpul de
inregistrare ramas si capacitatea de memorie ramasa.

Atingeti [Setari audio] pentru a reduce zgomotul produs de vant sau pentru a modifica nivelul audio. Se afiseaza
si microfonul utilizat Tn momentul de fata.

Atingeti [Buton Aparat foto] pentru a utiliza butonul declansator ca un buton REC sau un buton Apuc.. Atunci cand
este selectat [inregistratj], puteti incepe inregistrarea apasand pe butonul declansator chiar daca este deschis& o
caseta de dialog de setare.

Atingeti [Buton Aparat foto] pentru a utiliza butonul de volum ca buton REC, buton de volum sau buton de
focalizare manuala. Atunci cand este selectat [inregistrati], puteti incepe inregistrarea apasand pe butonul de
volum chiar daca este deschisa o caseta de dialog de setare.

Apasati [Pozitie buton REC] pentru a schimba pozitia butonului REC si a butonului Apuc..

Puteti inregistra si reapela setarile inregistrarii. Atingeti [Salvare setari curente], selectati o fanta, reglati setarile si
apoi atingeti [Salvare] pentru a inregistra combinatii de moduri si setari utilizate frecvent. Pentru a aplica setarile
salvate, atingeti [Setéari reapelare memorie], selectati fanta doritd, apoi atingeti [Aplic.].

3. Setari Proiectul

Atingeti un parametru portocaliu pentru a regla rezolutia si rata de cadre a intregului proiect sau a clipurilor video.
Setarile proiectului pot fi modificate numai Thainte de a Tnregistra primul videoclip.

4. Setari Clipul — parametrii sunt reglabili pentru fiecare clip video.

10.

Apasati [Asp.] pentru a regla ambianta clipului video.

Apasati [FPS] pentru a regla rata de cadre. Selectati [120] pentru a inregistra un clip video cu incetinitorul.
Atingeti [Obiectiv] pentru a selecta un obiectiv.

Atingeti [ISO] pentru a regla valoarea ISO. Atingeti [Automat] atunci cand este portocaliu, pentru a regla automat
valoarea ISO corespunzatoare.

Atingeti [Balans alb] pentru a regla balansul de alb. Puteti utiliza glisoarele pentru a regla balansul de alb. Ap&sati
[Resetati] pentru a reseta valorile cursorului pentru setarea selectata.

Pentru a regla balansul de alb in functie de o zona alba selectata, selectati [Personalizat 1]/[Personalizat
2]/[Personalizat 3], atingeti [Setati], tineti dispozitivul astfel incat zona alba sa acopere complet cadrul din centru,
apoi atingeti din nou [Setati].

Daca selectati [Automat], puteti seta daca sa blocati setarile balansului de alb.

Pentru a comuta intre optiunile afisate intre modul presetat si modul temperatura, atingeti = (Pictograma Meniu)
> [Mod balans alb].

Atingeti [Declangator] pentru a regla timpul de expunere. Atingeti [Automat] atunci cand este portocaliu, pentru a
regla automat timpul de expunere corespunzator.

Atingeti [Focalizare] pentru a regla focalizarea. Atingeti [FA] sau [MF] pentru a comuta modul de focalizare la
automat sau manual. Atunci cand modul de focalizare este setat la manual, puteti regla marcajele de focalizare si
viteza de focalizare atingand ## (Pictograma Setari). Atunci cand modul de focalizare este setat la automat,
puteti specifica zona de focalizare atingand vizorul.

. Atingeti pentru a porni sau opri inregistrarea.

. Atingeti pentru a captura cadrul curent ca imagine statica.

. Atingeti pentru a ascunde sau afisa liniile cadrului, liniile grilei si M&surare man.

. Masurator de nivel
Masuratorul de nivel va ajuta sa masurati unghiul dispozitivului si s& mentineti fotografia orizontala. Cand dispozitivul
dvs. detecteaza ca este orizontal, masuratorul de nivel devine verde.

. Indicatii de stare

Miniatura
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Atingeti o miniatura pentru a vizualiza un videoclip sau o imagine statica. Deplasati degetul la stanga sau la

dreapta pentru a vizualiza clipul video sau imaginea statica anterioara sau urmatoare.

Pentru a reveni la ecranul principal Cinema Pro, deplasati degetul pe ecran in jos sau atingeti { (Butonul

Tnapoi).

Atingeti [Toate figierele] pentru a vizualiza un videoclip sau o imagine statica care nu este in vizualizarea

miniatura. In timp ce vizualizati videoclipul sau imaginea statica, deplasati degetul la stdnga sau la dreapta pentru

a vizualiza clipul video sau imaginea statica anterioara sau urmatoare.

Pentru a reveni la ecranul anterior, deplasati degetul pe ecran in jos sau atingeti 4 (Butonul Tnapoi).

Puteti captura o imagine statica din clipul video atingand g (Pictograma Editare video) in timpul redarii.
11. Contor de nivel audio

Atingeti contorul pentru a deschide meniul setéri audio.

Se afiseaza microfonul utilizat in momentul de fata. [SD] se afiseaza atunci cand utilizati microfonul dispozitivului
dvs. [Ext.] este afisat atunci cand se utilizeazd microfonul unui dispozitiv extern conectat.

Atingeti [Filtru inteligent pentru vant] pentru a reduce zgomotul produs de vant.

Selectati o valoare pentru a modifica nivelul audio.

12. Masurare man.
Masurare man. indica subexpunerea/supraexpunerea.

Subiect asociat

Combinarea clipurilor video si vizionarea unui film

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Combinarea clipurilor video si vizionarea unui film

Puteti sa combinati clipuri pentru a crea un film, apoi sa vizionati filmul utilizadnd Cinema Library.

in timp ce utilizati aplicatia Cinema Pro, atingeti [Toate figierele] pentru a afisa o lista de clipuri dintr-un
proiect.

Atingeti : (Pictograma Mai multe) > [Creati filmul final].
Atingeti clipurile in ordinea in care doriti sa le combinati.

0 Atingeti [Creati].

Nota

Clipurile cu rate de cadre diferite nu pot fi combinate.

Pentru a viziona filmul creat utilizand Cinema Library

1. Lansati aplicatia Cinema Library.

In timp ce utilizati aplicatia Cinema Pro, atingeti [Toate fisierele] > @) (Pictograméa Cinema Library).
In timp ce utilizati aplicatia Cinema Pro, atingeti = (Pictograma Meniu) > [Cinema Library].
Atingeti continuu & (Pictograma Cinema Pro), apoi atingeti [Cinema Library] din meniul care se deschide.

2. Atingeti [Filme finale], apoi selectati un film.

Sugestie

Puteti crea o comanda rapida pentru aplicatia Cinema Library in ecranul principal. Atingeti continuu & (Pictograma Cinema Pro).
Din meniul care se deschide, trageti @)) (Pictograma Cinema Library) in locatia dorita.

Subiect asociat

Lansarea aplicatiei Cinema Pro

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Music Pro

Music Pro va ofera posibilitatea de a converti piesele pe care le-ati inregistrat pe un dispozitiv Xperia la calitate de studio
profesional a Sony Music, utilizadnd procesarea Al in cloud. Puteti simula sunetul microfoanelor cu tuburi vidate Sony,
reverberatia de studio Sony Music si puteti reduce zgomotul utilizadnd o tehnologie de separare a sunetului conceputa
special.

Puteti importa fisiere audio si asculta cu castile in timpul inregistrarii. De asemenea, puteti monitoriza vocea in timpul
inregistrarii dacé utilizati casti conectate la mufa audio de 3,5 mm a dispozitivului. In ecranul de editare, puteti sa
suprapuneti mai multe versiuni si sa le comparati, apoi sa alegeti cele mai bune parti din fiecare versiune pentru a crea
piesa ideala.

Puteti utiliza Music Pro in urmatoarele moduri. Pentru informatii suplimentare despre utilizarea functiei Music Pro,
consultati = (Pictograma Meniu) > [Sfaturi de utilizare].

Nota

Se aplica taxe atunci cand utilizati procesarea Al in cloud. Pentru informatii suplimentare, consultati = (Pictograma Meniu) >
[Sfaturi de utilizare].

Este posibil ca Music Pro sa nu fie disponibil in fiecare piata, tara sau regiune.

Separare sunet

Tehnologia Al a Sony va permite separarea surselor audio dintr-o inregistrare. De exemplu, vocea si chitara
inregistrate simultan cu un singur microfon (Xperia) se pot separa in piese individuale. Odata separate, puteti asculta
piesele individual si puteti ajusta echilibrul volumului pentru a crea mixajul ideal.

Eliminare zgomote
Utilizand tehnologia de separare sunet, puteti elimina sunetele nedorite (zgomotul) din vocea sau chitara inregistrata.

Eliminare reverberatie
Reduceti sau eliminati reverberatia (ecoul incaperii) din setarile de interior utilizadnd tehnologia Sony Al pentru a
recrea calitatea sunetului dintr-un studio de inregistrare.

Simulare microfon
Recreati frecventa unica a microfoanelor Sony de Tnalta performanta cu tub vidat.

Simulare de studio
Recreati sunetul excelent al echipamentului de inregistrare profesional addugéand rezonanta caracteristica unui studio
de inregistrare (nu adauga efectul de reverberatie).

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Transferarea muzicii de pe un computer pe dispozitiv

Exista doua moduri de a transfera muzica de pe un computer pe dispozitiv:

Conectati dispozitivul la un computer utilizdnd un cablu USB. Trageti in jos bara de stare, atingeti notificarea de
setare a conexiunii USB si atingeti [Atingeti pentru mai multe optiuni.] > [Transfer de fisier]. Pe computer, trageti si
fixati datele muzicale intr-un folder de pe dispozitiv, cum ar fi folderul Music.

Em ..ﬂf i "

- = *

Pe computer, salvati fisierele media utilizand Google Drive. Apoi, sincronizati datele de pe dispozitiv conectandu-va la
contul Google.

Nota

Este posibil ca aplicatia Muzica sa nu accepte toate formatele de fisier de muzica.

Subiect asociat
Conectarea dispozitivului la accesoriile USB
Configurarea unui cont Google pe dispozitiv
Ascultarea muzicii

Caracteristicile aplicatiei Muzica

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii

Utilizati aplicatia Muzica pentru a asculta muzica preferata.

Prezentare generala a aplicatiei de redare a muzicii

1 2

Everyihing matiers
Al Pt
The ki

15 14 13 12 1

. Minimizati aplicatia de redare extinsa pe tot ecranul

. Cautati in toate melodiile salvate pe dispozitiv

. Vizualizati lista de asteptare pentru redare

. Vizualizati mai multe optiuni

. Grafica de album (daca este disponibila)

. Adaugati sau eliminati o melodie dintre preferinte

. Durata scursa din melodia actuala

. Adaugati o melodie intr-o listd de redare

. Indicatorul de progres — trageti-l sau atingeti de-a lungul liniei pentru a derula Tnainte sau inapoi

. Durata melodiei actuale

. Repetati melodia curenta sau toate melodiile din lista de asteptare pentru redare

. Atingeti pentru a merge la melodia urméatoare, atingeti lung pentru a derula nhainte in cadrul melodiei actuale

. Redati sau Tntrerupeti redarea unei melodii

. Atingeti pentru a trece la inceputul melodiei curente, atingeti si tineti apasat pentru a derula Thapoi in cadrul melodiei
curente

. Redati aleatoriu melodiile din lista de asteptare pentru redare
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Ecranul principal al aplicatiei Muzica
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1. Deschideti meniul Muzica

2. Derulati in sus sau in jos pentru a vizualiza continutul

3. Atingeti pentru a reda o melodie din lista de asteptare pentru redare
4. Redati toate melodiile in mod aleatoriu

5. Mergeti la ecranul aplicatiei de redare a muzicii

Nota

Este posibil sa nu puteti reda elemente protejate prin drepturi de autor.

Subiect asociat
Transferarea muzicii de pe un computer pe dispozitiv
Caracteristicile aplicatiei Muzica
Imbunétatirea redarii sunetului utilizand Dolby Sound
Personalizarea calitatii sunetului utilizand 360 Reality Audio
Imbunétatirea redarii sunetului utilizand 360 Upmix

Imbunétatirea calitatii fisierelor audio comprimate (DSEE Ultimate)

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Caracteristicile aplicatiei Muzica

in acest capitol sunt prezentate caracteristicile utile cand utilizati aplicatia Muzica.

Editarea informatiilor despre muzica

1. Tn timpul redérii unei melodii in aplicatia Muzicd, atingeti grafica albumului din ecranul aplicatiei de redare a muzicii,
apoi atingeti [Editare informatii muzical.

2. Editati informatiile dupa cum doriti.

3. Pentru a seta grafica albumului, atingeti ,’ (Pictograma Editare) > [Setare imagine].

4. Dupa ce terminati, atingeti [SALVARE].

Redarea muzicii in fundal

1. TIn timpul redé&rii unei melodii, atingeti ‘ (Butonul Ecran principal) pentru a merge la ecranul principal.
Aplicatia Muzica continua sa ruleze in fundal.

Pentru a deschide din nou aplicatia Muzica, trageti in jos bara de stare si atingeti notificarea Muzica. Alternativ, gasiti
si atingeti @) (Pictograma Muzica).

Subiect asociat

Transferarea muzicii de pe un computer pe dispozitiv

Ascultarea muzicii

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Lansarea aplicatiei Optimizare jocuri

Cu aplicatia Optimizare jocuri modul de joc devine mult mai convenabil, datorita unor diverse funciii.

in timpul unui joc, atingeti @ (Pictogram& mobild). Puteti imbunatati calitatea sunetului microfonului cand conversati prin
chat utilizand casti, in functie de tipul microfonului; puteti regla culorile, afisa efectele continutului afisat si sunetele etc.
Jocurile descarcate sunt stocate automat in aplicatia Optimizare jocuri si puteti lansa rapid jocurile din meniul Jocurile
mele.

Daca aplicatia Ecran principal este setata la [Ecran principal Xperia], toate aplicatiile din joc pot fi stocate automat in
aplicatia Optimizare jocuri. Pictogramele de jocuri stocate in aplicatia Optimizare jocuri vor fi ascunse din Ecran
principal si sertarul de aplicatii.

o Gasiti si atingeti @ (Pictograma Optimizare jocuri).

Prezentare generala a ecranului

. Adaugati manual jocuri noi.
. Setari Optimizare jocuri
3. Recomandate
Sunt afisate o introducere in functiile Optimizare jocuri si jocurile recomandate.
4. Jocurile mele
Jocurile descarcate vor fi listate automat. Atingeti pictograma unui joc pentru a incepe jocul.
Pentru a vizualiza o capturd de ecran sau un clip video realizat cu aplicatia Optimizare jocuri, atingeti () (Pictograma
Profil joc).

1
2

Sugestie

Daca aplicatia Ecran principal este setata la [Ecran principal Xperia], aplicatiile de joc descarcate pot fi stocate automat in
interiorul aplicatiei Optimizare jocuri. Atingeti comutatorul [Memorare pictograme joc] in setarile Optimizare jocuri pentru a activa
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functia. Pictogramele de jocuri stocate in interiorul Optimizare jocuri vor fi ascunse din Ecran principal si sertarul de aplicatii.

Subiect asociat
Utilizarea meniului Optimizare jocuri
Setarea calitatii imaginii si a sunetului in meniul Optimizare jocuri

Redarea live Tn flux utilizadnd Optimizare jocuri

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizarea meniului Optimizare jocuri

Puteti personaliza diverse setari in timpul redarii unui joc.

o in timpul unui joc, atingeti @ (Pictograma mobil3).

Setari Optimizare jocuri

£ (Pictograma Setari Optimizare jocuri)

[Tip de meniu]: Comutati tipul de meniu Optimizare jocuri afisat in timpul redarii unui joc intre (Bara care
se trage in jos) si @ (Pictograma mobila).

[Comanda rapida HWB]: Atribuiti o actiune Optimizare jocuri utilizatd in joc butonului declansator. Puteti modifica
fiecare setare in parte pentru fiecare joc. Atingeti [Apasare a butonului aparat foto], si apoi selectati o optiune.

[Implicit (setari dispozitiv)]: Aplicati setarile dispozitivului.

[Desch./inch. Optim. jocuri]: Deschideti sau inchideti meniul Optimizare jocuri.

[Pornire/oprire Optimizare zona tactila]: Activarea sau dezactivarea functiei [Optimizare zona tactila].
[Comutator presetare rapida): Comutati rapid presetarile pentru [Setari pentru calitatea imaginii] sau [Egalizator
audio] din [Afisaj si sunet].

[Mod Joc]: Selectati o optiune de optimizare a dispozitivului pentru jocuri.

In cazul in care selectati [Personalizat], atingeti * (Pictograma Setari) pentru a personaliza setarile. Atingeti
[Examinare] pentru a personaliza setarile in timp ce testati comenzile de joc reale. Puteti, de asemenea, sa mutati
fereastra de setare n pozitia doritd glisdnd 33 (Pictograma Trageti pentru deplasarea ecranului de previzualizare) in
fereastra de setare.

De asemenea, puteti seta urmatoarele elemente.
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[Optimizare zona tactila]: Restrictionati zona de atingere Tn modul peisaj. Functia [Optimizare zona tactila] este
disponibild atunci cand [Tip de meniu] este setatd la [Bara care se trage in jos] si dispozitivul este Th modul peisaj.

[Control alimentare H.S.]: Reducerea limitei de performanta si degradarea bateriei cauzata de supraincalzirea
dispozitivului Tn timpul incarcarii. In timp ce se executa aplicatia Optimizare jocuri, bateria nu se va incarca daca
[Control alimentare H.S.] este setat la pornit. Opriti [Control alimentare H.S.] in timpul Thcarcarii.

[Setari de concentrare]: Concentrati-va la joc prin blocarea notificarilor, apelurilor sosite, a butonului declansator si a
altor setari care pot compromite gameplay-ul.

[Afisaj si sunet]

[Setari pentru calitatea imaginii]: Setati modul de imagine, Amplificator L-y si balansul de alb pentru a regla culorile
si efectele ecranului continutului afisat.

[Egalizator audio]: Reglati volumul (dB) pentru fiecare frecventa (Hz).

[Optimizare microfon chat vocal]: Reglati setarea in functie de tipul microfonului, astfel incat cealaltad persoana sa
va auda mai clar vocea in timpul discutiilor vocale. Aceasta functie este disponibila doar pentru castile cu cablu.

[Multitasking]: Puteti cauta informatii despre joc afisand fila [WEB] sau fila [YouTube]. Mai puteti deschide o aplicatie Tn
fereastra popup selectand o aplicatie in fila [APLICATII].

[Captura de ecran]: Faceti o captura de ecran a ecranului afisat. De asemenea, puteti face o rafala de capturi de ecran.

[INREG. si Redare in flux]

[ ] (Inregistrare): inregistrati un clip video cu ecranul gameplay-ului. Puteti inregistra sunetele din joc, vocile si
fetele jucatorilor afisate pe ecran.

[inregistrare R.T.]: Ultimele 30 de secunde sunt temporar inregistrate si pastrate in memorie. Retineti c& activarea
acestei caracteristici poate reduce performantele sau poate creste consumul bateriei.
[Calitate Tnregistrare]: Setati rezolutia si rata maxima de cadre.

Kt-)) (Redare live in flux): Configurati setarile de redare live in flux.

3] (Placa de captura)

[Sunet]: Selectati o setare audio pentru iesirea unui dispozitiv extern conectat la dispozitiv utilizand un cablu USB
si 0 cascd conectatd la mufa audio de 3,5 mm a dispozitivului. De asemenea, puteti seta ca sunetul microfonului
de la castile conectate sa fie transmis la un dispozitiv extern.

[Video]: Selectati o setare video sa fie transmisa la un dispozitiv extern conectat la dispozitivul dvs. utilizand un
cablu USB.

Nota

Setarile modificate in $ (Placa de captura) afecteaza intregul dispozitiv, nu numai aplicatia Optimizare jocuri.

Este posibil ca semnalele video sa nu fie redate in functie de setarea din ﬂ (Placa de captura) de pe dispozitiv, in functie de
aplicatia afisata sau de specificatiile dispozitivului extern conectat.

Sugestie

In meniul Optimizare jocuri cu (@ (Buton Afisare detalii) in partea dreapta sus a ecranului, atingeti (i) (Buton Afisare detalii)
pentru a vizualiza descrierile setarilor.

Puteti regla nivelul luminozitatii cu ajutorul cursorului din zona de sus a meniului Optimizare jocuri.
Puteti trage si muta sau afisa @ (Pictograma mobild) sau esss==s=> (Bara care se trage in jos) afisate in timp ce jucati un joc in

pozitia dorita.
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Modul STAMINA este dezactivat in timp ce utilizati aplicatia Optimizare jocuri. Daca doriti s& acordati prioritate duratei de viata a

bateriei, atingeti @) (Pictograma mobila) Tn timpul jocului, apoi atingeti [Mod Joc] > [Este preferata durata de functionare a
bateriei].

Puteti regla iesirea setarilor video si audio pe un dispozitiv extern conectat la dispozitiv utilizand un cablu USB in meniul Setari.
Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [Clip video] sau [Audio] din categoria [lesire
externa USB].

Pentru a modifica setarile [Tip de meniu] si [Comanda rapida HWB] pentru toate jocurile adaugate anterior, in ecranul principal
dupa lansarea aplicatiei Optimizare jocuri, atingeti * (Pictograma Setari Optimizare jocuri) > [Tip de meniu implicit] sau
[Comenzi rapide HWB implicite] > [Apasare a butonului aparat foto], apoi selectati o optiune si atingeti [APLICATI].

Pentru a comuta tipul de meniu
Tipul de meniu Optimizare jocuri afisat in timpul redarii unui joc poate fi comutat intre em====> (Bara care se trage in

jos) si @ (Pictograma mobild).

1. In timpul unui joc, atingeti @ (Pictograma mobila) > * (Pictograma Setari Optimizare jocuri) > [Tip de meniul].
2. Selectati [Pictograma mobila] sau [Bara care se trage in jos].

Pentru a vizualiza un site web sau pentru a utiliza alte aplicatii in timpul unui joc

Puteti sa vizualizati site-uri web sau sa utilizati alte aplicatii in timp ce jucati un joc. De exemplu, puteti sa conversati prin
chat, sa utilizati retele sociale sau sa cautati informatii despre jocuri pe Google sau YouTube in timp ce jucati un joc.

1. In timpul unui joc, atingeti @) (Pictograma mobila) > [Multitasking].
Apare fereastra [Multitasking].

2. Apasati fila [WEB], [YouTube] sau [APLICATII] pentru a vizualiza fila.

Pentru a reveni la meniul Optimizare jocuri, atingeti (— (Butonul Tnapoi).
Pentru a minimiza fereastra [Multitasking], atingeti 3 & (Buton Minimizare).
Cand selectati o aplicatie in [APLICATII], aplicatia se deschide in fereastra popup. Atingeti fereastra popup pentru

a afisa pictogramele operatiunilor.

Prezentarea generala a ferestrei [APLICATII] (in fereastra popup)

. Trageti pentru a redimensiona fereastra.
. Trageti pentru a muta fereastra.
. Afisati meniul Optimizare jocuri.
. Atingeti pentru a minimiza fereastra.
Pentru a redeschide fereastra popup, atingeti @ (Pictograma mobild) sau trageti in jos emm=mm= (Bara care
se trage in jos).
Daca comutati la alt ecran, cum ar fi Ecran principal, in timp ce fereastra este minimizata, aplicatia va fi
afisata ca pictograma.
5. Atingeti pentru a maximiza fereastra.
Pentru a readuce fereastra la dimensiunea sa anterioard, atingeti ¥« (Pictograméa Revenire la dimensiunea
anterioara) n timp ce fereastra este maximizata.
6. Atingeti pentru a inchide fereastra.

1
2
3
4
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Subiect asociat
» Lansarea aplicatiei Optimizare jocuri
» Setarea calitatii imaginii si a sunetului in meniul Optimizare jocuri
» Redarea live in flux utilizadnd Optimizare jocuri
» Mod STAMINA

= Meniul Setari
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Setarea calitatii imaginii si a sunetului in meniul Optimizare jocuri

Pentru a regla culorile continutului afisat

Puteti preseta pana la 4 setari pentru [Setari pentru calitatea imaginii]. Prin selectarea unei presetari in functie de situatia
in care jucati, puteti aplica setarile corespunzatoare.

1. Tn timpul unui joc, atingeti @ (Pictograma mobild) > [Afisaj si sunet].

2. Atingeti [Setari pentru calitatea imaginii].

3. Atingeti € (Pictograma Tnapoi) sau ) (Pictograma Redirectionare) in partea de sus a ecranului pentru a selecta
presetarea pe care doriti sd o setati.
Pentru a schimba numele unei presetari, atingeti ,’ (Pictograma Editare).

4. Setati optiunile.

[Mod imagine]: Setati calitatea de baza a imaginii ecranului prin selectarea [Standard] sau [Joc].

[Amplificator L-y]: Selectati un nivel pentru a lumina zonele intunecate ale ecranului de joc, cum ar fi culorile
negru si gri.

[Compensare alb]: Trageti cursorul pentru a regla balansul de alb al zonelor albe.

Sugestie

Culorile si efectele ecranului reglate utilizand [Setéri pentru calitatea imaginii] se aplica numai in timpul redarii unui joc si nu sunt
aplicate capturilor de ecran sau inregistrarilor video. Culoarea ecranului este reglata prin combinarea diferitelor valori de setare.

Pentru a regla sunetul utilizdnd Egalizator audio

Puteti preseta pana la 4 setari pentru [Egalizator audio]. Prin selectarea unei presetari in functie de situatia in care jucati,
puteti aplica setarile corespunzatoare.

1. Tn timpul unui joc, atingeti @ (Pictograma mobild) > [Afisaj si sunet].

2. Atingeti comutatorul [Egalizator audio] pentru a activa setarea.

3. Atingeti £ (Pictograma Tnapoi) sau > (Pictograma Redirectionare) in partea de sus a ecranului pentru a selecta
presetarea pe care doriti s& o setati.

Pentru a schimba numele unei presetari, atingeti /’ (Pictograma Editare).

4. Trageti cursorul pentru fiecare frecventa (Hz) pentru a regla volumul (dB).

Subiect asociat

Utilizarea meniului Optimizare jocuri

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Redarea live in flux utilizand Optimizare jocuri

Va puteti bucura de redare live in flux direct de pe dispozitivul Xperia utilizand setarile utile pentru o experienta
imbunétatitd de redare in flux.

Pentru fluxul live este necesar un cont Google care sa fie folosit ca un cont de redare in flux. Activati in avans contul
pentru redare live in flux. In plus, comutati tipul meniului la s> (Bara care se trage in jos).

Notiuni de baza pentru redarea live in flux

Tnainte de a incepe redarea live in flux, selectati contul de redare in flux, schimbati titlul sau descrierea fluxului, editati
aspectul sau miniatura fluxului, reglati volumul etc.

1. Tn timpul unui joc, trageti in jos emm=mm= (Bara care se trage in jos) si apoi atingeti [[INREG. si Redare in flux].
Atunci cand atingeti [INREG. si Redare in flux] pentru prima dat&, apar diverse observatii sau informatii. Confirmati
mesajele, bifati casetele de selectare, apoi atingeti [OK] pentru a trece la pasii urmatori.

2. Atingeti (1) (Redare live in flux).
Apare ecranul setarilor fluxului.

3. Configurati setarile dorite.

Atingeti @ (Buton Afisare detalii) pentru a afla informatii despre setarile fluxului.

Puteti gestiona cine poate vedea fluxul si unde apare sub [Vizibilitate]. Setarea implicita este [Public], care
permite oricui s& acceseze fluxul live. Pentru a permite numai dvs. si altei persoane pe care o alegeti s& acceseze
fluxul live, selectati [Privat]. Pentru a permite numai dvs. si persoanei cu care partajati linkul sa acceseze fluxul
live, selectati [Nespecificat].

Pentru setarile cu »* (Pictograma Editare) afisate, atingeti pictograma pentru a edita setarea.

Setarile sunt salvate in mod automat. Cu toate acestea, setérile pe care le-ati introdus anterior vor fi sterse daca
schimbati aplicatia de redare in flux.

4. Atingeti [PREGATIT] > [GO LIVE].
Incepe redarea in flux.

Ecranul meniului Optimizare jocuri in timpul redarii in flux (Casuta de chat)

In timpul redérii in flux, trageti in jos emsmm= (Bar care se trage in jos). Atingeti fila Q,:r] (Césuta de chat), fila ((-))
(Setari de flux) sau fila (%) (Meniul principal) pentru a comuta intre file. Puteti controla direct fluxul din bara de
instrumente afisata pe rﬁarginea meniului Tn timpul redarii in flux. De exemplu, puteti sa aplicati ecranul de
confidentialitate, sa opriti microfonul etc.

143



1. File
Atingeti o fila pentru a comuta ih meniul Optimizare jocuri.
[ (Casuta de chat): Va puteti bucura de comunicarea cu cei care va urmaresc. Daca atingeti comutatorul [Afisare
chat in partea de sus] pentru a activa functia, puteti continua sa comunicati cu cei care va urmaresc chiar si dupa
inchiderea [Casuta de chat] afisénd cele mai recente mesaje de chat in partea de sus a jocului din partea de sus a
ecranului.
K(.;) (Setari de flux): Puteti vizualiza setarile pentru redare in flux.
/f;-\a (Meniul principal): Puteti vizualiza meniul Optimizare jocuri.

2. Dezactivati vocea in flux
Atingeti pentru a activa sau dezactiva vocea in timpul fluxului.

3. Ecran de confidentialitate
Atingeti pentru a aplica sau a anula ecranul de confidentialitate.

4. Afisati/ascundeti Optimizare jocuri
Atingeti pentru a afisa sau ascunde ecranul de setare Optimizare jocuri in fluxul live.

5. Opriti redarea n flux
Atingeti pentru a incheia fluxul.

Pentru a incheia fluxul

1. In timpul redarii in flux, trageti in jos em=====— (Baré care se trage in jos), apoi atingeti [ (Pictograma Opriti
redarea in flux).
Puteti verifica rezumatul fluxului dupa ce incheiati fluxul.

Sugestie

Chiar daca ecranul Optimizare jocuri nu este afisat, puteti efectua urmatoarele actiuni din notificarea Optimizare jocuri. Trageti in
jos bara de stare pentru a deschide notificarea.

Activati sau dezactivati vocea n timpul fluxului
Aplicati sau anulati ecranul de confidentialitate
Afisati sau ascundeti meniul Optimizare jocuri
Incheiati fluxul

Subiect asociat
Lansarea aplicatiei Optimizare jocuri
Utilizarea meniului Optimizare jocuri

Setarea calitatii imaginii si a sunetului in meniul Optimizare jocuri

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizarea aplicatiei Monitor extern

Conectand dispozitivul la un aparat foto extern precum cele din seria Sony Alpha, aplicatia Monitor extern va poate ajuta:

sa profitati de afisajul de inalta definitie al dispozitivului Xperia utilizandu-l ca monitor de aparat foto;

sa va asigurati ca subiectul este focalizat apropiind sau indepartand doua degete pe ecranul smartphone-ului pentru
a mari sau a micsora;

sa gasiti cea mai buna iluminare in diverse medii de fotografiere folosind functia de reglare a luminozitatii.

Utilizadnd modul de redare in flux, puteti transmite in flux live de oriunde printr-o retea de telefonie mobila in timp ce
monitorizati clipul video de la un aparat foto extern.

Furnizati continut de pana la 4K publicului dvs,, de pe aparatul foto conectat.
Publicati cu usurinta continutul realizat de dvs. pe diferite servicii de medii de socializare utilizdnd protocolul RTMP.

o Gasiti si atingeti @ (Pictograma Monitor extern) pentru a lansa aplicatia Monitor extern.

Daca (@ (Pictograma Monitor extern) nu se afla in sertarul cu aplicatii, gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare
dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [Monitor extern], apoi atingeti comutatorul [Afisare aplicatie Monitor
extern].

e Conectati un dispozitiv video.

Conectati un dispozitiv video care accepta iesirea USB Video Class (UVC) la dispozitivul Xperia prin intermediul
unui cablu USB Type-C.

Conectati un dispozitiv video care accepta iesirea HDMI la Xperia utilizdnd un cablu HDMI impreuna cu un
adaptor de conversie HDMI-UVC.

? Atingeti [Mod], apoi selectati [Mod monitor] sau [Mod redare in flux].

Daca nu se afiseaza niciun meniu sau pictograme, atingeti orice loc de pe ecran.

Prezentare generala a monitorului extern Mod monitor
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1

. Starea bateriei

. Atingeti pentru a bloca ecranul si a preveni operatiunile accidentale.
. Atingeti pentru a regla nivelul luminozitatii cu ajutorul cursorului.

. Atingeti pentru a afisa si selecta un tip de linie de grila.

. Atingeti pentru a afisa si selecta dintre diversele rapoarte de aspect.
. Atingeti pentru a roti ecranul cu 180 de grade.

. Atingeti pentru a regla setarile mai detaliate.

. Atingeti pentru a selecta [Mod monitor] sau [Mod redare n flux].

. Starea sunetului

. Format video/Viteza cadre

. Mod selectat

Subiect asociat

Meniul Setari

Prezentare generala

Monitor extern Mod redare Tn flux
Setari audio Monitor extern

Mod Anduranta monitor

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Monitor extern Mod redare in flux

Aplicatia Monitor extern accepta redarea live in flux utilizand RTMP.

Lansati aplicatia Monitor extern si conectati un dispozitiv video.

Atingeti 8 (Pictograma Setari) > [Setari de redare in flux].

Daca nu se afiseaza niciun meniu sau pictograme, atingeti orice loc de pe ecran.

o Atingeti [Conectare la], apoi selectati metoda de redare in flux RTMP.

[RTMP personalizat]: Selectati sa redati in flux utilizand RTMP, apoi setati [URL flux RTMP] si [Cheie flux
RTMP].

[YouTube™]: Selectati sa redati in flux utilizadnd YouTube si apoi setati [Cont YouTube™] si [Eveniment
YouTube™ live]. Pentru a crea un eveniment nou, atingeti [Creati eveniment nou].

‘8 Atingeti [Mod], apoi selectati [Mod redare in flux].

Atingeti ) (Buton Redare in flux) pentru a porni redarea in flux.

Pentru a opri redarea in flux, atingeti (=) (Buton Redare in flux).

Nota

Cand utilizati aplicatia Monitor extern, respectati termenii de utilizare ai serviciului de redare live in flux si cerintele referitoare la
redarea live in flux.

Tn functie de serviciul de redare live in flux, conditiile sau specificatiile se pot modifica sau pot fi adaugate f&ra notificare
prealabila.

Daca redarea live in flux nu functioneaza corect, incercati sa schimbati tipul de retea. Pentru a comuta intre tipurile de retea,
gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM], selectati un SIM, atingeti [Tipul de retea preferat], apoi selectati un
tip de retea. Tipurile de retea disponibile depind de contractul dvs.

Daca selectati [YouTube™] pentru [Conectare la], destinatia de redare in flux va fi un singur canal conectat la contul dvs. Google.

Daca aveti inregistrate mai multe canale si doriti sa specificati destinatia de redare in flux, selectati [RTMP personalizat] pentru
[Conectare la].

Sugestie

Pentru a face redarea in flux mai stabila, reglati setarile din categoria [Clip video] in functie de specificatiile serviciului de redare
live in flux, latimea de banda a retelei si starea retelei. Atingeti Q (Pictograma Setari) > [Setari de redare in flux] > [Rezolutie
maxima], [Frecventa cadre] sau [Calitate clip video], apoi selectati o optiune. Optiunile sunt urmatoarele.

Frecventa cadre | Calitate clip video (viteza redare in flux)
Rezolutie maxima | (cadre/s)
Redusa Medie Ridicata

3840 x 2160 30 sau mai putin | 13000 kbps | 23500 kbps | 34000 kbps
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Frecventa cadre | Calitate clip video (viteza redare in flux)
Rezolutie maxima | (cadre/s)

Redusa Medie Ridicata
60/50 4500 kbps 6750 kbps 9000 kbps
1920 x 1080
30 sau mai putin | 3000 kbps 4500 kbps 6000 kbps
60/50 2250 kbps 4125 kbps 6000 kbps
1280 x 720

30 sau mai putin | 1500 kbps 2750 kbps 4000 kbps

Cand redati in flux, valorile pentru rezolutia, rata de cadre si calitatea video reglate in categoria [Clip video] sunt limite superioare.
Daca valorile pentru intrarea video de la aparatul foto extern conectat sunt mai mici decat setarile reglate din categoria [Clip
video], clipul video va fi redat in flux cu setarile aparatului foto extern conectat.

Perturbatiile sau intreruperea imaginilor video si sunetului pot aparea la viteze de comunicare reduse, cum ar fi atunci cand se
redd in flux intr-un loc in care calitatea semnalului este slaba sau in timpul deplasérii. Tn acest caz, urmatoarele setari pot
imbunatati conditiile video si audio.

Atingeti Q (Pictograma Setari) > [Setari de redare in flux] > [Rezolutie maxima], apoi selectati [1280 x 720].

Atingeti Q (Pictograma Setari) > [Setari de redare in flux] > [Calitate clip video], apoi selectati [Redusa].

Prezentare generala Monitor extern Mod redare in flux

1. Indicatorul de redare in flux/Durata de redare in flux/Viteza de redare in flux (afisat numai in timpul redarii in flux)
2. Atingeti pentru a dezactiva sau activa sunetul microfonului.

3. Atingeti pentru a porni sau opri redarea in flux.

4. Starea retelei

Subiect asociat
Utilizarea aplicatiei Monitor extern
Setari audio Monitor extern
Mod Andurantd monitor

Meniul Setari
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Setari audio Monitor extern

Puteti monitoriza sau reda in flux intrarea audio de la un dispozitiv extern conectat, cum ar fi un aparat foto, sau
microfonul dispozitivului Xperia.

Pentru a monitoriza sau a reda in flux live intrarea audio de la un dispozitiv extern conectat, conectati-I utilizadnd un cablu
USB 2.0 High Speed (A). n cazul in care conectati dispozitivul extern folosind un cablu USB 3.0 Super Speed (B), puteti
monitoriza sau reda in flux live intrarea sunetului de la microfonul dispozitivului Xperia.

Nota

Daca conectati un microfon extern la dispozitivul Xperia, intrarea sunetului de la microfonul extern conectat va fi monitorizata sau
redata in flux live. Pentru mai multe informatii, consultati site-ul web de asistenta Xperia.

Sugestie

La anumite aparate foto fabricate de Sony, daca setati rezolutia pentru redarea in flux prin USB la 720p pe aparatul foto si apoi il
conectati la dispozitivul Xperia, puteti monitoriza sau reda in flux live intrarea audio de la aparatul foto. Pentru informatii
suplimentare despre posibilitatea ca aparatul dvs. foto s& accepte aceasta functie si setarile specifice, consultati Ghidul de
asistenta al aparatului foto.

(A) USB 2.0 HS (B) USB 3.0 SS

Pentru a seta redarea sunetului

Puteti selecta redarea sunetului de la difuzorul dispozitivului Xperia sau de la céstile conectate la dispozitivul Xperia.
1. Atingeti * (Pictograma Setari) > [Setari monitor] > [Difuzor].
2. Selectati o optiune.

Pentru a regla calitatea audio in timpul redarii live in flux

1. Atingeti * (Pictograma Setari) > [Setari de redare in flux].

2. Atingeti [Rata de biti], [Ratéd mostra] sau [Canal audio] si apoi selectati o optiune.

Subiect asociat
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» Utilizarea aplicatiei Monitor extern
» Monitor extern Mod redare in flux

» Mod Anduranta monitor
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

inregistrarea unui clip video pe care il monitorizati pe dispozitiv

Puteti sa inregistrati un clip video pe care il monitorizati pe dispozitivul Xperia si sa il utilizati ca rezerva, daca este cazul.
Clipurile video inregistrate sunt salvate automat in memoria interna a dispozitivului.

Lansati aplicatia Monitor extern si conectati un dispozitiv video.

Atingeti [Mod], apoi selectati [Mod monitor].

Daca nu se afiseaza niciun meniu sau pictograme, atingeti orice loc de pe ecran.

Atingeti G\ (Buton Pornire inregistrare) pentru a porni inregistrarea.

Atingeti () (Buton Oprire Tnregistrare) pentru a opri inregistrarea.
Pentru a vizualiza, partaja sau edita clipul video, atingeti miniatura.

Prezentarea generala a Modului monitor din aplicatia Monitor extern in timpul inregistrarii

1. Indicatorul de inregistrare/Durata de inregistrare/Formatul fisierului (afisat numai in timpul inregistrarii)
2. Atingeti pentru a porni sau opri inregistrarea.

3. Atingeti miniatura afisaté dupa oprirea inregistrarii pentru a vizualiza, partaja sau edita clipul video.

4. Timpul de inregistrare ramas

Nota

Durata maxima de inregistrare este de 6 ore.
Clipurile video inregistrate sunt salvate in memoria interna a dispozitivului. Nu puteti salva clipurile video pe o cartela SD.

Clipurile video cu o viteza a cadrelor mai mica de 24 cadre/s sau o rezolutie mai mica de 1080p nu pot fi inregistrate.

Sugestie

Puteti regla setarile video si audio in timpul Tnregistrarii. Atingeti * (Pictograma Setari) > [Setari inregistrare].

Subiect asociat
Utilizarea aplicatiei Monitor extern
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» Setéri audio Monitor extern

» Mod Andurantd monitor
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Mod Anduranta monitor

Este posibil ca dispozitivul sa limiteze anumite functii ca masura de siguranta atunci cand este utilizat intensiv. Daca
activati Mod Anduranta monitor, puteti mentine performanta ridicata pentru o perioada mai lunga de timp.

Atingeti 8 (Pictograma Setéri) > [Mod Anduranta monitor], apoi atingeti comutatorul pentru a activa
functia.

Atunci cand temperatura suprafetei dispozitivului creste, 4 (Pictograma andurantd) apare pe ecran.

Sugestie

Puteti sa deplasati 4 (Pictograma anduranta) in pozitia dorita. Atingeti lung pictograma pana cand dispozitivul vibreaza, apoi
trageti-o.

Cand atingeti usor 4 (Pictograma anduranta), fereastra popup apare cu un mesaj de avertizare.

Subiect asociat
Utilizarea aplicatiei Monitor extern
Setari audio Monitor extern

Monitor extern Mod redare in flux
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Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Despre aplicatia Asistenta

Utilizati aplicatia Asistenta pentru a gasi informatii despre dispozitiv si software. Puteti citi subiecte legate de asistenta
sau utiliza aplicatii utile, cum ar fi testarea dispozitivului.

Nota

Informatiile de contact pentru asistenta sunt disponibile in meniul Contactati-ne chiar si fara o conexiune la retea.
o Gasiti si atingeti @ (Pictograma Asistenta).
Sugestie

Conectati-va la internet cand utilizati aplicatia Asistenta pentru a beneficia de cea mai buna asistenta disponibila.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Meniul Setari

Vizualizati si modificati setarile pentru dispozitivul dvs. din meniul Setari.

o Glisati in sus din partea de jos a ecranului in partea de sus, si apoi gasiti [Setari].

e) Atingeti [Setari], apoi selectati meniul dorit.

Daca nu sunteti sigur ce meniu sa selectati, puteti cauta introducand un cuvant cheie in campul [Cautati in setari].
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Pentru a deschide meniul Setari din panoul Setari rapide

1. Glisati in jos de doua ori din partea de sus a ecranului.

{

2. Gasiti €3 (Pictograma Setari).

3. Atingeti €3 (Pictograma Setari).

Sugestie

Atunci cand cele 3 butoane pentru Ecran principal, Tnapoi si Prezentare generalé nu sunt afisate in partea de jos a ecranului,
gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Gesturi] > [Navigarea sistemului] > [Navigare cu 3 butoane].

Pentru a vizualiza informatiile despre dispozitiv, gasiti si atingeti [Setari] > [Despre telefon].
Daca selectati gresit limba si nu puteti citi textul meniului, gasiti si atingeti & (Pictograma Setari) > €&, (Pictograma Meniu

sistem). Apoi, selectati textul de langa E (Pictograma Tastatura) si selectati prima intrare din meniul care se deschide. Acum
puteti selecta limba dorita.

Subiect asociat
Volumul si vibratiile
Sunete si tonuri
Setari de afisare

Data si ora
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Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Volumul si vibratiile

Volumul si vibratiile pot fi modificate cu butonul de volum sau prin modificarea unei setari.
Puteti schimba volumele soneriei, media, alarmei si apelurilor. in plus, puteti seta dispozitivul sa vibreze.

Nota

Setarile aplicatiei pot anula setarile selectate pentru volum si vibratii.

Modificarea volumului

1. Apasati pe butonul de volum in sus sau in jos pentru a modifica volumul continutului media.

Apare cursorul volumului media si volumul continutului media este modificat. De asemenea, puteti modifica volumul
continutului media glisdnd cursorul.

2. Pentru a schimba volumele in apel, soneriei si notificarii sau volumele alarmei, atingeti ¢ (Pictograma Mai multe).

Utilizati fiecare cursor pentru a regla volumul. Atingeti [Vedeti mai multe] pentru mai multe optiuni.
Activarea modului de vibrare

1. Apasati butonul de volum in sus sau in jos.
2. Atingeti pictograma afisata deasupra cursorului, apoi selectati ||D|| (Pictograma Vibratii).

Activarea sunetului cu vibratii pentru apelurile sosite

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Vibratii pentru apeluri].
2. Selectati o optiune.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Sunete si tonuri

Setarea tonului de apel

Puteti seta diferite tonuri de apel pentru fiecare SIM. De asemenea, puteti selecta un fisier muzical dorit ca ton de apel.

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet].
2. Selectati [Ton de apel telefon - SIM 1] sau [Ton de apel telefon - SIM 2].
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4. Pentru confirmare, atingeti [OK].

Setarea sunetului de notificare

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Sunet notificari].
2. Selectati un sunet din lista.

Pentru a selecta un fisier de muzica care nu se afla in lista, atingeti [Adaugati o notificare].
3. Pentru confirmare, atingeti [OK].

Sugestie

Pentru a dezactiva toate tonurile de apel si/sau sunetele de notificare si a seta dispozitivul doar pe vibratii, selectati [Niciunul] din
lista.

Pentru a activa sau a dezactiva alte sunete si tonuri, gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet], apoi atingeti comutatoarele pentru a activa
sau a dezactiva diversele sunete si tonuri.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Setari de afisare

Puteti schimba comportamentul, luminozitatea, dimensiunea de vizualizare si calitatea ecranului. De asemenea, puteti
regla calitatea imaginii fotografiilor si clipurilor video.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj].

Atingeti setarea pe care doriti sa o schimbati.

Utilizati cursoarele, atingeti usor comutatoarele sau selectati optiunile pentru a regla.

Setarile ecranului principal

Setari pentru calitatea imaginii: Reglati calitatea fotografiilor si clipurilor video, asa cum sunt afisate pe dispozitiv.

Compensare alb: Atingeti usor [Setare manuala] comutatorul pentru a activa modificarile la setare, apoi selectati una
dintre setarile predefinite. De asemenea, puteti utiliza glisoarele pentru a regla balansul de alb.

Rata ridicata de reimprospatare: Setati rata de reimprospétare la 120 Hz pentru un afisaj mai clar.

Nivel de luminozitate: Reglati nivelul luminozitatii cu ajutorul cursorului. Mai puteti activa [Luminozitate adaptiva]
pentru a optimiza automat luminozitatea in functie de lumina din jur.

Tema intunecata: Puteti afisa ecranul cu un fundal intunecat.

Culoare dinamica: Puteti schimba schema de culori a notificarilor, a setarilor si a aplicatiilor recomandate pentru a
se potrivi cu culorile cele mai proeminente din tapet.

Rotire automata a ecranului: Setati rotirea automata a ecranului cand dispozitivul este intors sau setati-l sa raméana
in vizualizarea de tip portret.

Lumina de noapte: [Lumina de noapte] comuta culoarea ecranului in chihlimbariu. Acest lucru ajuta la vizualizarea
ecranului intr-un cadru mai intunecat, si, de asemenea, va ajuta sa adormiti.

Se previn oper. accidentale cand ecranul este stins: Puteti impiedica activarea dispozitivului din greseala in timp
ce se afla intr-un buzunar sau intr-o geanta.

Nota

Atunci cand modul STAMINA este pornit, optiunea [Rata ridicata de reimprospatare] nu poate fi utilizata.

Evitati afisarea imaginilor foarte luminoase sau statice pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru poate duce la aparitia unei
imagini remanente sau a unei coloratii pe ecran.

Sugestie

[Imbunétatire imagine video] este disponibild numai pentru anumite aplicatii.

Chiar daca functia Rotire automata a ecranului este dezactivata, puteti roti ecranul manual atingdnd ¢—3 (Pictograma Rotire) Tn
bara de navigare.
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Subiect asociat
» Ecranul principal
= Efectuarea unei capturi de ecran

= Meniul Setari
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Setarea optiunilor Detectie laterala

Puteti configura modul in care se comporta Detectiie laterala sau personaliza meniul etc.
De exemplu, sunt disponibile urmatoarele optiuni pentru Detectie laterala.

Daca se afiseaza bara Detectie laterala pe una sau ambele pérti ale ecranului
Actiunile de ecran pentru gesturi

Gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] > [Detectie laterala].

e Pentru a edita alte optiuni Detectie laterala, urmati instructiunile de pe ecran din partea de jos a ecranului.

Sugestie

Pentru a atribui o actiune a ecranului, cum ar fi realizarea unei capturi de ecran, la un gest, gasiti si atingeti [Setari] > [Afisaj] >
[Detectie laterald] > [Alocari functii gesturi], selectati un gest dintre [A atinge usor de doua ori], [Glisare Tn sus] si [Glisare in jos],
apoi selectati o optiune.

Puteti ascunde bara Detectie laterala atingdnd comutatorul [Utilizati bara Detectie laterald]. Chiar daca bara Detectie laterala este
ascunsd, puteti afisa meniul Detectie laterala atingand (§ (Pictogramé& Manager ferestre) pe ecranul principal.

Subiect asociat
Utilizarea Detectie laterala
Utilizarea meniului Detectie laterala

Meniul Setari
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Utilizarea serviciilor de localizare

Serviciile de localizare permit aplicatiilor cum ar fi Harti si aparatului foto sa utilizeze informatii de la reteaua de telefonie
mobild sau Wi-Fi, dar si de la GPS (Sistemul de pozitionare global&) pentru a stabili locatia dvs. aproximativa.

Pentru a utiliza dispozitivul cu scopul de a afla unde sunteti, trebuie s& activati serviciile de localizare.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la support.google.com/.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Locatie].

e Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea serviciilor de localizare.

Pentru a imbunatati acuratetea GPS

Cand utilizati prima data functia GPS pe dispozitiv, stabilirea locatiei poate dura cateva minute. Pentru a facilita cautarea,
asigurati-va ca puteti vedea cerul fara impedimente. Stati nemiscat si nu acoperiti antena GPS. Semnalele sistemului
GPS pot trece prin nori si plastic, dar nu si prin majoritatea obiectelor solide, cum ar fi cladirile si muntii. Daca pozitia dvs.
nu este determinata in cateva minute, mutati-va in alt loc.

Subiect asociat
Prezentare generala

Meniul Setari
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Data si ora

Puteti schimba data si ora de pe dispozitivul dvs.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Data si ora].

Atingeti elementul dorit pentru a edita si modifica valorile.

Pentru a seta manual data sau ora, atingeti comutatorul [Data si ora automate] pentru a dezactiva functia.
Pentru a seta manual fusul orar, atingeti comutatorul [Setati fusul orar automat] pentru a dezactiva functia.

Subiect asociat
Meniul Setari

Alarma
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ingrijire baterie

Ingrijirea bateriei mareste durata de viata a bateriei. Aceasta caracteristica detecteazé comportamentul privind
incarcarea si estimeazé ora inceperii si ora finalizarii perioadei de incarcare regulata. Dispozitivul se incarcé cu viteza
regulatd pana cand este incarcat 90% si apoi rata de incarcare este controlata astfel incat bateria dvs. ajunge la 100%
chiar Tnainte de a deconecta incarcatorul. Puteti personaliza manual orele de inceput si de sfarsit ale perioadei de
incarcare. Pentru o durata de viata mai buna a bateriei, puteti seta si o limita de incarcare, astfel incat bateria sa se
incarce intotdeauna pana la 80% sau 90%.

Nota

Caracteristica de Ingrijire bateriei nu controleaza raportul de incércare pana cand nu detecteaza un ciclul de incarcare normal de
cel putin 4 ore intr-o perioada de mai multe zile.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Baterie] > [ingrijire baterie].

Atingeti comutatorul pentru activarea sau dezactivarea ingrijire baterie.

Urmati instructiunile de pe ecran, apoi selectati o optiune.

[Automata] este selectata in mod implicit.

Sugestie

Tiparele ciclului de Tncarcare regulatd memorate sunt salvate in Ingrijire baterie. Chiar daca functia a fost dezactivata, aceasta se
adapteaza tiparelor memorate dupa ce este reactivata.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Mod STAMINA

Mod STAMINA prelungeste durata pana cand bateria trebuie incarcata prin dezactivarea unor functii ale dispozitivului.
Cand porniti Mod STAMINA, afisajul comuta in modul Tema intunecata.

In functie de nivelul modului STAMINA, diverse caracteristici vor fi restrictionate sau dezactivate pentru a reduce
consumul bateriei.

Puteti seta modul STAMINA pentru a activa sau dezactiva automat in functie de nivelul bateriei. Urmati instructiunile de
pe ecran pentru setari detaliate.

Gasiti si atingeti [Setri] > [Baterie] > [Mod STAMINA].

e Atingeti comutatorul [Utilizati modul STAMINA] pentru a activa functia.

Sugestie

Pentru a excepta anumite aplicatii de la Mod STAMINA, comutati setarea [Utilizarea bateriei] a fiecarei aplicatii la [Fara restrictii].
Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii], selectati aplicatia pe care doriti s& o excludeti, apoi atingeti [Baterie] > [Fara restrictii].

Subiect asociat

Meniul Setari
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Gestionarea bateriei si a energiei

Dispozitivul dvs. are o baterie incorporata. Pentru a o optimiza, monitorizati energia consumata de catre diverse aplicatii
si caracteristici.

Puteti utiliza, de asemenea, optiunea ingrijire baterie pentru a prelungi durata de functionare a bateriei.

Dispozitivul restrictioneaza aplicatiile de la utilizarea energiei bateriei in fundal. Setarea este specificata individual pentru
fiecare aplicatie. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii], selectati aplicatia a carei utilizare in fundal a bateriei doriti sa o
restrictionati, apoi atingeti [Baterie] > [Restrictionat].

Sfaturi privind modul general de utilizare pentru a imbunatati randamentul bateriei

Urmatoarele sfaturi va pot ajuta sa imbunatatiti randamentul bateriei:

Reduceti nivelul de luminozitate a ecranului.

Dezactivati functia Bluetooth, Wi-Fi si serviciile de localizare cand nu aveti nevoie de aceste caracteristici.

Opriti dispozitivul sau utilizati modul pentru avion daca va aflati intr-o zona cu semnal slab sau fara acoperire de
retea. In caz contrar, dispozitivul va scana in mod repetat dupa retelele disponibile, iar acest lucru consuma energie.
Cand va aflati in strainatate, utilizati o retea Wi-Fi in locul roamingului. Roamingul scaneaza pentru a descoperi
reteaua de resedintd, iar acest lucru duce la solicitarea suplimentara a bateriei, deoarece dispozitivul trebuie sa
transmita cu o putere de iesire mai mare.

Modificati setarile de sincronizare pentru e-mail, calendar si persoane de contact.

Verificati aplicatiile care consuma mult din energia bateriei si tineti cont de sfaturile privind economisirea oferite pe
dispozitiv pentru aceste aplicatii.

Modificati nivelul de notificare pentru o aplicatie.

Dezactivati permisiunea de partajare a locatiei pentru o aplicatie.

Dezinstalati aplicatiile pe care nu le utilizati.

Utilizati un dispozitiv Maini libere original Sony pentru a asculta muzica. Dispozitivele Maini libere consuma mai
putind energie a bateriei decéat difuzoarele dispozitivului.

Reporniti dispozitivul din cand in cand.

Pentru a examina consumul bateriei

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Baterie] pentru a vizualiza procentajul estimat pentru bateria ramasa si durata de
functionare a bateriei.
2. Atingeti [Utilizarea bateriei] pentru a vizualiza o listé de aplicatii si caracteristici care au consumat energia bateriei.

Subiect asociat
Incarcarea dispozitivului
Verificarea consumului bateriei pentru aplicatii
Ingrijire baterie
Setari de afisare
Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth
Utilizarea serviciilor de localizare
Repornirea si reinitializarea dispozitivului

Meniul Setari
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Verificarea consumului bateriei pentru aplicatii

Puteti verifica consumul bateriei pentru aplicatii si modifica setarile, daca este necesar.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].

e Selectati o aplicatie si examinati-i consumul de energie a bateriei in sectiunea [Baterie].

Subiect asociat

Meniul Setari
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imbunitatirea redarii sunetului utilizand Dolby Sound

Utilizarea Dolby Sound face redarea sunetului mai realista si tridimensionala.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio].
Atingeti comutatorul [Dolby Sound] pentru a activa functia.

o Atingeti [Dolby Sound] pentru mai multe optiuni.

Nota

Pentru a va bucura de Audio de Tnalta rezolutie la calitatea originald, dezactivati functia Dolby Sound.

Daca functia DSEE Ultimate sau 360 Upmix este activata in timp ce functia Dolby Sound este activata, numai una dintre functii
poate fi eficienta, in functie de aplicatia pe care o utilizati.

Sugestie

Daca inregistrati o aplicatie in [Efecte automate], DSEE Ultimate sau 360 Upmix vor avea prioritate automat asupra Dolby Sound
in timpul redarii sunetului cu aplicatia respectiva. Pentru a inregistra aplicatii, gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio] >
[Efecte automate] > -4 (Pictograma Ad&ugare), selectati aplicatiile pe care doriti s le inregistrati, apoi atingeti [ADAUGARE].

Subiect asociat
Meniul Setari
Personalizarea calitatii sunetului utilizand 360 Reality Audio
Imbunatétirea redé&rii sunetului utilizand 360 Upmix

Imbunétatirea calitatii fisierelor audio comprimate (DSEE Ultimate)

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Personalizarea calitatii sunetului utilizdnd 360 Reality Audio

Cu 360 Reality Audio, muzica va inconjoara si va captiveaza, pe masura ce diferite sunete prin viata din puncte din jurul
capului. Castile autorizate pentru 360 Reality Audio va permit sa optimizati experienta dvs. prin analizarea formei
individuale a urechii si sa va bucurati de cea mai uimitoare experientd muzicald cuprinzatoare.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio].

e Atingeti [360 Reality Audio], apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Subiect asociat
Meniul Setari
Imbunétatirea redarii sunetului utilizand Dolby Sound
Imbunétatirea redarii sunetului utilizand 360 Upmix

Imbunatatirea calitatii fisierelor audio comprimate (DSEE Ultimate)
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imbunatatirea redarii sunetului utilizand 360 Upmix

Utilizarea 360 Upmix are efect de redare a tuturor surselor de sunet stereo, inclusiv a serviciilor de redare in flux, ca
sunet spatial. Se recomanda s utilizati casti pentru a va bucura de efectele acestei funcitii.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio].
Atingeti comutatorul [360 Upmix] pentru a activa functia.

0 Atingeti [360 Upmix] pentru a selecta un mod.

Nota

Functia este eficientd numai atunci cand utilizati o aplicatie compatibila cu 360 Upmix.

Daca ambele functii 360 Upmix si Dolby Sound sunt activate, numai una dintre functii poate fi eficienta, in functie de aplicatia pe
care o utilizati.

Calitatea sunetului sursei originale de sunet poate avea prioritate Tn raport cu efectele produse de 360 Upmix, in functie de
continut.

Sugestie

Daca inregistrati o aplicatie in [Efecte automate], DSEE Ultimate sau 360 Upmix vor avea prioritate automat asupra Dolby Sound
n timpul redarii sunetului cu aplicatia respectiva. Pentru a inregistra aplicatii, gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio] >
[Efecte automate] > - (Pictograma Adaugare), selectati aplicatiile pe care doriti sa le inregistrati, apoi atingeti [ADAUGARE].

Subiect asociat
Meniul Setari
Imbunatétirea redérii sunetului utilizand Dolby Sound
Personalizarea calitatii sunetului utilizdnd 360 Reality Audio

Imbunéatatirea calitatii fisierelor audio comprimate (DSEE Ultimate)
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imbunatatirea calitatii fisierelor audio comprimate (DSEE Ultimate)

Functia DSEE Ultimate optimizeaza corect muzica comprimata utilizadnd tehnologia Al.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio].

e Atingeti comutatorul [DSEE Ultimate] pentru a activa functia.

Nota

Daca ambele functii DSEE Ultimate si Dolby Sound sunt activate, numai una dintre functii poate fi eficienta, in functie de aplicatia
pe care o utilizati.

Sugestie

Daca inregistrati o aplicatie in [Efecte automate], DSEE Ultimate sau 360 Upmix vor avea prioritate automat asupra Dolby Sound
n timpul redarii sunetului cu aplicatia respectiva. Pentru a inregistra aplicatii, gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio] >
[Efecte automate] > - (Pictograma Adéugare), selectati aplicatiile pe care doriti sa le Tnregistrati, apoi atingeti [ADAUGARE].

Subiect asociat
Meniul Setari
Imbunatétirea redérii sunetului utilizand Dolby Sound
Personalizarea calitatii sunetului utilizand 360 Reality Audio

Imbunétatirea redarii sunetului utilizand 360 Upmix
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Reducerea zgomotului produs de vant in timpul inregistrarii

Puteti elimina zgomotul produs de vant lovind microfonul atunci cand inregistrati fara a pierde calitatea originala a
sunetului.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Setari audio] > [Filtru inteligent pentru vant].

e Atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Subiect asociat

Meniul Setari

Realizarea unei fotografii sau inregistrarea unui clip video
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Utilizarea vibratiilor dinamice

Caracteristica Vibratii dinamice va imbunatateste experienta legata de continutul media adaugand vibratii sincronizate
atunci cand vizionati clipuri video sau cand ascultati muzica pe dispozitiv. Pentru a afla mai multe despre aceasta
caracteristica, mergeti la [Setari] > [Sunet] > [Vibratii dinamice].

Nu exista vibratii in urmatoarele cazuri:

Volumul continutului media este anulat.
Ecranul este dezactivat.
Dispozitivul se incarca fara fir.

Nota

Vibratii dinamice nu functioneaza cu toate aplicatiile media.
Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Vibratii dinamice].

e Atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Subiect asociat
Meniul Setari

Reglarea setarilor Vibratii dinamice
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Reglarea setarilor Vibratii dinamice

Reglarea nivelului vibratiilor in timpul redarii continutului utilizand o aplicatie media

1. Deschideti aplicatia media dorita, cum ar fi aplicatia Muzica.
2. Porniti redarea continutului media.
3. Apasati butonul de volum pentru a deschide panoul volumului.

4. Trageti cursorul pentru Vibratji dinamice ca sa setati nivelul preferat pentru aceasta aplicatie.
Setarea Vibratii dinamice este salvata pentru urmétoarea data cand utilizati aceasta aplicatie.

Reglati sincronizarea vibratiilor la sunetul de la dispozitive wireless

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sunet] > [Vibratji dinamice].

2. Reglati cursorul [Sincronizare], apoi atingeti [TESTATI] pentru a confirma sincronizarea reglata.

Subiect asociat
Meniul Setari

Utilizarea vibratiilor dinamice
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Afisare Ambient

Afisajul ambiental va permite sa vizualizati informatii cum ar fi ora, notificarile sau muzica pe ecran atunci cand ecranul
este oprit. Afisajul ambiental poate afisa, de asemenea, grafica albumului in timpul redarii muzicii.

Reglarea setarilor Afisare Ambient

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aspect] > [Afisare ambient (Mereu pe afisaj)].
2. Atingeti [Cand se activeaza Afisare ambient], apoi selectati setarea dorita.
3. Inchideti meniul setérilor.

Setarea este salvata.

Sugestie

Daca setati [Cand se activeaza Afisare ambient] la [Activare inteligentd], Afisaj ambiental va fi activat atunci cand este necesar,
de exemplu, atunci cand mergeti cu dispozitivul in mana sau cand scoateti dispozitivul din buzunar sau geanta.

Afisarea unei imagini pe Afisare Ambient

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aspect] > [Afisare ambient (Mereu pe afisaj)].
2. Atingeti [Eticheta adeziva], apoi selectati eticheta adeziva sau fotografia dorita.
3. Inchideti meniul setérilor.

Setarea este salvata.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Gestion. intel. apeluri

Puteti gestiona apeluri sosite fara sa atingeti ecranul activand functia de gestionare inteligenta a apelurilor. Odata
activata, puteti gestiona apeluri in felul urmator:

Raspundeti: duceti dispozitivul la ureche.
Respingeti: scuturati dispozitivul.
Opriti soneria: puneti dispozitivul cu fata in jos.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Gesturi] > [Gestion. intel. apeluri].

e Atingeti comutatorul pentru a activa sau a dezactiva functia.

Subiect asociat

Meniul Setari
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inainte de a actualiza dispozitivul

Trebuie sa actualizati software-ul de pe dispozitiv pentru a obtine cele mai recente functionalitati, imbunatatiri si
remedieri ale erorilor pentru a asigura performante optime. Daca o actualizare de software este disponibild, in bara de
stare apare |c| (Pictograma Actualizare sistem). De asemenea, puteti verifica manual existenta unor actualizari noi.
Cea mai simpla cale de a instala actualizarea de software este in mod wireless de pe dispozitiv.

Tnainte de a actualiza dispozitivul, tineti cont de urmatoarele:

Asigurati-va ca aveti capacitate de stocare suficienta.
Actualizarile sistemului si aplicatiilor pot prezenta in mod diferit caracteristicile pe dispozitivul dvs. fata de cele
descrise in acest Ghid de asistenta. Este posibil ca versiunea de Android sa nu fie afectata dupa o actualizare.

Pentru a cauta software nou

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Actualizare software].

Subiect asociat

Actualizarea dispozitivului in mod wireless

Meniul Setari
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Actualizarea dispozitivului in mod wireless

Utilizati aplicatia Actualizare software pentru a actualiza software-ul dispozitivului Tn mod wireless. Actualizarile pe care le
puteti descarca printr-o retea de telefonie mobila depind de operatorul dvs. Va recomandam sa utilizati reteaua Wi-Fi in
locul unei retele de telefonie mobila pentru a descarca software nou, pentru a evita costurile traficului de date.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Actualizare software].
e Urmati instructiunile de pe ecran.

Configurarea descarcarii automate a actualizarilor sistemului

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Actualizare software].
2. Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) > [Setari] > [Actualizare automata sistem].
3. Selectati optiunea preferata.

Activarea sau dezactivarea actualizarilor automate ale aplicatiilor

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Actualizare software].
2. Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) > [Setari] > [Actualizare automata aplicatji].
3. Selectati optiunea preferata.

Subiect asociat
Tnainte de a actualiza dispozitivul
Meniul Setari
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Actualizari aplicatii

Daca este activata caracteristica de actualizare automata, aplicatiile sunt actualizate fara sa vi se solicite acest lucru,
deci este posibil sa nu stiti ca se descarca fisiere mari de date. Pentru a evita eventualele costuri de transferare a
fisierelor mari de date, puteti dezactiva actualizarea automata sau o puteti activa numai prin conexiune Wi-Fi. Trebuie sa
dezactivati caracteristica de actualizare automata in aplicatia Play Store pentru a evita actualizarea automata a
aplicatiilor.

Gasiti si atingeti p (Pictograma Play Store).

Atingeti pictograma contului, apoi gasiti si atingeti meniul actualizare automata a aplicatiilor din meniul
setari.

e Selectati optiunea preferata.

Subiect asociat

Configurarea unui cont Google pe dispozitiv
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Repornirea si reinitializarea dispozitivului

Puteti forta repornirea sau inchiderea dispozitivului daca acesta nu mai raspunde sau nu mai reporneste normal. Nu se
sterg setari sau date cu caracter personal.

De asemenea, va puteti reinitializa dispozitivul la setérile initiale din fabrica. Aceasta procedura este uneori necesara
daca dispozitivul nu mai functioneaza corect, dar retineti ca trebuie sa creati mai intai o copie de rezerva a datelor,
deoarece resetarea dispozitivului va sterge toate datele de pe dispozitiv.

Dacé dispozitivul dvs. nu porneste sau doriti sa reinitializati software-ul dispozitivului, puteti utiliza aplicatia Xperia
Companion pentru a repara dispozitivul. Pentru mai multe informatii despre cum sa descarcati si utilizati Xperia
Companion, cautati Xperia Companion pe site-ul web de asistenta pentru clienti al Sony.

Repornirea dispozitivului

Nota

Este posibil ca dispozitivul sa nu reporneasca daca nivelul de incarcare a bateriei este scazut. Conectati dispozitivul la un
fncarcator si incercati din nou sa il reporniti.

1. Apasati butonul de marire volum si butonul de pornire in acelasi timp.
2. In meniul care se deschide, atingeti [Reporniti].
Dispozitivul reporneste automat.

Fortarea dispozitivului sa reporneasca sau sa se inchida

1. Apasati lung simultan butonul de pornire si butonul de marire volum pana cand dispozitivul vibreaza.
2. Procedati dupa cum urmeaza in functie de ce doriti sa faceti (sa fortati dispozitivul sa reporneasca sau s se
inchida).

Daca doriti sa fortati repornirea dispozitivului: Eliberati butoanele in acest moment. Dispozitivul reporneste.
Daca doriti sa fortati inchiderea dispozitivului: Apasati in continuare pe butoane. Dupa alte cateva secunde,
dispozitivul vibreazéa de trei ori si se inchide.

Sugestie

Daca dispozitivul nu porneste, problema poate fi rezolvata fortand repornirea dispozitivului.

Efectuarea revenirii la setarile din fabrica

Nota

Pentru a evita deteriorarea definitiva a dispozitivului, nu intrerupeti o procedura de restaurare a datelor din fabrica.

Faceti o copie de rezerva a datelor salvate in memoria interna a dispozitivului. Resetarea va sterge toate datele de pe dispozitiv.

. Gasiti si atingeti [Setari] > [Sistem] > [Optiuni de resetare].

. Atingeti [Stergeti datele (reveniti la setérile din fabrica)] > [Stergeti toate datele].

3. Daca este necesar, trasati modelul de deblocare a ecranului, introduceti codul PIN sau parola de deblocare a
ecranului pentru a continua.

4. Pentru confirmare, atingeti [Stergeti toate datele].

N =

Sugestie

Dispozitivul nu revine la o versiune anterioara a software-ului Android atunci cand efectuati restaurarea datelor din fabrica.
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Repararea software-ului dispozitivului utilizand Xperia Companion

Puteti utiliza Xperia Companion pentru a repara software-ul dispozitivului. Daca uitati modelul, codul PIN sau parola de
deblocare a ecranului, puteti utiliza caracteristica de reparare a dispozitivului din Xperia Companion pentru a sterge
masura de securitate. Trebuie sa introduceti detaliile de conectare la contul Google pentru a efectua aceasta operatie.
Ruland caracteristica de reparare, veti reinstala software-ul pentru dispozitiv si este posibil sa pierdeti anumite date
personale in cursul acestui proces.

Daca dispozitivul pare sa se fi blocat, reporneste in mod repetat sau nu porneste deloc dupa ce ati actualizat software-ul
Xperia, dupa ce ati efectuat reparatia software-ului sau o revenire la setérile din fabrica, fortati inchiderea dispozitivului,
apoi incercati sa il redeschideti. Daca problema persistd, fortati inchiderea dispozitivului, apoi efectuati repararea
software-ului.

Nota

Tnainte de a repara software-ul, asigurati-va c& stiti numele de utilizator si parola pentru contul Google. In functie de setérile de
securitate, este posibil sa fie necesar sa introduceti informatiile respective pentru a reporni dispozitivul Th urma unei reparari de
software.

o Daca Xperia Companion nu este instalat pe computer, vizitati site-ul web de asistenta pentru clienti Sony si
cautati Xperia Companion pentru a-l descarca.

e Deschideti software-ul Xperia Companion pe computer si faceti clic pe [Reparare software] in ecranul
principal.

e Urmati instructiunile care apar pe ecran pentru a reinstala software-ul si a finaliza repararea.

Subiect asociat

Repornirea si reinitializarea dispozitivului
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Resetarea aplicatiilor

Aveti posibilitatea sa reinitializati o aplicatie sau s& stergeti datele aplicatiei daca aplicatia dvs. nu mai radspunde sau
cauzeaz probleme cu dispozitivul. Resetarea preferintelor pentru aplicatii nu inseamna stergerea datelor vreunei
aplicatii de pe dispozitiv.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].
Atingeti numarul de aplicatii pentru a vedea toate aplicatiile.
e Atingeti { (Pictograma Mai multe) > [Resetati preferintele pentru aplicatii] > [Resetati aplicatiile].

Golirea datelor unei aplicatii

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].
2. Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti [Spatiul de stocare si memoria cache] > [Stergeti datele stocate] >
[OK].

Pentru a goli memoria temporara a unei aplicatii

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].
2. Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti [Spatiul de stocare si memoria cache] > [Goliti memoria cache].

Golirea setarii implicite a unei aplicatii

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].
2. Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti [Deschide in mod prestabilit] > [Stergeti preferintele prestabilite].

Nota

Optiunea de golire a datelor, memoriei temporare sau setarii implicite ale aplicatiei nu este disponibila pentru toate aplicatiile sau
serviciile.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Vizualizarea starii memoriei

Memoria interna stocheaza continutul descarcat sau transferat impreuna cu setarile si datele personale si tinde sa se
umple ca urmare a utilizérii normale. Daca dispozitivul devine lent sau daca aplicatiile se inchid brusc, luati in
considerare urmatoarele:

Inchideti aplicatiile care ruleaza pe care nu le utilizati.
Dezinstalati aplicatiile descarcate pe care nu le utilizati.
Transferati fotografii, clipuri video si muzica din memoria interna pe cardul de memorie amovibil sau serviciul Google.

Nota

Puteti achizitiona separat o cartela de memorie.

Daca dispozitivul nu poate citi continutul de pe cartela de memorie, probabil va trebui sa formatati cartela. Retineti ca formatarea
cartelei implica stergerea intregului continut.

Vizualizarea starii memoriei

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Stocare].

Subiect asociat
Eliberarea spatiului din memoria interna
Oprirea rularii aplicatiilor si serviciilor
Sincronizarea datelor utilizand un cont Google
Transferul de continut utilizadnd o cartela SD
Formatarea cartelei de memorie

Meniul Setari
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Eliberarea spatiului din memoria interna

Daca dispozitivul incepe sa incetineasca sau aplicatiile se inchid brusc, eliberarea spatiului din memoria interna poate
duce la rezolvarea problemei. Stergeti fisiere si dezinstalati aplicatiile pe care nu le utilizati pentru a elibera spatiu.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Stocare].
Atingeti [Eliberati spatiu].

Selectati fila Rasfoire.

Stergeti foldere sau fisiere sau dezinstalati aplicatii.

Pentru a sterge foldere sau fisiere, selectati folderul de stocare interna, selectati un folder sau un fisier pe care
sa 1l stergeti, atingeti ¢ (Pictograma Mai multe), apoi stergeti-I.

Pentru a dezinstala aplicatii, selectati folderul de aplicatii, atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) pentru o aplicatie
pe care nu o utilizati, apoi dezinstalati-o.

Subiect asociat
Meniul Setari

Vizualizarea starii memoriei
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Oprirea rularii aplicatiilor si serviciilor

Daca performanta dispozitivului sau a aplicatiilor nu este optima, incercati sa opriti functionarea aplicatiilor si a serviciilor.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].

e Selectati o aplicatie sau un serviciu, apoi atingeti [Opriti fortat] > [OK].

Subiect asociat
Meniul Setari

Vizualizarea starii memoriei
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Formatarea cartelei de memorie

Daca dispozitivul nu poate citi continutul de pe cartela de memorie, formatati cartela de memorie pe dispozitiv.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Stocare] > [Acest dispozitiv] > [Card SD].

Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) > [Formatati], apoi efectuati formatarea pe urmatorul dialog de
confirmare.

Nota

La formatare se sterge intreg continutul de pe cartela de memorie. Mai intéi, asigurati-va ca ati facut copii de rezerva pentru toate
datele pe care doriti sa le salvati.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Conexiune de date de telefonie mobila

Pentru a accesa internetul, aveti nevoie de o conexiune de date de telefonie mobila cu setarile corecte pentru internet.

In cazul majoritétii retelelor si operatorilor de telefonie mobila, aceste setéri sunt preinstalate pe dispozitiv, ca sa
puteti utiliza internetul imediat.

Puteti verifica manual daca exista actualizari pentru setérile pentru internet. Daca modificati sau stergeti din greseala
o setare pentru internet, resetati setarile pentru internet.

Gasiti si atingeti [Setéri] > [Retea si internet] > [Carduri SIM] apoi selectati un nume SIM pentru mai multe optiuni de
retea de telefonie mobila.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Cresterea puterii semnalului Wi-Fi®

Existd mai multe lucruri pe care le puteti face pentru a imbunatati receptia Wi-Fi:

Mutati dispozitivul mai aproape de punctul de acces Wi-Fi.
Mutati punctul de acces Wi-Fi departe de orice obstacol sau interferenta posibile.
Nu acoperiti zona antenei Wi-Fi a dispozitivului.

Subiect asociat

Prezentare generala
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Controlul utilizarii datelor

Puteti urmari volumul de date transferate pe si de pe dispozitiv prin conexiunea de date mobila sau prin cea Wi-Fi pe
parcursul unei perioade date. De exemplu, puteti vizualiza volumul de date utilizate de aplicatii individuale. Pentru datele

transferate prin conexiunea de date mobila, puteti seta si avertismente privind utilizarea de date si limite pentru a evita
costuri suplimentare.

Reducerea nivelului de utilizare a datelor

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Economizor de date].
2. Atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Setarea unei avertizari privind utilizarea datelor sau o limita pentru datele de telefonie mobila

1. Asigurati-va ca traficul de date de telefonie mobila este activat.
2. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet] > [Carduri SIM].
Daca utilizati douad SIM-uri, selectati un SIM.
3. Atingeti [Alerta si limita de date].
4. Tn functie de modul in care doriti sa setati o avertizare pentru date sau o limita de date, procedati in felul urmator.

Pentru a seta o avertizare privind utilizarea datelor, atingeti [Setati avertisment pentru date] comutatorul pentru a
activa functia, apoi atingeti [Avertisment pentru date] pentru a modifica nivelul de avertizare.

Pentru a seta o limité pentru datele de telefonie mobila, atingeti comutatorul [Setati limita de date] pentru a activa
functia, apoi atingeti [Limita de date] pentru a modifica limita de utilizare a datelor.

Sugestie

Puteti seta data la care ciclul de utilizare se reseteaza. La [Alerta si limité de date], atingeti [Ciclul de utilizare a datelor mobile],
apoi setati data resetarii.

Nota

Odata ce nivelul de utilizare a datelor de telefonie mobila ajunge la limita setata, traficul de date de telefonie mobila de pe
dispozitiv se va dezactiva automat.

Verificarea nivelului de utilizare a datelor

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Retea si internet].
2. Tn functie de modul in care doriti sa verificati utilizarea datelor de telefonie mobil& sau de utilizare a datelor Wi-Fi,
procedati in felul urmator.

Pentru a verifica utilizarea datelor de telefonie mobila, atingeti [Carduri SIM] > [Date utilizate de aplicatii].
Daca utilizati doua SIM-uri, selectati un SIM, apoi atingeti [Date utilizate de aplicatii].

Pentru a verifica utilizarea datelor Wi-Fi, atingeti [Internet] > [Utilizarea datelor in retele diferite de cele de
operator].

Controlarea nivelului de utilizare a datelor de catre anumite aplicatii

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Aplicatii].
2. Atingeti aplicatia pe care doriti s& o controlati, apoi atingeti [Date mobile si Wi-Fi].
3. Editati optiunile in functie de preferinte.

Nota
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Subiect asociat

= Meniul Setari
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Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

Utilizati functia Bluetooth pentru a trimite fisiere la alte dispozitive compatibile Bluetooth sau pentru a va conecta la
accesorii de tip Maini libere. Conexiunile Bluetooth functioneazé mai bine pana la 10 metri, fara interferente ca obiecte
solide. imperecherea este necesara pentru conectarea la alte dispozitive Bluetooth.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [Bluetooth].

e Atingeti comutatorul [Folositi Bluetooth] pentru a activa sau a dezactiva functia.

Sugestie

Mai puteti activa sau dezactiva functia Bluetooth din panoul Setari rapide.

Nota

Dispozitivul nu se poate conecta in mod wireless la toate tipurile de dispozitive Bluetooth. Sony nu garanteaza ca toate
dispozitivele Bluetooth sunt compatibile cu dispozitivul dvs.

Pentru a securiza comunicatiile prin Bluetooth, dispozitivul accepta o functie de securitate conforma cu standardele Bluetooth. Cu
toate acestea, securitatea poate fi insuficienta in functie de setari etc. Trebuie sa cunoasteti riscurile de securitate atunci cand
utilizati functia Bluetooth.

Va rugam sa retineti ca Sony nu raspunde pentru nicio scurgere de date care ar putea aparea atunci cand comunicati prin
intermediul conexiunii Bluetooth.

Subiect asociat
Imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth
Meniul Setari
Denumirea dispozitivului
Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth
Trimiterea de elemente utilizand tehnologia Bluetooth

Primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth
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Denumirea dispozitivului

Va puteti denumi dispozitivul. Acest nume este vazut de alte dispozitive, dupa ce ati activat functia Bluetooth si
dispozitivul dvs. este setat ca vizibil.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Asociati un nou dispozitiv] > [Numele dispozitivului].
Introduceti un nume pentru dispozitiv.

€ Atingeti [Redenumiti].

Subiect asociat
Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

Meniul Setari
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imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth

Cand imperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv, puteti, de exemplu, sa conectati dispozitivul la casti Bluetooth sau la
un set auto Bluetooth si s& utilizati aceste dispozitive pentru a partaja muzica.

Dupa ce imperecheati dispozitivul cu un alt dispozitiv Bluetooth, dispozitivul dvs. retine aceastd imperechere.
Asigurati-va ca dispozitivul cu care doriti sa-1 imperecheati are functia Bluetooth activata si este vizibil pentru alte
dispozitive Bluetooth.

Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Asociati un nou dispozitiv].

Apare o lista cu dispozitivele Bluetooth disponibile.

e Atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti s va asociati.

Conectarea aparatului la un alt dispozitiv Bluetooth

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv].
2. La [Dispozitive conectate anterior], atingeti usor Bluetooth dispozitivul la care doriti sa va conectati.

Anularea imperecherii cu un dispozitiv Bluetooth

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv].

2. Sub [Dispozitive conectate anterior], atingeti #8 (Pictograma Setari) langa numele dispozitivului a carui imperechere
doriti sa o anulati.

3. Atingeti [Stergeti] > [Eliminati dispozitivul].

Nota

Unele dispozitive Bluetooth - de exemplu, majoritatea castilor Bluetooth - va solicitd sa efectuati atat imperecherea, cét si
conectarea la celalalt dispozitiv.

Atunci cand efectuati asocierea cu o telecomanda sau un méaner Bluetooth, efectuati asocierea cu ajutorul setarii [Ctrl. la dist.
Bluetooth] din Photo Pro sau Video Pro.

Subiect asociat
Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth
Meniul Setari
Denumirea dispozitivului
Asocierea cu o telecomanda sau un méaner Bluetooth
Trimiterea de elemente utilizand tehnologia Bluetooth

Primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation

197



SONY

Ghid de asistenta

Smartphone
Xperia 5 IV XQ-CQ54/XQ-CQ62/XQ-CQ72

Asocierea cu o telecomanda sau un maner Bluetooth

Puteti actiona Photo Pro si Video Pro pe dispozitivul Xperia cu o telecomanda sau un maner Bluetooth fabricate de Sony
(se vand separat).

Pentru detalii despre telecomenzi si manere compatibile, vizitati site-ul web Sony din regiunea dvs. sau consultati
dealerul Sony sau centrul de service Sony local autorizat.

Consultati si manualul de instructiuni al manerului sau telecomenzii Bluetooth.

Pe dispozitivul Xperia, lansati Photo Pro sau Video Pro.

Pe dispozitivul Xperia, atingeti [MENU] (pentru Photo Pro) sau = (Pictograma Setari) (pentru Video Pro).

Pe dispozitivul Xperia, atingeti [Asociere telecomanda noua].

? Pe dispozitivul Xperia, atingeti [Ctrl. la dist. Bluetooth], apoi atingeti comutatorul pentru a activa functia.

Pe telecomanda Bluetooth, efectuati asocierea.

GP-VPT2BT: Apéasati lung butonul PHOTO si partea T a butonului Zoom, in acelasi timp, timp de cel putin 7
secunde.

RMT-P1BT: Apasati lung butonul Eliberare declansator/REC si butonul Focalizare/Zoom (fie butonul + fie
butonul -) in acelasi timp pentru cel putin 7 secunde.

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al telecomenzii Bluetooth.

G Pe dispozitivul Xperia, urmati instructiunile de pe ecran.

Selectati [Asociati si conectati] si [CONECTATI] din notificarile si dialogurile care apar de mai multe ori cand
dispozitivul Xperia detecteaza telecomanda Bluetooth. Este posibil ca numele telecomenzii Bluetooth sa fie afisat
ca adresa Bluetooth (cifre si litere).

Nota

Cand efectuati o revenire la setarile din fabrica, informatiile despre asociere sunt, de asemenea, sterse. Pentru a utiliza
telecomanda Bluetooth, realizati din nou asocierea.

Daca conexiunea Bluetooth este instabila, indepartati toate obstacolele, cum ar fi persoanele sau obiectele metalice, dintre
dispozitivul Xperia si telecomanda Bluetooth asociata.

Daca functia nu functioneaza corect, verificati notele urmatoare, apoi incercati din nou asocierea.

Confirmati faptul ca telecomanda Bluetooth nu este conectata cu alte dispozitive.
Confirmati ca nu utilizati dispozitivul Xperia utilizand o alta telecomanda Bluetooth.
Verificati daca Mod pentru avion al dispozitivului Xperia este dezactivat.

Verificati daca functia Bluetooth a dispozitivului Xperia este setata la pornit.
Anulati asocierea telecomenzii Bluetooth.

Sugestie

Dupa ce asociati cu telecomanda Bluetooth, puteti utiliza atat Photo Pro, cat si Video Pro.
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Activati sau dezactivati individual functia [Ctrl. la dist. Bluetooth] pentru Photo Pro si Video Pro.

Pentru a schimba numele telecomenzii Bluetooth asociate, gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv], atingeti *
(Pictograma Setari) langa numele telecomenzii Bluetooth asociate, apoi atingeti ,/ (Pictograma Editare).

Pentru a utiliza Mod Anduranta aparat foto

Este posibil ca dispozitivul sa limiteze anumite functii ca masura de siguranta atunci cand este utilizat intensiv. De
asemenea, daca activati Mod Anduranta aparat foto, puteti mentine performanta ridicata pentru o perioada mai lunga de
timp.

1. Atingeti [MENU] (pentru Photo Pro) sau = (Pictograma Setari) (pentru Video Pro).

2. Atingeti [Ctrl. la dist. Bluetooth] > [Mod Anduranta aparat foto], apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a activa
functia.

Pictogramele de stare ale conexiunii telecomenzii Bluetooth

Puteti verifica starea conexiunii telecomenzii Bluetooth de pe vizor atunci cand functia [Ctrl. la dist. Bluetooth] este
activata in timpul utilizarii Photo Pro sau Video Pro.

ﬁ (Pictograma Conectare telecomanda Bluetooth): Operatiunile telecomenzii Bluetooth sunt activate.
' (Pictograma Deconectare telecomanda Bluetooth): Operatiunile telecomenzii Bluetooth sunt dezactivate.
f@b (Pictograma Mod Anduranta aparat foto disponibil): Mod Anduranta aparat foto este activat si disponibil.

@" (Pictograma Mod Anduranta aparat foto indisponibil): Mod Anduranta aparat foto este activat, dar nu este
disponibil, deoarece nu utilizati telecomanda Bluetooth pentru a actiona Photo Pro si Video Pro.

Sugestie

Conexiunea Bluetooth este activa numai cand utilizati dispozitivul Xperia utilizand telecomanda Bluetooth.

Pentru a anula asocierea telecomenzii Bluetooth
1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv].

2. Sub [Dispozitive conectate anterior], atingeti * (Pictograma Setari) langa numele telecomenzii Bluetooth a carei
asociere doriti sa o anulati.

3. Atingeti [Stergeti] > [Eliminati dispozitivul].

Pentru a actiona telecomanda Bluetooth

Puteti sa fotografiati si sa inregistrati clipuri video apasand butoanele telecomenzii Bluetooth. Pentru informatii
suplimentare despre functionarea telecomenzii Bluetooth, consultati Ghidul de asistenta pentru telecomanda Bluetooth.

Sugestie

Puteti schimba obiectivul aparatului foto principal, apasand butonul C1 de pe telecomanda Bluetooth. Pentru a atribui o alta
functie butonului C1, atingeti [MENU] (pentru Photo Pro) sau = (Pictograma Setari) (pentru Video Pro), atingeti [Ctrl. la dist.
Bluetooth] > [Personalizare buton C1], apoi selectati o optiune.

Subiect asociat
Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth
Prezentare generala a modului BASIC (Baza)
Prezentare generala a modului AUTO/P/S/M

Lansarea Video Pro
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Trimiterea de elemente utilizand tehnologia Bluetooth

Utilizati tehnologia Bluetooth pentru a partaja elemente cu alte dispozitive compatibile Bluetooth, cum ar fi telefoane sau
computere. Puteti trimite urmatoarele tipuri de elemente:

Fotografii si clipuri video
Muzica si alte fisiere audio

Pagini web

Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe dispozitivul receptor si ca dispozitivul poate fi detectat de alte
dispozitive Bluetooth.

Deschideti aplicatia care contine elementul pe care doriti sa il trimiteti.

Atingeti continuu sau deschideti elementul, apoi atingeti «§ (Pictograma Partajare).

Activati functia Bluetooth daca vi se solicita.
Acceptati conexiunea pe dispozitivul receptor, daca vi se solicita.
Pe dispozitivul dvs., confirmati transferul catre dispozitivul receptor, daca vi se solicita.

T Selectati [Bluetooth], apoi atingeti numele dispozitivului receptor.

Acceptati elementul primit pe dispozitivul receptor.

Subiect asociat
Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth
Meniul Setari
Denumirea dispozitivului
Imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth

Primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Primirea elementelor utilizand tehnologia Bluetooth

Utilizati tehnologia Bluetooth pentru a partaja elemente cu alte dispozitive compatibile Bluetooth, cum ar fi telefoane sau
computere. Puteti s& primiti urmatoarele tipuri de elemente:

Fotografii si clipuri video

Muzica si alte fisiere audio

Pagini web
Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata si ca poate fi detectatd de alte dispozitive Bluetooth.
Pe dispozitivul de emisie, trimiteti datele pe dispozitiv.

Atunci cand sunteti notificat despre primirea unui fisier pe dispozitiv, trageti in jos bara de stare si atingeti
notificarea pentru a accepta transferul figierului.

Atingeti [Acceptati] pentru a porni transferul fisierului.

Pentru a vizualiza progresul transferului, trageti in jos bara de stare.

o0 0 0 ©

Pentru a deschide un element primit, trageti in jos bara de stare si atingeti notificarea relevanta.

Pentru a vizualiza fisierele pe care le-ati primit utilizdnd conexiunea Bluetooth

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune].
2. Atingeti [Fisiere primite prin Bluetooth].

Subiect asociat

Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

Meniul Setari
Denumirea dispozitivului
Imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth

Trimiterea de elemente utilizadnd tehnologia Bluetooth

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Partajarea audio cu mai multe dispozitive (Bluetooth LE Audio)

Functia [Partajare audio] a Bluetooth LE Audio va permite s& transmiteti simultan sunetul la mai multe casti. Va puteti
bucura de acelasi continut cu doua sau mai multe persoane. Atat sursa, cat si dispozitivele de receptie trebuie sa
accepte LE Audio.

LE Audio va fi disponibil prin intermediul actualizarii Android 13. Cu toate acestea, in anumite regiuni si tari, LE Audio va
fi disponibil prin intermediul unei alte actualizari software dupa actualizarea Android 13.

L ;
Asocierea cu un dispozitiv LE Audio
Asigurati-va ca dispozitivul cu care doriti sa il asociati este vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth.

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Asociati un nou dispozitiv].
Apare o lista cu dispozitivele Bluetooth disponibile.

2. Atingeti dispozitivul LE Audio cu care doriti sa efectuati asocierea, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Dispozitivele separate, cum ar fi castile true wireless sau difuzoarele surround, vor fi asociate si setate ca grup in
mod automat, daca acestea accepta functia de grup.

Sugestie

Pentru detalii despre numele afisat al dispozitivului LE Audio, consultati manualul de instructiuni al dispozitivului LE Audio.

Partajarea sunetului cu mai multe dispozitive (Partajare audio)

Pentru a partaja sunetul de pe dispozitivul dvs. cu mai multe dispozitive

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [Bluetooth].
Asigurati-va ca comutatorul [Folositi Bluetooth] este setat la pornit.

2. Daca doriti sa evitati o receptie neintentionata, atingeti [Part. audio: cod de confid. BT] pentru a seta codul de
confidentialitate.

3. Atingeti comutatorul [Partajare audio] pentru a activa functia.
4. Atingeti € (Butonul Tnapoi) pentru a reveni la [Conectare dispozitiv].

5. Atingeti * (Pictograma Setari) in dreptul numelui dispozitivului LE Audio cu care doriti sa partajati sunetul, apoi
atingeti [Adaugare disp. cu Partajare audio].
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Pentru a seta deodata fiecare dispozitiv membru al grupului, atingeti &8 (Pictograma Setéri) de langa numele grupului
pentru dispozitivele LE Audio cu care doriti sa partajati sunetul, apoi atingeti [Adaugare disp. cu Partajare audio la
grup].

. Selectati numele dispozitivului afisat ca ,(Acest disp.)”, apoi urmati instructiunile de pe ecran.
Partajarea audio incepe atunci cand incepe redarea continutului media pe dispozitivul dvs.
Pentru a opri partajarea sunetului, gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] >
[Bluetooth], apoi atingeti comutatorul [Partajare audio] pentru a dezactiva functia.

Sugestie
De asemenea, puteti opri partajarea sunetului atingdnd numele dispozitivelor Bluetooth conectate sub [Setari] > [Conectare

dispozitiv].

Daca modificati codul de confidentialitate Bluetooth dupa ce ati setat functia [Partajare audio] la activata, eliminati informatiile
pentru dispozitivul de Partajare audio si adaugati-le din nou pe dispozitivele de receptie.

Pentru a receptiona sunetul partajat de la un alt dispozitiv pe dispozitivul dvs.

1

2

. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv].

. Atingeti * (Pictograma Setéri) in dreptul numelui dispozitivului LE Audio de la care doriti sa primiti sunetul partajat,
apoi atingeti [Adaugare disp. cu Partajare audio].
Pentru a seta deodata fiecare dispozitiv membru al grupului, atingeti *(Pictograma Setari) de langa numele grupului
pentru dispozitivele LE Audio de la care doriti sa receptionati sunetul partajat, apoi atingeti [Adaugare disp. cu
Partajare audio la grup].

. Selectati un dispozitiv de Partajare audio, apoi urmati instructiunile de pe ecran.
Partajarea audio incepe atunci cand incepe redarea continutului media pe dispozitivul Partajare audio.
Pentru a nu mai primi sunetul partajat, gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv], apoi atingeti numele
dispozitivului Bluetooth conectat. Receptia sunetului partajat se opreste, de asemenea, atunci cand incepeti redarea
de continut media pe dispozitiv.

Pentru a elimina informatiile pentru un dispozitiv de Partajare audio

1.

2,

Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv].

Atingeti * (Pictograma Setéri) in dreptul numelui dispozitivului pentru care doriti sa eliminati informatiile.
Ecranul [Detalii despre dispozitiv] este afisat.

. Atingeti * (Pictograma Setari) de langa numele dispozitivului Partajare audio.
Ecranul [Info disp. cu Partajare audio] este afisat.

. Atingeti [Eliminare informatii].
In functie de dispozitivele sursa, este posibil ca informatiile pentru dispozitivele de Partajare audio s& nu fie eliminate
chiar daca atingeti [Eliminare informatii]. n acest caz, pe ecranul [Info disp. cu Partajare audio], atingeti comutatorul
[Sincronizare audio] pentru a dezactiva functia, atingeti [Actualizare informatii], apoi atingeti [Eliminare informatii].

Nota

Specificatiile si operatiunile se pot schimba ca urmare a unei actualizari de software.

Chiar daca conectati un dispozitiv LE Audio la dispozitivul dvs. dupa actualizarea software-ului, este posibil ca dispozitivul sa nu
fie conectat prin LE Audio in functie de setari.

Sugestie

Pentru a confirma dispozitivul de Partajare audio adaugat pe ecranul [Detalii despre dispozitiv], gasiti si atingeti [Setari] >
[Conectare dispozitiv] > 8 (Pictograma Setéri) de langa numele dispozitivului LE Audio.
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Subiect asociat
» Meniul Setari
» Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

» Imperecherea cu alt dispozitiv Bluetooth
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NFC (Near Field Communication)

Deoarece NFC este o tehnologie wireless cu o raza de acoperire maxima de un centimetru, dispozitivele care partajeaza
date trebuie sa fie tinute aproape unul de celélalt.

Zona de detectare NFC se afla pe partea din spate a dispozitivului. Tineti dispozitivul dvs. aproape de celélalt dispozitiv
sau de un cititor NFC, astfel incat simbolurile N s& se atinga. Asigurati-va ca ambele dispozitive au activata functia NFC
si ca ecranul dispozitivului este activ si deblocat.

Nota

Utilizand anumite aplicatii, unele functii NFC pot fi activate chiar daca dispozitivul este oprit. Retineti ca nu toate dispozitivele
accepta aceasta caracteristica.

Pentru a activa sau dezactiva functia NFC

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [NFC].
2. Atingeti comutatorul [Folositi NFC] pentru a activa sau a dezactiva functia.

Nota

Tn scopul functionérii conexiunii, trebuie s& aveti Wi-Fi sau functia Bluetooth activata pe ambele dispozitive.

Sugestie

Puteti conecta dispozitivul la alte dispozitive compatibile NFC produse de Sony, cum ar fi un difuzor sau casti. Cand stabiliti acest
tip de conexiune, consultati manualul de utilizare al dispozitivului compatibil pentru mai multe informatii.

Subiect asociat
Prezentare generala

Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizarea dispozitivului ca portofel

Puteti sa utilizati dispozitivul pentru a plati bunuri fara a deschide portofelul real si sa gestionati toate serviciile de plata

intr-un singur loc. Atunci cand faceti o plata, nu uitati sa activati functia NFC Thainte de a atinge dispozitivul de un cititor
de carduri.

Asigurati-va ca functia NFC este activata pe dispozitiv.

Q Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [NFC] > [Plati
contactless].

Apare o lista cu serviciile de plata.

e Gestionati serviciile de platd dupa cum doriti.

De exemplu, puteti s& schimbati serviciul de plata implicit.

Nota

Este posibil ca serviciile de plata prin dispozitive mobile sa nu fie disponibile Tn regiunea dvs.

Daca utilizati doua cartele SIM, platile initiate prin NFC vor fi acceptate numai atunci cand este introdusa o cartela SIM
compatibild cu NFC SIM1 in pozitia suportului pentru cartela SIM.

Subiect asociat
NFC (Near Field Communication)

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Oglindirea ecranului dispozitivului in mod wireless pe un televizor

Daca televizorul sau alt afisaj de dimensiuni mari accepta oglindirea, va puteti bucura de continut de pe dispozitiv pe
televizor sau pe afisaj fara a utiliza o conexiune prin cablu.

Oglindirea ecranului dispozitivului pe un televizor acceptat

Puteti sa utilizati caracteristica Oglindire ecran pentru a oglindi ecranul dispozitivului pe un televizor sau pe un alt afisaj
de dimensiuni mari fara a utiliza o conexiune prin cablu.

Tehnologia Wi-Fi Direct® creeaza o conexiune wireless intre cele doua dispozitive, astfel incat sa va puteti relaxa si

bucura de fotografiile preferate asezati confortabil pe canapea. De asemenea, puteti utiliza aceasta caracteristica pentru
a asculta muzica de pe dispozitiv utilizand difuzoarele televizorului.

1. Pe televizor: Urmati instructiunile din Manualul de utilizare aferent televizorului pentru a activa functia de oglindire a
ecranului.

2. Dispozitivul dvs.: Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [Oglindire
ecran].

3. Atingeti [[INCEPETI].

4. Atingeti [OK] si selectati un dispozitiv.

Oprirea oglindirii ecranului intre dispozitive

1. Gasiti si atingeti [Setari] > [Conectare dispozitiv] > [Preferinte pentru conexiune] > [Oglindire ecran].
2. Atingeti [Deconectare], apoi atingeti [OK].

Nota

Aceasta functie poate fi utilizata cu televizoare care accepta caracteristica Oglindire ecran.
Atunci cand utilizati functia Oglindire ecran, nu acoperiti zona antenei Wi-Fi a dispozitivului.

Cand utilizati caracteristica Oglindire ecran, uneori calitatea imaginii poate fi afectata in mod negativ daca exista interferente din
partea altor retele Wi-Fi.

Sugestie

Puteti opri oglindirea ecranului inclusiv atingand notificarea in bara de stare a dispozitivului. Trageti in jos bara de stare, atingeti
v (Pictograma Extindere mai mult), apoi atingeti [Deconectare] > [OK].

Atingeti ¢ (Pictograma Mai multe) pentru mai multe optiuni.

Oglindirea ecranului dispozitivului pe televizor in timp ce utilizati aplicatii compatibile
Chromecast

Puteti oglindi ecranul dispozitivului pe televizor in timp ce utilizati aplicatii compatibile Chromecast, cum ar fi YouTube.
Atingeti usor butonul Cast din ecranul aplicatiei, apoi selectati televizorul pentru a oglindi ecranul dispozitivului pe
televizor. Asigurati-va ca dispozitivul si televizorul sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.

Pentru informatii suplimentare, accesati Ajutorul Google Cast la support.google.com/.

Sugestie
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Este posibil sa fie necesar sa va conectati la aplicatia de pe televizor cu acelasi cont Google pe care il utilizati pe dispozitiv, in
functie de aplicatia pe care o utilizati.

Subiect asociat
Prezentare generala

Meniul Setari

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Conectarea dispozitivului la accesoriile USB

Puteti sa utilizati un adaptor USB cu mufa mama pentru a va conecta dispozitivul la accesoriile USB precum dispozitive
USB de stocare masiva, casti, controlere de jocuri, tastaturi USB si mouse-uri USB.

USEB Preferences

e

use

D Connected device

&) This déwice

pr UG

D File Tronsler
O US tethering
. MiIDI

B Modota sl

Conectati un cablu USB la dispozitiv.
Trageti in jos bara de stare, apoi atingeti notificarea de setare a conexiunii USB.
e Atingeti [Atingeti pentru mai multe optiuni.], si apoi selectati o optiune.

Preferinte USB

USB controlat de: Puteti alege care dispozitiv il controleaza pe celalalt, dispozitivul dvs. sau dispozitivul conectat la
USB.

Folositi conexiunea USB pentru: Puteti alege scopul conexiunii USB.

Transfer de fisier: Gestionati fisiere sau actualizati software-ul dispozitivului. Aceasta optiune se utilizeazé cu
computerele Microsoft® Windows®. incarcarea este activata in mod implicit.

Tethering prin USB: Dispozitivul poate functiona ca un dispozitiv de tethering.

MIDI: Dispozitivul poate functiona ca intrare MIDI pentru aplicatiile instrumentelor muzicale.

Fara transfer de date: Incarcati dispozitivul doar atunci cand [USB controlat de] este setat la [Acest dispozitiv].
Atunci cand [USB controlat de] este setat la [Dispozitiv conectat], puteti utiliza dispozitivul ca o sursa de
alimentare pentru a incarca celalalt dispozitiv conectat.

Optiuni pentru transferul de fisiere
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Faceti conversia videoclipurilor in AVC: Fisierele video sunt convertite In AVC si transferate pe dispozitivul
conectat.

Nota

Sony nu garanteaza ca dispozitivul dvs. accepta toate accesoriile USB.

Acest dispozitiv are un port USB fara capac. Daca dispozitivul este expus la apa, asigurati-va ca portul este uscat complet inainte
de a conecta un cablu USB.

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Cum va asigurati ca dispozitivul este protejat

Dispozitivul are optiuni de securitate, recomandate insistent in cazul pierderii sau furtului.
Existd mai multe moduri de protejare a dispozitivului, asa cum sunt enumerate mai jos. Gasiti si atingeti [Setari], apoi
cautati setarile in partea de sus a ecranului.

Blocarea ecranului
Manager amprente
Blocare card SIM

Puteti inregistra amprente pe care sa le utilizati ca metoda de securitate pentru deblocarea dispozitivului sau
autentificarea achizitiilor. Gasiti si atingeti [Setari] > [Securitate] > [Manager amprente], apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la support.google.com/android/.

Nota

Cand utilizati o optiune de securitate pentru a va proteja dispozitivul, este esential sa va amintiti detaliile furnizate la configurare.

Sugestie

Atunci cand utilizati amprentele digitale pentru a va proteja dispozitivul, puteti utiliza functia [Apasati pentru a debloca cu
amprenta] pentru a impiedica deblocarea involuntara a dispozitivului dvs. Gasiti si atingeti [Setari] > [Securitate], apoi atingeti
comutatorul [Apasati pentru a debloca cu amprenta] pentru a activa functia. Dispozitivul nu va va detecta amprenta decat daca
apasati butonul de pornire.

Subiect asociat
Meniul Setari

Gasirea, blocarea sau stergerea unui dispozitiv pierdut

G-734-100-73 Copyright 2022 Sony Corporation
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Gasirea numerelor IMEI ale dispozitivului

Dispozitivul are unul sau doua numere de identificare unice, numite IMEI sau ID de produs. Va recomandam sa pastrati o
copie a acestuia. S-ar putea sa aveti nevoie de el, daca dispozitivul este furat sau cand contactati serviciul de asistenta.

Vizualizarea numerelor IMEI utilizand tastatura virtuala
1. Gasiti si atingeti @ (Pictograma Telefon).
2. Atingeti e (Pictograma Tastatura virtuala).

3. Introduceti *#06# in tastatura virtuald. Numerele IMEI sunt afisate in mod automat.

Vizualizarea numerelor IMEI de pe suport

(7 e )

)

1. Trageti suportul cartelei SIM. Numerele IMEI sunt afisate pe suport.
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Gasirea, blocarea sau stergerea unui dispozitiv pierdut

Google va ofera un serviciu web pentru locatie si securitate numit ,Gaseste-mi dispozitivul”. Dupa ce va conectati la un
cont Google, serviciul ,Gaseste-mi dispozitivul” este activat in mod implicit. Dacé pierdeti dispozitivul, puteti utiliza
optiunea ,Gaseste-mi dispozitivul” pentru a-l gasi, a-l bloca sau a-| sterge.

Pentru informatii suplimentare, mergeti la support.google.com/android/.
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Despre acest Ghid de asistenta

Acesta este Ghidul de asistenta Xperia 5 IV pentru versiunea de software Android 12. Daca nu sunteti sigur ce versiune
de software se executa pe dispozitivul dvs., puteti afla acest lucru accesand meniul Setari.

Pentru informatii despre caracteristicile si setarile Android comune (cum ar fi setarile de baz& Android, setarile pentru Wi-
Fi, setarile ecranului principal, transferul de continut, navigarea in sertarul cu aplicatii, notificarile si alte caracteristici ale
aplicatiei Google), consultati support.google.com/android/.

Nota

Actualizarile sistemului si aplicatiilor pot prezenta Th mod diferit caracteristicile pe dispozitivul dvs. fata de cele descrise in acest
Ghid de asistenta. Este posibil ca versiunea de Android sa nu fie afectata in urma unei actualizari.

Toate imaginile utilizate ca imagini esantion in acest Ghid de asistenta au exclusiv scop ilustrativ si nu au fost realizate de
dispozitivul real.

Verificarea versiunii de software si numarul modelului existente pe dispozitiv

Gasiti si atingeti [Setari] > [Despre telefon]. Versiunea de software existenta este afisatd sub [Numarul versiunii]. Se
afiseaza numarul modelului existent sub [Model].

Limitari ale serviciilor si caracteristicilor

Este posibil ca unele servicii si caracteristicile descrise in acest Ghid de asistenta sa nu fie acceptate in toate tarile sau
regiunile sau de catre toate retelele sau toti furnizorii de servicii. Numarul international de urgenta in retelele GSM poate
fi utilizat oricand n toate tarile, regiunile, retelele si de catre toti furnizorii de servicii, cu conditia ca dispozitivul sa fie
conectat la reteaua de telefonie mobila. Contactati operatorul de retea sau furnizorul de servicii pentru a determina
disponibilitatea oricérui serviciu sau caracteristici specifice si daca se aplica taxe suplimentare pentru acces sau utilizare.
Utilizarea unor anumite caracteristici si aplicatii descrise in acest manual poate necesita acces la internet. Este posibil s&
Vi se perceapd taxe pentru conexiuni de date atunci cand stabiliti o conexiune la internet cu ajutorul dispozitivului.
Contactati operatorul de retea wireless pentru informatii suplimentare.

Subiect asociat
Tnainte de a actualiza dispozitivul
Actualizarea dispozitivului in mod wireless

Meniul Setari
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Accesibilitate

Setari de accesibilitate

Android oferd multe caracteristici de accesibilitate, cum ar fi [TalkBack], [Text si afisaj], ([Dimensiunea fontului], [Corectia
culorii]), [Luminozitate redusa suplimentar], [Tema Tntunecatd], [Marire] si altele.

Puteti gasi caracteristici de accesibilitate sub [Setari] > [Accesibilitate].

Accesati Ajutorul pentru accesibilitate Google la support.google.com/accessibility/android pentru mai multe informatii.

Text in timp real

Text in timp real (TTR) este un serviciu text pe care operatorii il furnizeaza in anumite tari/regiuni. Acesta permite ca
fiecare caracter dintr-un mesaj sa fie citit asa cum este tastat. Verificati cu operatorul pentru a afla daca TTR este
disponibil in abonamentul serviciului dvs. Retineti ca, pentru a contacta 911 utilizand TTR in SUA, telefonul trebuie sa
aiba instalata o cartela SIM. Pentru informatii suplimentare despre utilizarea TTR pe telefon, accesati
support.google.com/accessibility/android.

Subiect asociat

Meniul Setari
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Utilizarea dispozitivului in medii cu umezeala si praf

Dispozitivul este rezistent la apa si praf, conform clasificarilor IPX5/IPX8 si IP6X. Cu toate acestea, retineti: toate
porturile USB si toti conectorii trebuie s fie perfect uscati Thainte de utilizare, iar capacele atasate trebuie inchise ferm.
Dispozitivul are o fantd pentru cartela nano SIM/de memorie cu capac atasat. Nu trebuie sa imersati complet dispozitivul
sau sa-l expuneti la apa de mare, la apa sarata, la apa clorurata sau la lichide, cum ar fi bauturi. Garantia nu acopera
deteriorarea sau defectele cauzate de abuz ori de utilizare a dispozitivului fara respectarea instructiunilor Sony. Pentru
informatii despre garantie, cititi Informatii importante din [Setari] > [Despre telefon] > [Informatii de ordin juridic] de pe
dispozitiv.

Pentru a inchide capacele atasate

1. Apasati pozitille evidentiate dupa cum se arata in ilustratie si asigurati-va ca nu exista diferente intre capac si
dispozitiv.
(A): Capac

Pentru a usca dispozitivul

1. Folosind o cérpa cu microfibre, indepartati orice umezeala in exces de pe dispozitiv.

2. Cu dispozitivul tinut ferm si cu portul USB orientat in jos, scuturati puternic dispozitivul de cel putin 20 de ori. Inversati
orientarea si scuturati din nou dispozitivul de 20 de ori.
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3. Folositi o carpa cu microfibre pentru a sterge orice umezeala ramasa. Stergeti butoanele, porturile si partile
componente ale dispozitivului, cum ar fi difuzoarele, microfoanele, senzorii, camerele etc., asa cum se arata in
ilustratie.

4. Lasati dispozitivul cel putin doua ore si asigurati-va ca este complet uscat inainte de utilizare.
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Informatii juridice

Acest Ghid de asistenta este publicat de Sony Corporation (denumit in continuare ,Sony") sau de compania sa afiliata pe
plan local, fara nicio garantie. Este posibil ca, in orice moment si fara notificare, Sony s& aduca imbunatatiri si modificari
la Ghidul de asistentd ca urmare a erorilor de tipar, a inexactitatilor privind informatiile curente sau a perfectionarii
programelor si/sau a echipamentelor. Aceste modificari vor fi totusi Tncorporate in noile editii ale acestui Ghid de
asistenta. Toate ilustratiile au exclusiv rol de prezentare si este posibil sa nu descrie cu acuratete dispozitivul de fata.
Toate numele de produse si de companii mentionate in acest document sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale respectivilor proprietari. Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.
Drepturile neacordate in mod explicit ih prezentul document sunt rezervate. Vizitati
https://www.sony.net/Products/smartphones/trademarks-and-copyright.html pentru informatii suplimentare.

Este posibil ca in acest Ghid de asistentad sa se faca referiri la servicii sau aplicatii furnizate de terte parti. Este posibil ca
utilizarea unor astfel de programe sau servicii sa necesite inregistrari separate la furnizorii terti, plata de comisioane sau
furnizarea de informatii despre carti de credit si sa faca obiectul unor termeni de utilizare suplimentari, modificari,
intreruperi sau incetari in orice moment. Pentru aplicatii accesate pe sau prin intermediul unui site web tert, va rugam sa
consultati termenii de utilizare si politica de confidentialitate aplicabila in avans. Sony nu garanteaza disponibilitatea sau
functionarea oricaror aplicatii, site-uri web sau servicii oferite de la terti. In cazul in care software-ul care insoteste sau
este furnizat impreuna cu dispozitivul dvs. este prevazut cu termeni si conditii suplimentare, aceste dispozitii vor
reglementa si posesia si utilizarea software-ului.

Dispozitivul dvs. are capacitatea sa descarce, sa stocheze si s redirectioneze continut suplimentar, de exemplu, muzica
sau clipuri video. Este posibil ca utilizarea unui astfel de continut sa fie restrictionata sau interzisa de terte parti, inclusiv,
dar fara a se limita la restrictionarea impusa de legislatia in vigoare privind drepturile de autor. Nu compania Sony, ci dvs.
sunteti pe deplin raspunzator pentru continutul suplimentar pe care 1l descarcati sau il redirectionati de pe dispozitiv.
Tnainte de utilizarea oricarui continut suplimentar, verificati dac4 utilizarea prevazuta este licentiatd in mod corespunzator
sau este autorizata altfel. Sony nu garanteaza acuratetea, integritatea sau calitatea oricarui continut suplimentar sau
oricarui alt continut de tert. Tn nicio situatie compania Sony nu va fi raspunzatoare in niciun mod pentru utilizarea
necorespunzatoare din partea dvs. a continutului suplimentar sau a altui continut de la o terta parte.

Acest produs detine licenta pe baza licentelor de portofoliu pentru brevet de vizualizare MPEG-4 si AVC pentru uz
personal si necomercial al unui consumator, in scop de (i) codare video in conformitate cu standardul de vizualizare
MPEG-4 (,video MPEG-4”) sau standardul AVC (,video AVC”) si/sau (ii) decodare video MPEG-4 sau AVC, video care a
fost codat de un consumator implicat intr-o activitate personala si necomerciala si/sau a fost obtinut de la un furnizor
video autorizat cu licenta MPEG LA de a furniza video MPEG-4 si/sau video AVC. Nu se acorda si nu se transfera nicio
licenta in scopul altor utilizari. Informatii suplimentare, inclusiv cele privitoare la utilizari de promovare, de uz intern sau
comerciale si de obtinere a licentei, pot fi obtinute de la MPEG LA, L.L.C. Consultati informatiile de la adresa MPEG LA,
L.L.C. Consultati https://www.mpegla.com. Tehnologia de decodificare audio MPEG Layer-3 detine licenta de la
Fraunhofer IIS si Thomson.

Nota: Sony sfatuieste utilizatorii sa creeze copii de rezerva ale informatiilor si datelor personale.

COMPANIA SONY NU iSI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU NICIO PIERDERE, STERGERE SI/SAU
SUPRASCRIERE A DATELOR SAU FISIERELOR PERSONALE STOCATE PE DISPOZITIVUL DVS. (INCLUZAND,
DAR FARA A SE LIMITA LA PERSOANE DE CONTACT, PIESE MUZICALE SI IMAGINI), CARE REZULTA IN URMA
ORICAREI ACTUALIZARI A DISPOZITIVULUI DVS. PRIN ORICARE DINTRE METODELE DESCRISE IN ACEST GHID
DE ASISTENTA SAU IN ACEASTA DOCUMENTATIE.

COMPANIA SONY SAU FURNIZORII SAI NU iSI ASUMA IN NICIO SITUATIE RASPUNDEREA TOTALA FATA DE DVS.
PENTRU NICIO DAUNA, PIERDERE S| CERERE DE CHEMARE IN JUDECATA (CARE DERIVA DINTR-UN
CONTRACT SAU PREJUDICIU, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LANEGLIJENTA SAU ALTCEVA) CARE
DEPASESTE VALOAREA PLATITA EFECTIV DE DVS. PENTRU DISPOZITIV.
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Garantie, SAR si recomandari privind utilizarea

Pentru informatii despre garantie, SAR (Specific Absorption Rate) si orientari privind siguranta, cititi Informatii importante
din [Setari] > [Despre telefon] > [Informatii de ordin juridic] de pe dispozitiv.
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